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CZTERY WARIANTY
ESTETYCZNE.

Elegancja, doskonatos¢, wartosé: nie istnieje jednoznaczna wizja luksusu. To Swiat licznych, nieustannie
ewoluujacych interpretacji. A gdy mowa jest o energii, ten swiat to Eikon.

W nim kazda idea luksusu znajduje swoj idealny wyraz: technologiczny, szykowny, wyszukany, esencjalny.
Cztery linie roznigce sie pod wzgledem wzornictwa, rozmiaréw, wykonczen i funkcji, ktére majg jeden

wspolny mianownik: zarzadzanie energig w najlepszy mozliwy sposob.




EIKON TACTIL

VitaR

OTO NADCHODZI PRZYSZLOSC.

A wraz z nig klejnot technologii, czysty jak diament i lekki jak piérko.

FUNKCJA TOUCH.

Wystarczy lekkie dotkniecie, by energia znalazta sie pod kontrola.

CZUJNIK ZBLIZENIOWY "PROXIMITY".

Elektroniczne przyciski wykrywajg blisko$¢ urzadzenia i podswietlajg sie, gotowe do uzycia.

CZYSTY KRYSZTAL.
Cenny materiat dostepny w 4 wariantach kolorystycznych, takich jak diamentowa biel,
diamentowa czern, pertowa szarosc i woda.






EIKON EVO

LUKSUS ODStLANIA SWE OBLICZE.
Styl i technologia, ktérym podczas wykonywania kazdego codziennego gestu towarzyszy jedyna
w swoim rodzaju wartosc¢, ktorej nie sposob sie oprzec.

ULTRA-CIENKI PROFIL.
Lekka i subtelna "sylwetka", ktéra wystaje ze Sciany zaledwie o kilka milimetréw,
réwniez dzieki przyciskom osiowym.

ELEGANCKIE FORMY GEOMETRYCZNE.
Surowe i eleganckie formy zaprojektowane pod katem efektu wizualnego,
delikatnie wpisujgce sie w $ciany.

EKSKLUZYWNE MATERIALY.
Osiem réznych cennych materiatéw wpisujgcych sie w najnowsze trendy
wzornictwa mieszkaniowego.



PRIMAR]

ANODYZOWANE ALUMINIUM
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Brilliant Aluminium  Next Grey Neutral Bronze Dark Bronze Lava Grey
ESCLUSIVI
ALUMINIUM

I ! — ‘ # E — S—
Silver Titanium Polished gold Satin gold Black Sapphire Total polished gold Total satin gold
RAFFINATI SPECIALI
NATURALNA SKORA CORIAN®

Cream Tobacco Glacier ice
SCOLPIT] NATURALI
KAMIEN NATURALNY NATURALNE DREWNO
— | —_ |
: _ E I - . _ |
Carrara white . Grey quartzite Natural split slate White Oak Italian walnut Wengé
ESSENZIALI

ALUMINIUM | DIAMENTOWY

Total White Total Black Total White Diamond Total Black Diamond

SZKrO
— = L
- - - .
Silver ice Bronze mirror White diamond Aqua Pearl grey Opal brown Black Diamond






BRIGHT

METAL LAKIEROWANY - CLASSIC

o

Arctic white Antique white

)

Metallic titanium Metallic silver Metallic Siena

Metallic champagne

Metallic anthracite Matt silver Matt titanium

Matt anthracite

REFINED

USZLACHETNIONY METAL - CLASSIC

Satin gold Satin nickel Polished gold

wOOD

LITE DREWNO - CLASSIC

= L]

African wengé White oak Italian walnut

INOX

STAL NIERDZEWNA-CLASSIC ~ STAL NIERDZEWNA - ROUND

‘-

Brushed inox

Brushed inox

METAL LAKIEROWANY - ROUND

—

Arctic white Antique white Metallic champagne

Metallic titanium

Metallic anthracite

Metallic Atlantic grey  Metallic silver

Matt silver Matt titanium

o

Matt anthracite

USZLACHETNIONY METAL - ROUND

Satin chrome

LITE DREWNO - ROUND

'

American cherrywood White oak

Italian walnut

GLASS

SZKtO KRYSZTALOWE - CLASSIC

m L

Black ice White ice

Silver mirror



EIKON TOTAL LOOK

KOLOR WPASOWUJE SIE W KLIMAT WNETRZA.

Esencjonalnos¢ trzech kolorow odmieniana przez ptytki, ramki, przyciski i elementy sterownicze.

TRZY KOLORY.
Biel, antracytowa szarosc i srebro Next: przyciski i urzgdzenia sg idealnie dopasowane
do koloru ptytek i ramki.

DWA KSZTALTY.

Surowe profile czy optywowe linie? Kazdy wystréj ma wiasny styl.

JEDNOZNACZNY MATERIAL.

Metal jako precyzyjny wybor estetyczny i funkcjonalny.



BRIGHT

METAL LAKIEROWANY - CLASSIC

Matt anthracite Arctic white Matt silver

METAL LAKIEROWANY - ROUND

Matt anthracite Arctic white Matt silver



EIKON v VIMAR
Specyfikacja

Uniwersalne i modutowe rozwigzana do rozbudowanej instalacji

Urzadzenia sterujace i gniazdka zgodne z zyczeniami: szeroka gama uniwersalnych urzgdzen, ktdre spetniajg wymogi waznych
zagranicznych norm. Dzieki zréznicowanej modutowosci urzgdzen (od 1 do 3 modutéw), réznym standardom instalacji (z rozstawem
wynoszgcym 60,3 mm i 71 mm oraz ptytkami mieszczacymi od 1 do 21 modutéw) oraz zamocowaniu urzgdzenia na wsporniku
(wtgczenie/wytgczenie) istnieje mozliwos¢ zaprojektowania rozwigzan instalacyjnych o wysokim poziomie bezpieczenstwa.

System poditaczania plack-clack

Patent Vimar, ktéry umozliwia podtgczenie elementéw punktu oswietleniowego (urzgdzenia i wspornik) do ptytki w tatwy i
szybki sposéb. Zaczep plack-clack to system zatrzaskéw charakteryzujgcy sie wyzszg wytrzymatoscig konstrukcyjng (réwniez
dzieki wspornikowi z metalowym rdzeniem) oraz wyjgtkowg sztywnoscia, ktéra utatwia wktadanie i wyjmowanie urzadzen

od przodu. Rozwigzanie to umozliwia interwencje w obrebie systemu bez koniecznosci demontowania wspornika ze Sciany.
Ponadto grubos¢ wspornika wynoszgca zaledwie 2 mm ewidentnie minimalizuje wystawanie ptytki ze Sciany, tworzgc
pozgdany efekt estetyczny.

System zatrzaskéw do
mocowania urzadzenia
do wspornika

Mocowanie przednie
urzadzenia do
wspornika

Wspornik ze stalowym
rdzeniem zapewniajgcy
wiekszg sztywnosé
punktu o$wietleniowego
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EIKON S VIMAR
Specyfikacja

Modutowos¢ urzadzen oraz plytek

Urzgdzenie modularne sktadajgce sie z 1 do 3 modutéw pozwala na zainstalowanie na pojedynczym wsporniku Kilku

urzgdzen o zréznicowanej modutowosci, az do 21 modutéw na ptytkach 7+7+7. Wspornik, na ktérym instaluje sie urzgdzenia,
wyposazony jest w zabki do zabudowy pozwalajgce na solidne i bezpieczne zamocowanie kazdego pojedynczego urzgdzenia.
Pozwala réwniez na idealne wyréwnanie urzgdzen, zapewniajgc estetyczny i uporzadkowany wyglad.

Ponadto mocowanie urzgdzenia ma miejsce z przodu wspornika, co umozliwia interwencje w obrebie systemu w dowolnym
momencie, bez koniecznosci wyjmowania wspornika z puszki.

Wspornik 3-modutowy

Urzgdzenie 2-modutowe

Urzadzenie 1-modutowe

Instalatie frontala a
dispozitivului

Ptytka 3-modutowa

Elastycznos¢ instalacyjna
Na zdjeciach przedstawiono rézne potgczenia urzadzen ztozonych z 1 do 3 modutéw, jakie mozna zainstalowaé
na jednym wsporniku.

3 x 1 modutow 1 x 1 modutéw i 1 x 2 moduty 1 x 3 moduly
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EIKON o VIMAR
Specyfikacja

Elementy sterownicze.

Inteligentne i funkcjonalne technologie pod znakiem komfortu.

Istnieje wiele sposobdw uruchamiania urzgdzenia: poczgwszy od technologii osiowej po kotyskowa, od wigczania poprzez nacisniecie
przycisku po elementy dotykowe - a kazda z nich wyrdznia sie precyzyjng i cicho dziatajgcg mechanikg. Ponadto ergonomia przyci-
skow utatwia sterowanie, a ich podswietlenie zapewnia statg i intuicyjng czytelnos¢ funkcji przypisanych do elementéw sterowniczych.

Rézne typy uruchamiania, zaspokajajace wszelkie wymogi uzytkownikéw.

Elementy sterownicze, dostepne w wariancie elektronicznym, kotyskowym, osiowym, na podczerwien czy dotykowym tgczg w sobie
precyzje technologiczng z wyrafinowaniem estetycznym. Obstudze polecen za pomocg przyciskow towarzyszy niezauwazalny, sttumio-
ny dzwiek dzieki systemowi Soft action, sktadajgcemu sie ze styku z kuszg, ktéry wskutek zastosowania mechanizmu ztgcza-sworznia
amortyzuje ruch i odbicia elektryczne, zapewniajac delikatnos¢ dzwieku i ruchu.

or=>
onvorF —> [ y
on = ‘ | ONOFF &>
3 /@{
i
/
Przyciski Przyciski Przyciski Dotykowe elementy Przyciski
osiowe kotyskowe standardowe sterownicze dotykowe

System Soft action: precyzja i ciche dziatanie.
Przenoszenie ruchu z przycisku do mechanizmu zostato zaprojektowane

catkiem od nowa i opiera sie na systemie ztgcza-sworznia (1), chronionym @
Swiatowym patentem. Dzwiek towarzyszacy nacisnieciu przycisku zostat
zamortyzowany dzieki elementom uformowanym z gumy (2). Geometria
ruchomego styku mechanizmu poruszajgcego w formie kuszy petni naturalng
funkcje amortyzujgcg, zmniejszajgc odskoki elektryczne i zuzycie, réwniez ,
Y ; e A2l Ruch klawisza Kusza
dzieki szczodremu zwiekszeniu iloSci srebra w stykach. ruchomego styku

Eikon Tactil: elektroniczne elementy sterownicze z czujnikiem
zblizeniowym "proximity".

Eikon Tactil to inteligencja, ktéra czyta w myslach: czujnik zblizeniowy "proximity"
elektronicznych elementéw sterowniczych nalezgcych do systemu automatyki do-
mowej, wykrywa bliskos¢ urzgdzenia i, wyprzedzajac jakikolwiek gest, uruchamia
je. Elementy sterownicze podswietlajg sie, czekajgc, az uzytkownik ich dotknie.
Dzieki technologii Vimar te elementy sterownicze w precyzyjny i btyskawiczny
sposbb rozpoznajg dotyk, reagujgc na niego podswietleniem i dzwiekiem.

Podswietlenie i personalizacja

Podswietlenie w roznych kolorach sprawia, ze elementy sterowania sg
widoczne nawet w ciemnosciach, a oznaczenia wykonane laserowo lub
odpowiednio spersonalizowane w wyrazny sposob informujg o danej
funkcji.

Podswietlenie Personalizacja
Wariant koloru przycisku.
Elementy sterownicze Eikon sg dostepne w trzech wariantach kolorystycz-
nych, poczgwszy od lekkosci bieli poprzez surowos¢ antracytowej szarosci,
a na elegancji srebra Next skonczywszy. W imie technologii, ktéra zawsze
chce iS¢ w parze z estetyka.
Antracytowej Bialy Next

szarosci
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EIKON S VIMAR
Specyfikacja

Systemy okablowania

W urzgdzeniach Vimar dostepne sg dwa typy okablowania, ktore spetniajg wymogi dowolnego standardu instalacji. W zalezno$ci
od rodzaju przewodu (sztywny, gietki lub pétsztywny) i jego przekroju (od 0,5 do 2,5 mm? dla obwodéw sygnatu i od 1,5 do 2,5 mm?
dla obwodow zasilania) istnieje system umozliwiajgcy przytrzymanie przewodu podczas jego mocowania.

Okablowanie z zaciskami Srubowymi

Okablowanie z zaciskami sSrubowymi sktada sie z zaciskow z zakrzywiong metalowg
ptytka dociskajgcg przewdd dzieki Srubie z tbem krzyzowym i nadaje sie do
przewodow gietkich lub pétsztywnych o przekroju od 0,5 mm? do 2,5 mm?.

Zaciski Srubowe.
Posiadajg zakrzywiong metalowg
ptytke ze $rubg z tbem krzyzowym,
ktéra dociska przewod.

Stosowanie przewodow
o innym przekroju.
Okablowanie z
przewodem elastycznym
lub pétsztywnym o
przekroju od 0,5 mm? do
2,5 mm2

Gniazdo przeznaczone do
modutu sygnalizacyjnego.
Gniazdo przeznaczone do
modutu sygnalizacyjnego, do
podswietlenia oraz zapewnienia
widocznosci elementow
sterowania nawet w ciemnosci.

System szybkiego okablowania Smartfix

System szybkiego okablowania Smartfix jest opatentowanym rozwigzaniem firmy
Vimar, sktadajgcym sie z zaciskami ze sprezyng z oddzielnymi koncéwkami i
dzwigniami dwustabilnymi. DZzwignia styku umozliwia podtgczanie i/lub odtgczanie
przewodow sztywnych, pétsztywnych i gietkich, rowniez réznigcych sie wielkoscia,
a oddzielne zaciski umozliwiajg niezalezne zarzadzanie kazdym przewodem,

co utatwia poszczegolne prace konserwacyjne, nie zagrazajgc stabilnemu
zamocowaniu okablowanych juz przewodow.

Patent Smartfix.

Patent Smartfix polega na zaciskach
posiadajacych styki ze sprezyng wykonang
ze stali AISI 301, charakteryzujgcg sie

innowacyjnym ksztattem geometrycznym,

z oddzielnymi i niezaleznymi koicéwkami.
Rozwigzanie to umozliwia zaréwno niezalezne
zarzadzanie wejsciami przewodu, jak i
okablowanie przy uzyciu przewoddéw réznego
typu i o réznym przekroju na tym samym zacisku,
gwarantujac w kazdym przypadku maksymalnie
stabilne zamocowanie.

Stosowanie przewodow o réznym przekroju.
Dzieki zaciskom sprezynowym z oddzielnymi

koncowkami (patent Smartfix) mozliwe jest okablowanie

- réwniez przy réwnoczesnym uzyciu przewodow o
réznym przekroju - na dwéch wejéciach tego samego
zacisku. Takie rozwigzanie zapewnia maksymalnie

stabilne zamocowanie zaréwno w przypadku przewodow

o przekroju 0,5-2,5 mm? stosowanych w obwodach

sygnatowych, jak i w przypadku przewodéw o przekroju

1,5-2,5 mm? stosowanych w obdowach zasilania.

Dwustabilne dzwignie zacisku.

Na kazdym wejsciu przewodéw
znajduje sie dzwignia dwustabilna,
ktéra po podniesieniu otwiera styk
sprezynowy, umozliwiajgc wyjatkowo
fatwe wprowadzenie przewodéw
potsztywnych lub gietkich lub wysuniecie
juz wprowadzonych przewodow.

Po zadziataniu na poszczegoine
wejscia przewodu dzwignie utatwiajg
wykonywanie prac konserwacyjnych,
nie wptywajac na zamocowanie juz
podtgczonych przewodow.

Niezalezne zarzadzanie

wejsciem przewodow.

Sprezyna z oddzielnymi koncodwkami
umozliwia niezalezne zarzgdzanie
dwoma wejsciami przewodu nalezacymi
do tego samego zacisku poprzez
podtaczanie i odtgczanie przewodoéw
réznego typu i o réznym przekroju z
pojedynczego wejscia, nie zagrazajac
zamocowaniu przewodow juz
podtaczonych do innych.
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EIKON v VIMAR
Specyfikacja

Urzadzenia monitorujace.

Multimedialny, 10” ekran dotykowy zarzadza i kontroluje wszytko to, co dzieje sie wewnatrz i na zewngtrz domu za pomoca obra-
z6w o wysokiej rozdzielczosci oraz skoordynowanej grafiki, ktérg mozna dostosowac¢ do indywidualnych wymagan. Potaczenie z
siecig umozliwia zdalne sterowanie za pomocg smartfona, komputera i tabletu. 4,3” Full Flat ekran dotykowy umozliwia wszech-

stronne zarzgdzanie wszystkimi funkcjami wideofonu i systemu automatyki domowe;.

10” multimedialny ekran dotykowy Ekran dotykowy wideofonu 4,3” "Full Flat"

Urzadzenia do sterowania i zarzadzania energia (pradem elektrycznym).

Sterowanie $wiattem, uruchamianie scenariusza automatyki domowej, zarzgdzanie ré6znymi urzgdzeniami pobierajgcymi prad,
przesytanie i odbior danych multimedialnych: serie Vimar do zastosowan w obiektach cywilnych oferujg szereg funkcji odpowiadajg-
cych ré6znorodnym zastosowaniom energii. Szczegdlng uwage poswiecono bezpieczenstwu, zwtaszcza najmtodszych oraz specy-
ficznym wymogom, réwniez miedzynarodowym.

Elementy sterownicze systemu Elementy sterownicze systemu Sterowanie urzadzeniami
automatyki domowej Eikon Tactil automatyki domowej
Gniazda USB, HDMI, RCA Gniazda danych Sterowanie na podczerwien
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EIKON » VIMAR
Specyfikacja

Urzadzenia zapewniajace bezpieczenstwo i wydajnosé energetyczna.

Kazda seria przeznaczona do zastosowan cywilnych obejmuje urzgdzenia gwarantujgce bezpieczenstwo osob, zapobiegajgce
uszkodzeniom sprzetu AGD i zapewniajgce ochrone pomieszczen i otoczenia domu. Oprdocz tego wyrdzniajg sie one innowacyjny-
mi funkcjami, umozliwiajgcymi optymalizacje zuzycia energii przy réwnoczesnym zapewnieniu dobrego samopoczucia i komfortu.

Wykrywacz metanu Chronotermostat Sterowanie urzadzeniami

@ /) LigBee
Certified product

Lampa awaryjna Zablokowane gniazdo Elementy sterownicze wykorzystujgce
czestotliwosci radiowe

Miedzynarodowe rozwigzania instalacyjne.

Niezaleznie od tego, w jakim zakgtku swiata sie znajdujesz, Eikon oferuje Ci gniazda dostosowane do réznych standardéw, elemen-
ty sterownicze i ptytki w roznych wariantach modutowych do projektowania, organizowania i zarzgdzania energig w zaleznosci od
potrzeb w ponad 100 krajéow na catym swiecie.

Wszechstronnos¢ montazowa

EE =]

Standardowe gniazdka zagraniczne Réznorodnos¢ modutow

15
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HOME AUTOMATION: EFEKTYWNOSC ENER-
GETYCZNA, BEZPIECZENSTWO | KOMFORT,
KTORE ZE SOBA WSPOLPRACUJA.

W obrebie systemu automatyki domowej budynku poszczegdlne funkcje nieustannie
komunikujg sie ze sobg, utatwiajgc zaréwno duze, jak i niewielkie codzienne czynnosci i
gwarantujgc wyzszg efektywno$¢ energetyczng, bezpieczenstwo, komfort i kontrole.

Tak wiele rozwigzan, a wszystkimi z nich mozna sterowac z jednego punktu. Scentralizowany
nadzor za posrednictwem eleganckich ekranéw dotykowych, pozwalajgcy zoptymalizowac
zuzycie energii, sprawdzi¢, kto dzwoni do drzwi, wyregulowac klimat i oswietlenie, podnosi¢
i opuszczac zaluzje, wigczac i wytgczac system antywlamaniowy, wyswietla¢ obraz z kamer
telewizji przemystowej lub zarzgdza¢ nagtosnieniem. Poniewaz chcemy Wam zapewni¢ jak
najwyzszg jakos¢ zycia w domu.

EFEKTYWNOSC BEZPIECZENSTWO KOMFORT STEROWANIE
| | |
@
Globalne
monitorowanie
System Zdalne sterowanie

antywtamaniowy

Alarmy techniczne i
Sterowanie lokalne

o)

Monitorowanie wideo L
Rozpraszanie dzwieku

I
——
—— ]
—
Wideodomofon Systemy automatyki
P
L
Kontrola dostepu Oswietlenie
Klimatyzacja Zarzgdzanie energig



EFEKTYWNOSC

Monitorowanie i wizualizacja
poboru energii przez poszczegodlne
odbiorniki, efektywne sterowanie
temperaturg w celu zapewnienia
wigkszej swiadomosci.

KOMFORT

Zadana temperatura w catym domu -
dzieki sterowaniu i zaprogramowaniu
dla réznych $rodowisk oraz z
wykorzystaniem elementéw
sterowania automatyki domowej

w celu wytworzenia wczes$niej
zdefiniowanych scenerii odpowiednio
do konkretnych.

BEZPIECZENSTWO

Prosta i wydajna instalacja alarmowa,
urzgdzenia wykrywajgce wejscie
0sob, szeroka oferta urzadzen
pozwalajgcych na utrzymanie kontroli
nad otoczeniem.

STEROWANIE

Wszystkie funkcje dostepne w
mieszkaniu moga by¢ sterowane
réowniez lokalnie z ré6znych urzgdzen,
aby dopasowac¢ otoczenie do
konkretnych wymogéw danej chwili.
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SYSTEM BUILDING AUTOMATION ZAPEWNIA
PELNA WYDAJNOSC, BEZPIECZENSTWO,
WYGODE ORAZ KONTROLE BUDYNKOW.

Od oswietlenia do kontroli dostepu, od nadzorowania zuzycia do dialogu z innymi
urzgdzeniami obecnymi w budynku - wszystko jest zarzgdzane za pomocg Well-contact
Plus. Unikalny system opracowany w standardzie KNX, ktéry pozwala na programowanie,
koordynowanie oraz nadzorowanie wszystkich funkcji obecnych w budynku, niezaleznie od
tego, czy miesci on biuro, hotel, sklep czy sitownie.

BEZPIECZENSTWO

EFEKTYWNOSC

Globalne

STEROWANIE

KOMFORT

monitorowanie

System
antywtamaniowy

©)

Alarmy techniczne

Zdalne sterowanie

Sterowanie lokalne

WELL-CONTACTPLUS

by-com

Monitorowanie wideo

©

Kontrola dostepu

Wejscia @

Klimatyzacja

)

Rozpraszanie dzwieku

Il

Systemy automatyki

@)
{1
NN

Oswietlenie

ry

Zarzgdzanie energig



BEZPIECZENSTWO

Czytniki transponderowe

EFEKTYWNOSC do otwierania elektrycznych
Dzieki integracii z instalacjami zamkow oraz wigczania

juz istniejgcymi w budynku Swiatet w mieszkaniu tylko dla
mozna uzyskac¢ konkretne upowaznionych osob.

korzysci, skonczyc¢ z
marnotrawstwem energii oraz
podnies¢ komfort zycia.

KOMFORT

Elementy sterowania KNX
do automatyzacji wszystkich
funkcji w budynku od zaluz;ji
do oswietlenia.

STEROWANIE

Nadzor i kontrola nad otoczeniem
lub catym budynkiem dzieki
eleganckim urzgdzeniom
wyposazonym w intuicyjne ikony.
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EIKON

Wiasciwosci instalacyjne Eikon Tactil

<

VIMAR

Instalacja 3-modutowa

Ultra-ptaski wspornik.

Wnetrze ze stali o grubosci

wynoszacej zaledwie 2 mm, pokryte

ocynkowang powtoka ochronng,

umozliwia instalacje  elementu

w taki sposob, aby tylko lekko
Elektroniczne elementy wystawat ponad powierzchnie.
sterownicze.
1,2lub 3-modutowe z podswietleniem.
W  standardowych  elementach
sterowniczych pod$wietlenie jest
w kolorze bursztynowym, gdy sa
one zamontowane w tradycyjnej
instalacji elektrycznej. Podswietlenie

Ramki. moze zostaé  zaprogramowane
Obszerne wymiary i kwadra- w kolorach RGB (czerwonym,
towy ksztalt, dostepne w zielonym i niebieskim), gdy elementy
wariantach od 2 do 4 modutéw. sterownicze zamontowane sg w
Z krysztatu i w 4 wariantach systemie automatyki domowej By-
kolorystycznych: diamentowa me lub Well-contact Plus.

biel, woda, pertowa szaros¢ i
diamentowa czern.

System Plack clack
= Zaczep urzadzen opatentowany
{A przez fII"I'T"Ie Vimar. YVleks_za wy-
wt trzymatosé konstrukcji, wyjatkowa

sztywnos¢, fatwos¢ wprowadzania
i wyjmowania urzadzen od przodu.

Etykiety samoprzylepne
wykonanych w technologii
Mylar.

Elementy sterownicze mozna
dostosowac do indywidualnych
wymogoéw poprzez umiesz-
czenie na nich etykiet
samoprzylepnych wykonanych
w technologii Mylar z réznymi
symbolami, a wszystkie one
moga by¢ podswietlane.

20 Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajacych im proporcjach.



EIKON v VIMAR

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka

2 x 1 modut'
2 moduty Instalacja podtynkowa 2 moduty 2 moduty
z/bez wkretow ;
lub z zaciskami 1 x 2 moduty
11 2 moduly'
D 3 x 1 modut’
3 moduty Instalacja podtynkowa z wkretami 3 moduty

3 moduty'

2 x 1 modut' i 1 x 2 moduty’

D 4 x 1 modut’

4 modutly Instalacja podtynkowa z wkretami 4 moduty

1 3 moduty’

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 98 ' Z mozliwoscig dostosowania do indywidualnych wymogéw za pomoca etykiet 21
samoprzylepnych wykonanych w technologii Mylar (21847)



EIKON

Wiasciwosci instalacyjne Eikon Evo

v VIMAR

Instalacja 3-modutowa

Dane techniczne

z tytu, obok kazdego zacisku,
przedstawione sg informacje
zwigzane z funkcjg, natomiast
z boku - dane handlowe i
techniczne.

Ramki

Obszerne wymiary i kwadratowy ksztatt, dostep-
ne w wariantach od 2 do 7 modutéw oraz 4+4
moduty. Wykonane z 6 prestizowych tworzyw,
dostgpne w szerokiej gamie kolorystycznej, z
ptaska ramka i bez profilowania, symetryczne i
eleganckie, by uwypukli¢ punkt Swiatta.

ZACISKI DO SZYBKIEGO OKABLOWANIA

Do przewodow sztywnych, pétsztywnych i gietkich.
tatwy, szybki i bezpieczny.

W zaciskach do szybkiego
okablowania mozna
umiesci¢ przewod sztywny,
potsztywny i gietki, w
zaleznosci od wymogow
instalacyjnych.

Gwarantuje to maksymalnie
stabilne mocowanie
zaréwno w przypadku
przewodoéw o przekroju
0,5-2,5 mm? do obwodoéw
sygnalizacyjnych, jak i
przewodoéw o przekroju
1,5-2,5 mm? do obwodow
zasilania.

Wymienne przyciski ko-
tyskowe i klawisze.

1- 2- oraz 3-modutowe, z
symbolami podswietlenia
dostosowywane do po-
trzeb klienta.

Ultra-ptaski wspornik.

Whetrze ze stali o grubosci wynoszacej
zaledwie 2 mm, pokryte ocynkowang
powtokg ochronna, umozliwia instalacje
elementu w taki sposéb, aby tylko lekko
wystawat ponad powierzchnie.

System Plack clack

Zaczep urzadzen opatentowany
przez firme Vimar. Wieksza wy-
trzymato$¢ konstrukcji, wyjatkowa
sztywnosé, tatwosé wprowadzania
i wyjmowania urzgdzen od przodu.

Symbole “dzien & noc”.
Personalizacja elementéw ste-
rowniczych i przyciskéw jest do-
stepna seryjnie lub na zadanie
- istnieje mozliwos¢ grawerowa-
nia laserowego symboli w prze-
znaczonym na nie obszarze oraz
podswietlenia diodami LED w roz-
nych kolorach.

ZACISKI SRUBOWE

Ergonomiczne styki.

W zaciskach metaliczna
plytka jest zakrzywiona: jest to
rozwigzanie opracowane przez
firme Vimar, umozliwiajgce
przytrzymanie kabla, dopoki
nie zostanie zablokowany
przy uzyciu $ruby. Gwarantuje
to maksymalnie stabilne
mocowanie zaréwno w
przypadku przewodoéw o
przekroju 0,5-2,5 mm? do
obwodéw sygnalizacyjnych,
jak i przewodéw o przekroju
1,5-2,5 mm? do obwoddéw
zasilania.

22 Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajacych im proporcjach.
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EIKON

<

VIMAR

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
- n
z/bez wkretow
2 moduty Instalacja podtynkowa 2 moduty
2 60 mm 1 x 2 moduty
lub 56x56 mm

T -

112 moduty
Od 3 do 7 modutéw Instalacja podtynkowa z wkretami QOd 3 do 7 modutow*
od 3 do 7 modutéw
1 x 3 moduty
Multimedialny 10” ekran Potowicznie zabudowane Ramka
multimedialny 10” ekran
dotykowy IP

dotykowy IP

Ptaski, 4,3” ekran dotykowy D

Ramka 8-modutowa*

2 x 1 modut i
1 x 2 moduty

4 x 1 modut

Ptaski, 4,3” ekran dotykowy

z wkretami

Instalacja podtynkowa

Ramka 8-modutowa*,
obrécona o 90°

Ptaski, 4,3” ekran Ptaski, 4,3” ekran
dotykowy wideofonu dotykowy wideofonu

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 99



EIKON

v VIMAR

Wiasciwosci instalacyjne Eikon Evo

Instalacja z rozstawem 71 mm (standard niemiecki i francuski)

Plytki wielomodutowe

Gama plytek wielomoduto-
wych, liczacych sobie od 2+2
do 2+2+2+2 modutéw, umoz-
liwiajgca bezpieczng i funk-
cjonalng instalacje w pionie i
poziomie w kazdym kraju.

Klawisze wymienne

1- oraz 2-modutowe, z
symbolami  pod$wietlenia
dostosowywane do potrzeb
klienta.

Ultra-ptaski wspornik System Plack clack.

Whnetrze ze stali o grubosci wynoszacej Zaczep plack-clack, opatentowany
zaledwie 2 mm, pokryte ocynkowang powto- przez firme Vimar, ktéry umozliwia
kg ochronng, umozliwia instalacje elementu przymocowanie elementéw punktu
w taki sposéb, aby tylko lekko wystawat Swiatla do plytki w tatwy i szybki
ponad powierzchnig. Ten wspornik nadaje sposob, wigcznie z wprowadzaniem
sie¢ réwniez do instalacji na ptytkach Eikon. i wyjmowaniem urzadzen od przodu.

Dane techniczne

z tytu, obok kazdego zacisku,
przedstawione sg informacje
zwigzane z funkcjg, nato-
miast z boku - dane handlo-
we i techniczne.

24

Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.



EIKON

Zestaw

[,

2+2 moduly

e

2+2+2 moduty

a 1

[
L]

2+2+2+2 moduly

Puszka

71
S N\
i

7

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 102

Ramka montazowa

<>
L2

z/bez wkretow
odstep 71 mm

71

>

z/bez wkretéw
odstep 71 mm

z/bez wkretow
odstep 71 mm

z/bez wkretow
odstep 71 mm

z/bez wkretow
odstep 71 mm

z/bez wkretow
odstep 71 mm

v VIMAR

Modut Ramka
[
2 x 2 moduty 2+2 moduty,

kierunek pionowy*

2 x 2 moduty 2+2 moduty,
kierunek poziomy*

Es
3 x 2 moduty 2+2+2 moduty,
kierunek pionowy*
Ei::t-'
3 X 2 moduty 2+2+2 moduty,
kierunek poziomy*
g
i
4 x 2 moduty 2+2+2+2 moduty,
kierunek pionowy*
Ei::-t-'
4 x 2 moduty 2+2+2+2 moduty,

kierunek poziomy*

25



EIKON

Wiasciwosci instalacyjne Eikon Chrome i Eikon Total Look

v VIMAR

Instalacja 3-modutowa

Ramki.

Dostgpne w dwoéch ksztat-
tach Classic i Round, wyko-
nane z réznych materiatéw
i w szerokiej gamie kolory-
styczne;j.

Przyciski osiowe.
1 lub 2-modutowe z wymien-

Ultra-ptaski wspornik.

Wnetrze ze stali o grubosci
wynoszacej zaledwie 2 mm,

nymi klawiszami, oferujg do- pokryte ocynkowang powiokg

datkowy wariant przyciskéw
kotyskowych.

Symbole “dzien & noc”.

Personalizacja elementéw ste-
rowniczych i przyciskéw jest do-
stepna seryjnie lub na Zadanie
- istnieje mozliwo$¢ grawerowa-
nia laserowego symboli w prze-
znaczonym na nie obszarze oraz
podswietlenia diodami LED w r6z-
nych kolorach.

ochronng, umozliwia instalacje
elementu w taki sposéb, aby
tylko

lekko wystawat ponad

powierzchnie.

Dane techniczne

z tylu, obok kazdego za-
cisku, przedstawione sg
informacje zwigzane z funk-
cjg, natomiast z boku - dane
handlowe i techniczne.

System Plack clack
Zaczep urzadzen opaten-
towany przez firme Vimar.
Wieksza wytrzymatosé kon-
strukcji, wyjgtkowa sztyw-
nos$¢é, tatwos¢ wprowadza-
nia i wyjmowania urzadzen
od przodu.

26
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EIKON

VIMAR

Zestaw Puszka Ramka montazowa Modut Ramka
Montaz panelowy Montaz panelowy z wkretami 1 modut Od 1 do 2 modutéw
Classic lub Round*
(Tylko Eikon Total Look)
Instalacja podtynkowa 2 x 1 modut
Ly !':‘ =
Od 1 do 2 modutéw | g 2 moduty Od 1 do 2 modutéw
i z/bez wkretow 1%x2 " Classic lub Round*
1 lub z zaciskami x 2 moduly

Dla 2 modutéw centralnych

Od 3 do 7 modutow

8 moduty

Instalacja nabiurkowa

Instalacja natynkowa

Instalacja podtynkowa

Instalacja natynkowa

z wkretami

z wkretami

2- X 1 m-od[Jl

L £y

s

S 2 modutéw centralnych
2 moduty Classic lub Round*
. 1
.
ven PRy
1i 2 moduty
’ 3x 1' rr.lédu-l
Od 3 do 7 modutéw
L | Classic lub Round*
1 x 3 moduty

Instalacja podtynkowa

Puszka nabiurkowa

z wkretami

z wkretami

Ekran dotykowy 4,3” Energy

a i ]

.

s & (&
2x1moduti
1 x2 moduty 8 moduty

Classic lub Round*
4 x 1 modut
o

11 3 moduty

4 i 7 modutéw
Classic lub Round*

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 104
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EIKON

VIMAR

Y

Wihasciwosci instalacyjne Eikon zgodne z normg brytyjskag

Instalacja urzadzen modutowych

Placi.

Szeroka gama koloréw i kombinacji:
EIKON EVO

EIKON CHROME

EIKON TOTAL LOOK

Klawisze wymienne
1- oraz 2-modutowe, z
symbolami podswietlenia
dostosowywane do po-
trzeb klienta.

Dane techniczne

z tytu, obok kazdego zacisku,
przedstawione sg informacje
zwigzane z funkcjg, nato-
miast z boku - dane handlowe
i techniczne.

Personalizacja

Personalizacja elementéw sterowniczych i przyci-
skow jest dostepna seryjnie lub na zgdanie - istnieje
mozliwo$¢ grawerowania laserowego symboli w
przeznaczonym na nie obszarze oraz pod$wietlenia
diodami LED w réznych kolorach.

Wspornik.

Wspornik ze stali nierdzewnej ze
skrzydetkami  umozliwiajgcymi
szybka i tatwg instalacje z przodu

urzgdzen.
Dostepny réwniez dla urzgdzen
1-modutowych z wbudowang
zaslepka.

Urzadzenie blokowe (z wbudowanym wspornikiem)

Gniazdka zasilania.

Opatentowane rozwigza-
nie SICURY zapobiega
przypadkowemu kontakto-
wi z pragdem elektrycznym.

Plytki.
Do instalacji poziomej i pionowe;j.

Urzadzenie blokowe.
Z wbudowanym wspornikiem.

Skrzydetka mocujace.
Mozliwo$¢ instalacji urzadzenia
W pozycji poziomej i pionowe;j.

Kontrolki LED.
Sygnalizacja napiecia
elektrycznego, idealnie
widoczna w dzien i w nocy.

Mozliwos¢ taczenia

Mozliwo$é umieszczenia ptytek w odlegtosci
minimalnej 25 mm

28 Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktéw nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.



EIKON

Zestaw

1 modut,
instalacja modutowa

2 moduty,
instalacja modutowa

Urzadzenie blokowe

Urzadzenie blokowe lub
urzadzenia modutowe

Puszka

jii6)

75

Puszka do zabudowy, 1 modut.

Odstep: 60,3 mm

3

75

Puszka do zabudowy, 1 modut.
Odstep: 60,3 mm

5

75

Puszka do zabudowy, 1 modut.
Odstep: 60,3 mm

135

5

Puszka do zabudowy, 2 moduty.
Odstep: 120,6 mm

* Inne kombinacje, patrz typologie instalacji na str. 101 i 108

Ramka montazowa

1 modut
z wkretami
M 3,5

2 moduty
z wkretami
M 3,5

3 moduty
z wkretami M 3,5

T o W o W

5 moduty
z wkretami M 3,5

Modut

Przetacznik,
1 modut

Przetacznik 3-przyciskowy,
2 moduty

2 x 1 modut

1 x 2 moduty

Gniazdko zasilania,
urzadzenie blokowe

Modut "ON/OFF",
urzadzenie blokowe

1 x 2 moduty
+ 1 x 1 modut

Podwdjne gniazdko,
urzadzenie blokowe

2 x 2 moduty + 1 x 1 modut

v VIMAR

Ramka

|

Od 1 do 2 modutéow*

|

Od 1 do 2 modutéw*

.

Blokowe,
instalacja pozioma*

Blokowe,
instalacja pionowa*

]

3 moduty*

|

5 moduty*

29



EIKON o VIMAR
tgczniki
EIKON TACTIL

Moduly zaslepek

21041
Zaslepka.
Gtebokos¢: 11 mm

Elektroniczna aparatura sterownicza

21119 21174 21122

Wyijscie przekaznikowe Do Zaluzji z regulacjg 2 przyciski do zdalnego stero-
NO 6 A 230 V~, zasila- kierunku listewek wania jednym poleceniem lub

nie 230 V~ 50/60 Hz. cos® 0,6 2 A 230 V~. sterowania scentralizowanego.
Gtleboko$¢: 42,5 mm Glebokos¢: 42,5 mm Gtebokos¢: 42,5 mm

Sciemniacze 230 V~ 50 Hz

21134

MASTER, 40-500 W, 40-300 VA,
CFL 10-200 W, LED 3-200 W.
Glebokos¢: 42,5 mm

By-me - Elektroniczna aparatura sterownicza Well-contact Plus - Elektroniczna aparatura sterownicza

21520 21540 21840 21860

4 programowalne przyciski 6 programowalne przyciski 4 niezalezne programowalne 6 niezalezne programowalne

do zarzadzania 2 blokami do zarzadzania 3 blokami przyciski do zarzadzania poje- przyciski do zarzadzania pojedyn-
pojedynczych urzadzen lub pojedynczych urzadzen lub dynczymi urzadzeniami lub czymi urzgdzeniami lub
scenariuszy - 2 moduty. scenariuszy - 3 moduty. scenariuszami, standard KNX scenariuszami, standard KNX
Gtebokos¢: 38 mm Gtebokos¢: 38 mm - 2 moduty. Glebokos$¢: 38 mm - 3 moduty. Gleboko$¢: 38 mm
Etykiety

21847

8 arkuszy etykiet z
symbolami i napisami
do klawiszy Eikon Tactil

Well-contact Plus - Kontrola dostepu

21457

Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych)
Eikon Tactil, standard KNX, 2 wyj$cia przekaznikowe SIS

NO 4 A24 V~, 2 wejdcia, 12-24 V~ 50/60 Hz i 21666.70 21666.71 21666.73 21666.76

12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty. Dostarczony bez karty Plyta elektroniczna do Plyta elektroniczna Plyta elektroniczna Ptyta elektroniczna do
zblizeniowej (transponderowej). Gteb.: 36,5 mm 21457, white diamond do 21457, aqua do 21457, pearl grey 21457, black diamond
- 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty
* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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EIKON VIMAR

tgczniki

Szary Biaty Next
Moduly zaslepek oraz wyjscia kablowe
. _Lu:
20041 20044 20641 .B 20044.B 20041.N 20044.N
Zaslepka. Wyjscia kablowe. Zaslepka. Wyjscia kablowe. Zaslepka. Wyjscia kablowe.

Glebokosé: 11 mm Glebokosé: 16,6 mm

20042
Zaslepka - 2 moduty
Gtgbokos¢: 11 mm

20046°

Dfawik kablowy 20 A
z listwg zaciskowa.
Glebokos¢: 22,1 mm

200472

Dtawik kablowy 45 A z
listwg zaciskowa, blokowy.
Gtebokos¢: 20 mm

Gtlebokos¢: 11 mm Glebokos¢: 16,6 mm

20042.B

Zaslepka - 2 moduty
Glebokos¢: 11 mm

20046.B2

Dtawik kablowy 20 A
z listwg zaciskowa.
Glebokos¢: 22,1 mm

20047.B2

Dtawik kablowy 45 A z
listwg zaciskowa, blokowy.
Gtgboko$¢: 20 mm

Glebokosé: 11 mm Glebokos¢: 16,6 mm

LR T

20042.N
Zaslepka - 2 moduty
Gtebokos¢: 11 mm

.r;\,

20046.N2

Dtawik kablowy 20 A
z listwg zaciskowa.
Glebokos¢: 22,1 mm

20047.N2

Dtawik kablowy 45 A z
listwg zaciskowa, blokowy.
Gtebokos¢: 20 mm

20049.L3

Modut podtaczeniowy 13 A z przetacznikiem i
bezpiecznikiem ochronnym. Gtebokos¢: 20,4 mm

1P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (p

20001 20001.2

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

25 mm Gtebokos¢: 25 mm

20002 20002.2 20003
20 AX. 20 AX - 2 moduty.  Potrdjny przetacznik
Gtebokos¢: Glebokose: 20 AX - 2 moduty.

20049.L.B®

Modut podtgczeniowy 13 A z przetacznikiem i
bezpiecznikiem ochronnym. Gteboko$¢: 20,4 mm

odswietlane®)

20001.B
16 AX. 16 AX

Gtleboko$¢: - 2 moduty.

25 mm Gteboko$¢: 25 mm

20002.B  20002.2.B
20 AX. 20 AX - 2 moduty.
Gtebokos¢: Glebokos¢:

20003.B
Potrojny przetacznik
20 AX - 2 moduty.

20049.L.N?

Modut podtaczeniowy 13 A z przetgcznikiem i
bezpiecznikiem ochronnym. Gtebokos¢: 20,4 mm

== CRE R

20001.N  20001.2.N

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

25 mm Gteboko$¢: 25 mm

20002N  20002.2.N 20003N
20 AX. 20 AX - 2 moduty.  Potréjny przetacznik

Gtlebokos¢: Glebokose: 20 AX - 2 moduty.

25 mm 25 mm

Gtebokos¢: 25 mm

25 mm 25 mm

Gtebokos¢: 25 mm

25 mm 25 mm

Gtebokos¢: 25 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75

2 Zgodny z norm BS 5733

% Zgodny z norm BS 1363-4
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EIKON
tgczniki

4 VIMAR

Szary

Bialy

Next

1P jednobiegunowe taczniki 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania (podswietiane°)

20001.FX 20001.FX.2

16 AX. 16 AX

Gleboko$¢: - 2 moduly.

26,7 mm Glebokos¢: 26,7 mm

1P wytaczniki osiowe 250 V~ (podswietla

20101 20101.2

16 AX. 16 AX

Gtleboko$¢: - 2 moduty.

34,5 mm Gtebokos¢: 34,5 mm

2P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (p

20015 20015.2

16 AX. 16 AX

Gteboko$¢: - 2 moduty.

25 mm Gtebokos$¢: 25 mm

20001.FX.B 20001.FX.2.B

16 AX. 16 AX
Gteboko$¢: - 2 moduty.
26,7 mm  Gleboko$¢: 26,7 mm

ne°)

20101.B 20101.2.B

16 AX. 16 AX

Gtleboko$¢: - 2 moduty.

34,5 mm Glebokos¢: 34,5 mm

odswietlane®)

20015.B 20015.2.B

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

25 mm Gtebokosc¢: 25 mm

L

20001.FX.N 20001.FX.2.N

16 AX. 16 AX

Gleboko$¢: - 2 moduty.

26,7 mm Gtebokosc: 26,7 mm
20101.N  20101.2.N

16 AX. 16 AX

Gtleboko$¢: - 2 moduty.

34,5 mm Gtebokosc: 34,5 mm
20015.N  20015.2.N

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

25 mm Gtebokosc: 25 mm

2P jednobiegunowe taczniki 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania (podswietiane°)

20015.FX 20015.FX.2

16 AX. 16 AX

Gleboko$¢: - 2 moduty.

26,7 mm Glebokos¢: 26,7 mm

2P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (p

20016 20016.2 20016.WH

20 AX. 20 AX, ON/OFF 20 AX,

Gtebokos$¢: - 2 moduty. Water/Heater.

26 mm Gtleboko$¢: 26 mm  Gleboko$¢: 26 mm

20016.2.WH

20 AX, Water/Heater

20015.FX.B 20015.FX.2.B

16 AX. 16 AX
Glebokos¢: - 2 moduty.
26,7 mm Gtebokosc¢: 26,7 mm

odswietlane®)

20016.2.B

20 AX, ON/OFF
- 2 moduty.
Gtebokosc¢: 26 mm

20016.B
20 AX.
Gtebokos¢:
26 mm

20016.2.WH.B
20 AX, Water/Heater

- 2 moduty.
Glebokos$c: 26 mm

- 2 moduty.
Glebokos$c: 26 mm

20016.WH.B

20 AX,
Water/Heater.
Gtlebokos¢: 26 mm

- - = - -

20015.FX.N 20015.FX.2.N

16 AX. 16 AX

Glebokos$¢: - 2 moduty.
Gtlebokosc: 26,7 mm

26,7 mm

20016.N  20016.2.N 20016.WH.N
20 AX. 20 AX, ON/OFF 20 AX,
Gtebokos¢: - 2 moduty. Water/Heater.

26 mm Gtebokos¢: 26 mm  Gleboko$¢: 26 mm

O

20016.2.WH.N

20 AX, Water/Heater
- 2 moduty.
Glebokos$c: 26 mm
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2P jednobiegunowe taczniki 250 V~ (podswietlane®)

20017 20017.WH
Przetacznik 32 A, Przetacznik 32 A,
ON/OFF. Water/Heater.

Glebokos¢: 22,5 mm Gtebokos¢: 22,5 mm

20018 20018.CK
Przetacznik 45 A, Przetacznik 45 A,
ON/OFF. Cooker.

Glebokos¢: 22,5 mm Gtebokos¢: 22,5 mm

20019 20019.CK
Przetgcznik 45 A, Przetacznik 45 A,
ON/OFF. Cooker.

Gtebokos¢: 22,5 mm Gtebokos¢: 22,5 mm

Bialy
20017.B 20017.WH.B
Przetacznik 32 A, Przetacznik 32 A,
ON/OFF. Water/Heater.

Glebokos¢: 22,5 mm Gtebokos¢: 22,5 mm

O

20018.B 20018.CK.B
Przetacznik 45 A, Przetacznik 45 A,
ON/OFF. Cooker.

Glebokos¢: 22,5 mm

Gtebokos¢: 22,5 mm

20019.B 20019.CK.B
Przetgcznik 45 A, Przetgcznik 45 A,
ON/OFF. Cooker.

Gtebokos¢: 22,5 mm Gtebokos¢: 22,5 mm

Przetacznik z identyfikatorem (podswietiane®)

Przetgcznik z identyfikatorem.
Glebokos¢: 22,1 mm

1P schodowy tacznik 250 V~ (podswietla

20005 20005.2

16 AX. 16 AX

Glebokos¢: - 2 moduty.

25 mm Glebokosc: 25 mm

20466.B

Przetacznik z identyfikatorem.
Gtebokos¢: 22,1 mm

ne°)

20005.B 20005.2.B

16 AX. 16 AX

Gleboko$¢: - 2 moduty.

25 mm Gtgboko$¢: 25 mm

Next

20017.N 20017.WH.N
Przetacznik 32 A, Przetacznik 32 A,
ON/OFF. Water/Heater.

Gtleboko$¢: 22,5 mm Glebokos¢: 22,5 mm

20018.N 20018.CK.N
Przetacznik 45 A, Przetacznik 45 A,
ON/OFF. Cooker.

Gtlebokos¢: 22,5 mm Glebokos¢: 22,5 mm

20019.N 20019.CK.N
Przetacznik 45 A, Przetgcznik 45 A,
ON/OFF. Cooker.

Gtebokos¢: 22,5 mm Gtebokos¢: 22,5 mm

20466.N

Przetgcznik z identyfikatorem.
Glebokos¢: 22,1 mm

20005.N  20005.2.N

16 AX. 16 AX

Gleboko$¢: - 2 moduty.

25 mm Gtgboko$¢: 25 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75
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1P schodowy chznlk 250 V~ (podswietlane®)

20006 20006.2

20 AX. 20 AX,

Gleboko$¢: - 2 moduty.

25 mm Glebokos¢: 25 mm

1P schodowy tacznik 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania (podswietiane®)

20005.FX 20005.FX.2

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

26,7 mm Gtebokosc: 26,7 mm

1P schodowy tgcznik 250 V~

20007

Potrojny przetacznik
20 AX - 2 moduty.
Gtebokos¢: 32,6 mm

200068  20006.2.B

20 AX. 20 AX,
Glebokos¢: - 2 moduty.
25 mm Glebokos¢: 25 mm

20005 FX.B 20005 FX.2.B

16 AX. 16 AX

Gtebokos$¢: - 2 moduty.

26,7 mm  Gtebokos$c: 26,7 mm

20007.B

Potréjny przetacznik
20 AX - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 32,6 mm

1P przetaczniki osiowe 250 V~ (podswietiane°)

20105 20105.2

16 AX. 16 AX

Glebokos¢: - 2 moduty.

34,5mm  Giebokos¢: 34,5 mm

1P taczniki rewersyjne 250 V~ (podswietl

20013 20013.2
16 AX. 16 AX
Glebokosc - 2 moduty.
25 mm Glebokos¢: 25 mm

1P taczniki rewersyjne 250 V~, zacisk

20013.FX 20013.FX.2

16 AX. 16 AX
Gtleboko$¢: - 2 moduty.
27,7mm  Gtebokosc: 26,7 mm

20105.B 20105.2.B

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

34,5 mm Glebokosc 34,5 mm
ane°®)

20013.B 20013.2.B

16 AX. 16 AX

Gtlebokos¢: - 2 moduty.

25 mm Gtebokosc: 25 mm

i do szybkiego okablowania (podswietian

20013FXB 20013 FX.2.B

16 AX. 16 AX
Gtleboko$¢: - 2 moduty.

Next

20006.N  20006.2.N

20 AX. 20 AX,

Gleboko$¢: - 2 moduty.

25 mm Gtebokosc: 25 mm

20005.FX.N 20005.FX.2.N

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

26,7 mm  Giebokos$c: 26,7 mm

20007 N

Potrojny przetacznik
20 AX - 2 moduty.
Gtebokos¢: 32,6 mm

20105.N  20105.2.N

16 AX. 16 AX

Gtebokos¢: - 2 moduty.

34,5 mm Glebokosc 34,5 mm

20013.N  20013.2.N

16 AX. 16 AX

Glebokos¢: - 2 moduty.

25 mm Gtebokosc: 25 mm
e°)

20013.FX.N 20013.FX.2.N

16 AX. 16 AX

Gtleboko$¢: - 2 moduty.

Y.
27,7 mm  Gtebokosc: 26,7 mm

Y.
27,7 mm  Gtebokosc: 26,7 mm
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1P falowniki osiowe 250 V~ (podswietlane®)

20113 20113.2 20113B 201132B

16 AX. 16 AX 16 AX. 16 AX

Gleboko$¢: - 2 moduty. Gleboko$¢: - 2 moduty.

345mm  Gtebokosc: 34,5 mm 345mm  Gtebokosc: 34,5 mm

1P NO 10 A przycisk 250 V~ (podswietlane°)

20008 20008.2 20008.B 20008 2.B

10A. 10A 10A. 10A

Gteboko$¢: - 2 moduty. Gteboko$¢: - 2 moduty.

25 mm Gtgboko$¢: 25 mm 25 mm Gtebokosc: 25 mm
20008.2.C 20008.2.L 20008 2.C. B 20008 2.L.B
Symbol dzwonka  Symbol lampki Symbol dzwonka ~ Symbol lampki

- 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty.
Gteboko$¢: 25 mm  Giebokosc: 25 mm Gtebokos¢: 25 mm  Glgboko$¢: 25 mm

1P NO 10 A przycisk 250 V~, zaciski do szybklego okablowania (podswietiane°)

20008.FX 20008.FX.2 20008 FX B 20008 FX.2.B

10 A. 10A 10 A. 10A

Gleboko$¢: - 2 moduty. Gleboko$¢: - 2 moduly.

26,7 mm Glebokos$¢: 26,7 mm 26,7 mm Glebokos¢: 26,7 mm

1P NO 10 A przyC|sk| osiowe 250 V~ (podswietlane®)

20108 20108.2 20-1 08.B 201 08.2. B

10A. 10A 10A. 10A
Gteboko$¢: - 2 moduty. Gteboko$¢: - 2 moduty.
345mm  Glebokosc: 34,5 mm 345mm  Gtebokosc: 34,5 mm

1P NC 10 A przycisk 250 V~ (podswietlane®)

20010 20010.B

10A. 10A.
Glebokos¢: 25 mm Glebokos¢: 25 mm

Next

20113.N  20113.2.N
16 AX. 16 AX

Gleboko$¢: - 2 moduty.
34,5 mm Glebokos$¢: 34,5 mm

A E  emeeee e

20008.N  20008.2.N

10A. 10A
Gleboko$¢: - 2 moduty.
25 mm Gtebokosc: 25 mm

20008.2.C.N 20008.2.L.N

Symbol dzwonka ~ Symbol lampki
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: 25 mm  Gtebokosc: 25 mm

A @ aeesEe e

20008.FX.N 20008.FX.2.N

10 A. 10A
Gleboko$¢: - 2 moduty.
26,7 mm Gtebokosc¢: 26,7 mm

S e R

20108 N 20108.2.N

10 A. 10A
Gleboko$¢: - 2 moduty.
34,5 mm Glebokosc 34,5 mm

20010.N

10A.
Glebokos¢: 25 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75
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Mechanizm (podswietlane®) - urzadzenia wspoéline dla dwoch wersji

20001.0 20015.0 20005.0 20013.0 20008.0 20010.0 20002.0 20016.0 20006.0

1P 16 AX 2P 16 AX 1P 16 AX 1P 16 AX 1PND 10A 1PNI10A 1P 20 AX 2P 20 AX 1P 20 AX
jednobiegunowe jednobiegunowe schodowy taczniki przyciski. przyciski. jednobiegunowe jednobiegunowe schodowy
taczniki. taczniki. tgcznik. rewersyjne. Gtebokos¢: Gtebokos¢: taczniki. taczniki. tacznik.
Gtebokos¢: 25 mm  Glebokos$é: 25 mm  Glebokos¢: 25 mm  Giebokosé: 25 mm 25 mm 25 mm Gtebokos¢: 25 mm  Glebokos$¢: 25 mm  Glebokosé: 25 mm

Mechanizm, zaciski do szybkiego okablowania (podswietlane®) - urzadzenia wspéine dla dwéch wersji

20001.FX.0 20015.FX.0 20005.FX.0 20013.FX.0 20008.FX.0
1P 16 AX 2P 16 AX 1P 16 AX 1P 16 AX 1PND10A
jednobiegunowe jednobiegunowe schodowy taczniki przyciski.
taczniki. taczniki. tacznik. rewersyjne. Gtebokos¢:
Gtlebokos$¢: Glebokos¢: Gtlebokos¢: Glebokos¢: 26,7 mm
26,7 mm 26,7 mm 26,7 mm 26,7 mm

Wymienne przyciski 1 modut przeznaczony dla przyciskéw tradycyjnych (podswietiane?)

I I I I - - - = — oo

20021 20026 20026.DND  20026.PLS 20021.B 20026.B 20026.DND.B 20026.PLS.B | 20021.N 20026.N 20026.DND.N 20026.PLS.N
Bez Pod$wietlenie Do Not Disturb Please Clean Bez Podswietlenie Do Not Disturb Please Clean Bez Pod$wietlenie Do Not Disturb Please Clean
symbolu punktowe pod$wietlenie pod$wietlenie symbolu punktowe pod$wietlenie podswietlenie | symbolu punktowe pod$wietlenie pod$wietlenie
punktowe punktowe punktowe punktowe punktowe punktowe

20031 20021.C 20021.L 20021.P 20031.B 20021.C.B 20021.L.B  20021.P.B 20031.N 20021.C.N 20021.L.N  20021.P.N
Wedtug Symbol Symbol Symbol Wedtug Symbol Symbol Symbol Wedtug Symbol Symbol Symbol
wymagan dzwonka lampki klucza wymagan dzwonka lampki klucza wymagan dzwonka lampki klucza
klienta klienta klienta
20021.99 20031.PS 20021.99.B 20031.PS.B 20021.99.N 20031.PS.N
Symbol O | Przycisk Symbol O | Przycisk Symbol O | Przycisk
dla 20015.0  spersonalizowany dla 20015.0  spersonalizowany dla 20015.0  spersonalizowany

“Press” “Press” “Press”

Wymienne przyciski 1 modut przeznaczony dla przyciskéw osiowych (podswietiane®)

20131 20131.C 20131.L 20131.B 20131.C.B  20131.L.B 20131.N 20131.C.N  20131.L.N
Bez Symbol Symbol Bez Symbol Symbol Bez Symbol Symbol
symbolu dzwonka lampki symbolu dzwonka lampki symbolu dzwonka lampki
20131.P 20131.0 20131.PB 20131.0.B 20131.PN 20131.0.N

Symbol Wedtug wyma- Symbol Wedtug wyma- Symbol Wedtug wyma-

klucza gan klienta klucza gan klienta klucza gan Klienta

* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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Wymienne przyciski 2 moduly przezn

20022 20027 20032
Bez symbolu Podswietlenie wedtug wyma-
punktowe gan klienta

20022.C 20022.L
Symbol Symbol Symbol
dzwonka lampki klucza

20022.99 20032.PS
Symbol O | Spersonalizowany
dla 20015.0 “Press”

Wymienne przyciski 2 moduly przezn

20132 20132.C 20132.L
Bez symbolu Symbol dzwonka ~ Symbol lampki
20132.P 20132.0
Symbol klucza Wedtug wymagan
klienta

Wymienne przyciski 3 moduly przezn

20023
Bez symbolu

20028
Podswietlenie punktowe

20033 20023.C
Wedtug wymagan Symbol dzwonka
klienta

Bialy

aczony dla przyciskéw tradycyjnych

Ex

20022.B 20027.B 20032.B
Bez symbolu Podswietlenie wedtug wyma-

punktowe gan klienta
20022.CB  20022.L.B 20022.PB
Symbol Symbol Symbol
dzwonka lampki klucza
20022.09.8  20032.PS.B
Symbol O | Spersonalizowany
dla 20015.0 “Press”

20132.B 20132.C.B 20132.L.B
Bez symbolu Symbol dzwonka ~ Symbol lampki
20132.P.B 20132.0.B
Symbol klucza Wedtug wymagan

klienta

aczony dla przyciskéw tradycyjnych

[ = ]
20023.8 200288
Bez symbolu Pods$wietlenie punktowe
20033B  20023.CB
Wedtug wymagan Symbol dzwonka
klienta

podswietlane®)

20022.N
Bez symbolu

20022.C.N

Symbol
dzwonka

-== =

20022.99.N

Symbol O |
dla 20015.0

i o i (podswietlane®)
aczony dla przyciskow osiowych

20132.N
Bez symbolu

20132.P.N
Symbol klucza

podswietlane®)

20023.N
Bez symbolu

20033.N

Wedtug wymagan
klienta

Next

Ed
20027.N 20032.N
Podswietlenie wedlug wyma-
punktowe gan klienta
20022.LN 20022PN
Symbol Symbol
lampki klucza
20032.PS.N
Spersonalizowany
“Press”
20132.C.N 20132.L.N
Symbol dzwonka ~ Symbol lampki
20132.0.N
Wedtug wymagan
klienta

=
20028.N

Podswietlenie punktowe

20023.C.N
Symbol dzwonka

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75
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Przyciski specjalne 250 V~

20050 20052 20053

NO 10 A, przycisk ~ NO 10 A, NC 10 A,

z pod$wietlang przycisk przycisk

ramkg opisowq SZNUrOWY.  SZNUrowy.

- 2 moduty. Glebokosé:  Gtebokosc¢:

Glebokosc¢: 25,5 mm 25,5 mm

26,5 mm
20097

:‘ﬁ NO 10 A 230 V~, do pod$wietlanych

wywieszek hotelowych "Do Not Disturb”
i "Please Clean" - 2 moduty.

Gtebokos¢: 29 mm

taczniki dodatkowe 250 V~

20056.33 20056.34 20058

10 A, 10A, 2 niezalezne
NO+NC, NO+NC, taczniki NO+NC,
symbol OFF. symbol ON. 10 A, OFF i ON.
Glebokosc¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:

29,5 mm 29,5 mm 29,5 mm

1P przyciski 250 V~

20066

2 niezalezne
przyciski NO 10 A.
Gtebokos¢: 29,5 mm

Bialy
20050.B 20052.B  20053.B
NO 10 A, przycisk ~ NO 10 A, NC 10 A,
z pod$wietlang przycisk przycisk
ramkg opisowq SZNUrOWY.  SZNUrowy.
- 2 moduty. Glebokosé:  Gtebokosc:
Glebokosc: 25,5 mm 25,5 mm
26,5 mm
20056.33.B 20056.34.B 20058.B
10 A, 10A, 2 niezalezne
NO+NC, NO+NC, taczniki NO+NC,
symbol OFF. symbol ON. 10 A, OFF i ON.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
29,5 mm 29,5 mm 29,5 mm
20066.B
2 niezalezne

przyciski NO 10 A.
Gtebokos¢: 29,5 mm

20050.N

z pod$wietlang
ramkg opisowg
- 2 moduty.
Gtlebokosc:
26,5 mm

20056.33.N

10A,
NO+NC,
symbol OFF.
Glebokos¢:
29,5 mm

LR

20066.N
2 niezalezne

Przyciski 1P NO 10 A 250 V ~ ze wskaznikiem swietlnym (do jednostek sygnalizacyjnych®)

20068.B A 20068.V
Bialy. Zielony.
Glebokos¢: Glebokos¢:
29 mm 29 Mm

taczniki ze strzatkami kierunku 250 V~

20060 20062

2P 10 AX, Zsynchroni-
centralna zowane przyciski
pozycja OFF. 1P NO 10 A.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:

34 mm 29,5 mm

=a [= ] LA
20068.8.8 A 20068.R.B A 20068.V.B
Bialy. Czerwony. Zielony.
Glebokos¢: Gtlebokos¢: Glebokos¢:
29 mm 29 mm 29 Mm

20060.B 20062.B

2P 10 AX, Zsynchroni-
centralna zowane przyciski
pozycja OFF. 1P NO 10 A.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:

34 mm 29,5 mm

20068.B.N
Biaty.
Glebokos¢:
29 mm

20060.N
2P 10 AX,
centralna
pozycja OFF.
Gtebokos¢:
34 mm

NO 10 A, przycisk

przyciski NO 10 A.
Gtebokos¢: 29,5 mm

Next
20052.N  20053.N
NO 10 A, NC 10 A,
przycisk przycisk
SZNUrOWY.  SZNurowy.
Glebokos¢:  Glebokosé:
25,5 mm 25,5 mm
20056.34.N 20058.N
10 A, 2 niezalezne
NO+NC, taczniki NO+NC,
symbol ON. 10 A, OFF i ON.
Gteboko$¢: Gtebokos¢:
29,5 mm 29,5 mm
20062.N
Zsynchroni-
zowane przyciski
1P NO 10 A.
Gtlebokos¢:
29,5 mm
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Bialy

Next

2P iqczniki uruchamiane kluczem 250 V~ (dodaj CU do kodu podstawowego dla przyciskow ze zunifikowanym kluczem 000)

i

20082 '. \{1"

16 AX, tacznik

dwubiegunowy, wyj-
mowalny jedynie w

pozycji ‘0.

Giebokosé: 33,5 mm

A

20086

20083

16 AX facznik
dwubiegunowy,
wyjmowalny w obu
pozycjach.
Gtebokosc 33,5 mm

16 A, facznik dwubiegunowy
NO, z przyciskiem, wyjmo-
walny jedynie w pozycji ‘O’.
Gtebokosc: 33,5 mm

Sciemniacze**
A 20135.1 A 20136.1 20137
MASTER, MASTER, SLAVE,
uniwersalny uniwersalny, z  uniwersalny
20135 potencjometrem - 50137,120
Jak wyzej JA 501 :.36. Jak wyzej,
20135.120 ak wyzej 120V
Jak wy2ej 20136120 Siebokosc:
' . ,5 mm

120 V~. Jak wyzej,
Glebokos$¢: 120 V~.
41,5 mm Glebokos¢:

41,5 mm
| B
20138 20139
RGB, z FADING-SHOW,
potencjometrem  z potencjometrem
20138.120 20139.120
Jak wyzej, Jak wyzej,
120 V~. 120 V~.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
41,5 mm 41,5 mm
*20148 *20149
MASTER, SLAVE,
800 W /500 VA, 800 W /500 VA,
120-230 V~. 120-230 V~.
Glebokos$¢: Glebokos¢:
41,5 mm 41,5 mm

20082.B
16 AX, tacznik
dwubiegunowy,

wy]mowalny jedynie

w pozycji ‘O’.

p
Glebokosé: 33,5 mm

e

20086.B

20083.B

16 AX facznik
dwubiegunowy,
wyjmowalny w obu
pozycjach.
Glebokosc 33,5 mm

16 A, tacznik dwubiegunowy
NO, z przyciskiem, wyjmo-
walny jedynie w pozycji ‘O’
Glebokos¢: 33,5 mm

A 20135.1.B
MASTER,
uniwersalny

A 20135.B
Jak wyzej
20135.120.B
Jak wyzej,
120 V~.
Glebokos$e¢:
41,5 mm

@)

201 38.B

RGB, z
potencjometrem
20138.120.B
Jak wyzej,

120 V~.
Gtebokos¢:
41,5 mm

*20148.B
MASTER,

800 W /500 VA,
120-230 V~.
Gtebokos$¢:
41,5 mm

o
A 20136.1.N 20137.B
MASTER, SLAVE,

uniwersalny, z  uniwersalny

potencjometrem 20137.120.B

A 20136.N Jak wyze,

Jak wyzej 120 V~.
Gtebokos¢:

201 36:1 20.B 415 mm

Jak wyzej,

120 V~.

Glebokos¢:

41,5 mm

)

20139.B
FADING-SHOW,
z potencjometrem
20139.120.B
Jak wyzej,

120 V~.
Gtebokos¢:

41,5 mm

*20149.B
SLAVE,

800 W /500 VA,
120-230 V~.
Glebokos¢:
41,5 mm

(@)

20082.N
16 AX, tacznik
dwubiegunowy,

wy]mowalny jedynie

w pozycji ‘O’.

p
Gtebokosé: 33,5 mm

O

20086.N

20083.N

16 AX facznik
dwubiegunowy,
wyjmowalny w obu
pozycjach.
Glebokosc 33,5 mm

16 A, tacznik dwubiegunowy
NO, z przyciskiem, wyjmo-
walny jedynie w pozycji ‘O’
Glebokos¢: 33,5 mm

A 20135.1.N
MASTER,
uniwersalny

A 20135.N
Jak wyzej
20135.120.N
Jak wyzej,
120 V~.
Glebokos$¢:
41,5 mm

20138.N

RGB, z
potencjometrem
20138.120.N
Jak wyzej,

120 V~.
Gtlebokos¢:
41,5 mm

2'-'\;'
*20148.N
MASTER,

800 W /500 VA,
120-230 V~.
Gtebokos¢:
41,5 mm

Fr

A 20136.1.N  20137.N
MASTER, SLAVE,

uniwersalny, z  uniwersalny

potencjometrem 20137.120.N

A 20136.N Jak wyzej,

Jak wyzej 120 V~.
Gtlebokos¢:

201 36:1 _20.N 415 mm

Jak wyzej,

120 V~.

Glebokos¢:

41,5 mm

il

®

20139.N
FADING-SHOW,
z potencjometrem
20139.120.N
Jak wyzej,

120 V~,
Gtebokos¢:

41,5 mm

*20149.N
SLAVE,

800 W /500 VA,
120-230 V~.
Glebokos¢:
41,5 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75

** Typy sterowanych urzadzen - patrz instrukcja obstugi
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tgczniki

4 VIMAR

Szary

Bialy

Sciemniacze (bezpiecznik ochronny do puszek zgodnych ze standardem brytyjskim o gtebokosci wigkszej lub réwnej 35 mm)**

A*20140
MASTER, 700 W
230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych i
transformatorow
ferromagnetycznych
A*20142

Jak wyzej, 500 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

Gleboko$¢: 32,5 mm

A*20141

SLAVE, 700 W
230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych i
transformatoréw
ferromagnetycznych
A*20143

Jak wyzej, 500 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

Glebokos¢: 32,5 mm

20165

MASTER, 500 W
230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych

i transformatoréw
ferromagnetycznych
20167

Jak wyzej, 400 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

Gtebokos¢: 32,5 mm

A 20166

SLAVE, 500 W
230 V~ - 2 moduly.
Do lamp zarowych

i transformatorow
ferromagnetycznych
A 20168

Jak wyzej, 400 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

(=] [
Glebokos¢: 32,5 mm

A*20140.B
MASTER, 700 W
230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych i
transformatorow
ferromagnetycznych

A*20142.B

Jak wyzej, 500 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

Glebokos$¢: 32,56 mm

20165.B
MASTER, 500 W
230 V~ - 2 moduly.
Do lamp zarowych

i transformatoréw
ferromagnetycznych
20167.B

Jak wyzej, 400 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

=
Gtebokos¢: 32,5 mm

EE———

A*20141.B
SLAVE, 700 W
230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych i
transformatoréw
ferromagnetycznych

A*20143.B

Jak wyzej, 500 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

Glebokos¢: 32,5 mm

A 20166.B
SLAVE, 500 W
230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych

i transformatoréw
ferromagnetycznych
A 20168.B

Jak wyzej, 400 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

(=] [
Gtebokos¢: 32,5 mm

A*20140.N
MASTER, 700 W
230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych i
transformatorow
ferromagnetycznych

A*20142.N

Jak wyzej, 500 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

Gtebokos¢: 32,5 mm

20165.N
MASTER, 500 W
230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych

i transformatoréw
ferromagnetycznych
20167.N

Jak wyzej, 400 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

=
Gtebokos¢: 32,5 mm

Next

SEssaR==8
A*20141.N
SLAVE, 700 W
230 V~ - 2 moduty.
Do lamp zarowych i
transformatoréw
ferromagnetycznych

A*20143.N

Jak wyzej, 500 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

]
Glebokos¢: 32,56 mm

- -

A 20166.N
MASTER, 500 W
230 V~ - 2 moduly.
Do lamp zarowych

i transformatoréw
ferromagnetycznych
A 20168.N

Jak wyzej, 400 VA
- 2 moduty.

Tylko transformatory
elektroniczne

=
Gtlebokos¢: 32,5 mm

Transformatory elektroniczne (230-240 v~ 50/60 Hz)

z %

ﬁ A 01860.60 01860.105
~ Wyjscie 20-60 W, | Wyjscie 20-105 W,
fr 12ij~ (SELV) . 12ij~ (SELV)
Przejsciowki

01873

230 V~ 50 Hz,
instalacja do zabudowy
(podtaczenie tylne)
01873.120

Jak wyzej, 120 V~

Zasilacze elektroniczne

1177 NS

17 B .

. 1111 FE .

01876

230 V~ 50 Hz, do regulowanych lamp
LED RGB zasilanych pradem statym
0 napieciu 12-24 Vdc

01876.120 Jak wyzej, 120 V~

01875
230 V~ 50 Hz, do regulowanych
lamp LED zasilanych pradem
statym o napieciu 350/500/700 mA

01875.120 Jak wyzej, 120 V~

01874
230 V~ 50 Hz, do regulowanych
lamp LED zasilanych pradem
statym o napigciu 12-24 Vdc

01874.120 Jak wyzej, 120 V~

* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow

40



EIKON
tgczniki

& VIMAR

Szary

Bialy

Przelqczniki dotykowe (230 V~ wbudowanym czujnikiem dotykowym)

20120 20125
Elektroniczny  Sciemniacz
przefgcznik, NO 40-500 W/
przekaznik 6 A. VA MASTER.
Glebokos¢: Gtebokos¢:
37 mm 41,5 mm

20123
Przycisk

do zdalnej kon-
troli, 50/60 Hz.
Gtebokos¢:

37 mm

taczniki zdalnie sterowane

20172 20173 20175

Odbiornik, Odbiornik, wyjscie  Odbiornik ze

wyjécie przekaz- przekaznikowe 4 A $ciemniaczem
-nikowe, NO 230 V~, przezna-  40-450 W/VA 230 V~.
6A 230 V~ czony do zaluzji Gleboko$¢: 41,5 mm
50/60 Hz - 2 moduty.

20172.120 Gtlebokos$c: 37 mm

Jak wyzej, 120 V~.
Glebokos¢: 37 mm

20181 20184
tacznik Przeznaczony
oswietleniowy do lamp
NO 6 A 230 V~ jarzeniowych,
50/60 Hz 60-300 W,
20181.120 230 V=

L 50/60 Hz.
Jak wyzej, 120 V~. .

k. Glebokos¢:

Gtebokos¢: 37°mm
37 mm

01849
14 - kanatowy pilot, IR

00800.14 00805.14 00801.14
Ramka dla Adapter dla wspor-  Wspornik
wspornika nika nastawnego nastawny
nastawnego do montazu - 1 modut
do montazu podtynkowego.

natynkowego - 2 moduty

20120.B 20125.B
Elektroniczny  Sciemniacz
przefacznik, NO 40-500 W/
przekaznik 6 A. VA MASTER.

20123.B
Przycisk

do zdalnej kon-
troli, 50/60 Hz.

Gtebokosc: Glebokos$¢: Gtebokos¢:

37 mm 41,5 mm 37 mm

20172.B 20173.B 20175.B

Odbiornik, Odbiornik, wyjscie  Odbiornik ze

wyjscie przekaz- przekaznikowe 4 A $ciemniaczem
-nikowe, NO 230 V~, przezna-  40-450 W/VA 230 V~.
6 A 230 V~ czony do zaluzji Gtebokos¢: 41,5 mm
50/60 Hz - 2 moduty.

Jak wyzej, 120 V~.
Gleboko$¢: 37 mm

d |
20181.B 20184.B
tacznik Przeznaczony
os$wietleniowy do lamp
NO 6 A 230 V~ jarzeniowych,
50/60 Hz 60-300 W,
201811208 2047
Jak wyzej, 120 V~. Glebokosé:
Glebokos¢: 37 mm
37 mm

==

= :

| o7
00800 00805 00801
Ramka dla Adapter dla wspor-  Wspornik
wspornika nika nastawnego nastawny
nastawnego do montazu - 1 modut
do montazu podtynkowego.
natynkowego - 2 moduty

Next

o

20120.N 20125.N
Elektroniczny  Sciemniacz
przetacznik, NO 40-500 W/

przekaznik 6 A. VA MASTER.

Glebokos¢:
37 mm

Glebokos¢:
41,5 mm

20123.N
Przycisk

do zdalnej kon-
troli, 50/60 Hz.
Glebokos¢:

37 mm

Gfebokosc: 36,5 mm

Gtebokosc¢: 36,5 mm

20172.N 20173.N 20175.N

Odbiornik, Odbiornik, wyjscie  Odbiornik ze

wyjscie przekaz- przekaznikowe 4 A $ciemniaczem
-nikowe, NO 230 V~, przezna-  40-450 W/VA 230 V~.
6 A 230 V~ czony do zaluzji Gtebokos¢: 41,5 mm
50/60 Hz - 2 moduty.

Jak wyzej, 120 V~.
Glebokos¢: 37 mm

-

20181.N
tacznik
oSwietleniowy
NO 6 A 230 V~
50/60 Hz

20181.120.N

Jak wyzej, 120 V~.

Gtebokos¢:
37 mm

=)
|

00800.20
Ramka dla
wspornika
nastawnego
do montazu
natynkowego

L]
-

20184.N
Przeznaczony
do lamp
jarzeniowych,
60-300 W,
230 V~
50/60 Hz.

Gtebokosc¢:
37 mm

00805.20
Adapter dla wspor-
nika nastawnego
do montazu
podtynkowego.

- 2 moduty
Glebokos¢: 36,5mm

00801.20
Wspornik
nastawny
- 1 modut

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75

** Typy sterowanych urzadzen - patrz instrukcja obstugi
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tgczniki - Gniazda

4 VIMAR

Szary

Przyciski Set/Reset

20183

W sytuacjach awaryjnych, 2 wyjécia przekazni-
kowe NO 5 A 250 V, zasilanie 12 V/12-24 Vdc.
- 2 moduty. Gtebokos¢: 38,5 mm

Gniazdo w standardzie wioskim SICU

[\ -

20183.B

Bialy

W sytuacjach awaryjnych, 2 wyjécia przekazni-
kowe NO 5 A 250 V, zasilanie 12 V/12-24 Vdc.
- 2 moduty. Gtebokos¢: 38,5 mm

RY 2P+E 250 V~

Next

20183.N

W sytuacjach awaryjnych, 2 wyjécia przekazni-
kowe NO 5 A 250 V, zasilanie 12 V/12-24 Vdc.
- 2 moduty. Gtebokos¢: 38,5 mm

. L ] . ]
™ e ] L]
o [ ] . [ ]
20201 20203 20201.B 20203.8 20201.N 20203.N
10 A, P11. Bpresa 16 A, P17/11. 10 A, P11. Bpresa 16 A, P17/11. 10 A, P11. Bpresa 16 A, P17/11.

Gleboko$¢: 25 mm

Glebokos¢: 25 mm

Gtlebokos$¢: 25 mm

Glebokos¢: 25 mm

Gtebokos¢: 25 mm  Gleboko$é: 25 mm

/"I:I
LN I l«. *® L] ']
20209 20210 20209.B 20210.B 20209.N 20210.N
16 A, P30 16 A, uniwersalny 16 A, P30 16 A, uniwersalny 16 A, P30 16 A, uniwersalny
- 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 29,4 mm  Gieboko$c: 26 mm Glebokos¢: 29,4 mm  Gleboko$c: 26 mm Gtlebokos¢: 29,4 mm  Gleboko$c: 26 mm

Gniazda SICURY 2P+E 250 V~ (do dedykowanych linii zasilajacych)

20203.R 20209.A 20209.R 20209.V 20210.R

Bpresa 16 A, 16 A, P30, czerwony 16 A, P30, czerwony 16 A, P30, zielony 16 A, universal,
P17/11, czer- - 2 moduly. - 2 moduty. - 2 moduty. czerwony - 2 moduty.
wony. Gtebo-  Glebokosc¢: Gtebokosc: Gtebokosc: Gtegbokos¢:

kos¢: 25 mm 29,4 mm 29,4 mm 29,4 mm 29,4 mm

SICURY 2P+E gniazda wzajemnie blokowane z wytgcznikiem réznicowpradowym (120-230 v~ 50/60 Hz)

: E : ‘ |

o 1]

s = s 2
20273 200738 20273N

Bpresa 16 A P17/11 250 V~,
1P+N C 16 - 2 moduty.
Gtleboko$¢: 39,7 mm

Gtebokos¢: 39,7 mm

Bpresa 16 A P17/11 250 V~,
1P+N C 16 - 2 moduty.

Bpresa 16 A P17/11 250 V~,
1P+N C 16 - 2 moduty.
Gtebokos¢: 39,7 mm

TV [} -—I : (] =)=
2 | | tesr |
lol | g lo ¢ lof=s
a = ey | Eo b
20276 20283 20276.B 20283.B 20276.N 20283.N
16 AP30 250 V~, 1P+N  Bpresa 16 A P17/11 250 V~, 16 AP30 250 V~, 1P+N  Bpresa 16 A P17/11 250 V~, 16 AP30 250 V~, 1P+N  Bpresa 16 A P17/11 250 V~,
C 16 - 3 moduty. 1P+N C 16 - 3 moduty. C 16 - 3 moduty. 1P+N C 16 - 3 moduly. C 16 - 3 moduty. 1P+N C 16 - 3 moduty.

Gtebokos¢: 39,8 mm Glebokos¢: 39,7 mm Gtebokos¢: 39,8 mm Glebokos¢: 39,7 mm Gtebokos¢: 39,8 mm Glebokos¢: 39,7 mm

* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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Gniazda

& VIMAR

Szary

Bialy

Next

SICURY 2P+E gniazda wzajemnie blokowane z wytacznikiem réznicowpradowym (120-230 v~ 50/60 Hz)

20286
16 AP30 250 V~, 1P+N C 16
- 4 moduty. Gleboko$¢: 39,8 mm

Zasilacz golarki

20290

230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym transformatorem
20 VA, wyjsécia 120 V~ i 230 V~ - 3 moduty.
Gleboko$¢: 42 mm

202918

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~ i 230 V~.
Glebokos$¢: 41 mm

Gniazda zgodne ze standardem niem

20208.C
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywag
- 2 moduty. - 2 moduty.

Gtebokosc: 29,4 mm  Glebokos¢: 31,2 mm

Gniazda zgodne ze standardem niem

20208.FX 20208.FX.C
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywg
- 2 moduty. - 2 moduty.
Giebokosc: Gtebokosc¢:

33,5 mm 34,4 mm

o 1KH =
_

20286.B
16 AP30 250 V~, 1P+N C 16
- 4 moduly. Gleboko$¢: 39,8 mm

20290.B
230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym transformatorem
20 VA, wyjsécia 120 V~ i 230 V~ - 3 moduty.
Gtleboko$¢: 42 mm

20291.B¢

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~i 230 V~.
Glebokos¢: 41 mm

ieckim 250 V~
L]
L . @
o 8
20208.B 20208.C.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.

Gtlebokosc: 29,4 mm  Glebokos$c: 31,2 mm

L
[ L ]

g ]
20208.FX.B 20208.FX.C.B
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywg
- 2 moduty. - 2 moduty.
Giebokosc: Gtebokosc:

33,5 mm 34,4 mm

20286.N
16 AP30 250 V~, 1P+N C 16
- 4 moduly. Gleboko$¢: 39,8 mm

= N

20290.N

230 V~ 50/60 Hz, z izolowanym transformatorem
20 VA, wyjsécia 120 V~ i 230 V~ - 3 moduty.
Gtleboko$¢: 42 mm

20291.N¢

230 V~ 50/60 Hz,

z izolowanym transfor-
matorem 20 VA, wyj-
$cia 120 V~i 230 V~.
Glebokos¢: 41 mm

20208.N 20208.C.N
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywg
- 2 moduty. - 2 moduty.

Gtebokosc: 29,4 mm  Glebokos¢: 31,2 mm

ieckim 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania

20208.FX.N 20208.FX.C.N
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, niemiecki niemiecki, z pokrywg
- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokosc: Gtebokosc¢:

33,5 mm 34,4 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75

6 Zgodny z norm BS 61558-2-5
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4 VIMAR

Szary

Gniazda zgodne ze standardem franc

20212 20212.C

SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokosc¢: Gtebokos¢: 28,3 mm
26,4 mm

Gniazda zgodne ze standardem franc

20212.FX 20212.FX.C
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywag
- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokosc: Gtebokos¢: 31,5 mm
30,5 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie angielski 250 V~

20214
SICURY 2P+E
5 A, angielski
- 2 moduty.
Gtlebokosc¢:
17,8 mm

Gniazda zgodne ze standardem szwa

20226

20219*
SICURY 2P+E
13 A, angielski
- 2 moduty.
Glebokos¢:

17 mm

2P+E 10 A, szwajcarski,

typ 13 - 2 moduly.
Glebokosé: 36,75

mm

20220
SICURY 2P+E
16 A, angielski
- 2 moduty.
Glebokos¢:
24,4 mm

Gniazda zgodne ze standardem europejsko-amerykanskim 250 V~

20234

SICURY 2P 16 A,
euroamerykanski
(2 4,8 mm).
Gtebokosc:
285mm

20248

SICURY 2P+E 16 A,
euro-amerykanski

- 2 moduty.
Gtebokosc: 26,5 mm

Bialy Next
uskim 250 V~
.
L Lk
{l ® e @ ®
20212.B 20212.C.B 20212.N 20212.C.N
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A, SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywa 16 A, francuski francuski, z pokrywa
- 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokosc: Glebokos¢: 28,3 mm Glebokosc: Glebokos¢: 28,3 mm
26,4 mm 26,4 mm
uskim 250 V~, zaciski do szybkiego okablowania
-~
L Lk
il L . @ L
20212.FX.B 20212.FX.C.B 20212.FX.N 20212.FX.C.N
SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A, SICURY 2P+E SICURY 2P+E 16 A,
16 A, francuski francuski, z pokrywag 16 A, francuski francuski, z pokrywag
- 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokosc: Gtebokos¢: 31,5 mm Glebokosc: Gtebokos¢: 31,5 mm
30,5 mm 30,5 mm
* @ = = - = ® @9 - =
20214.B 20219.B* 20220.B 20214.N 20219.N*
SICURY 2P+E SICURY 2P+E SICURY 2P+E SICURY 2P+E SICURY 2P+E
5A, angielski 13 A, angielski 16 A, angielski 5A, angielski 13 A, angielski
- 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Glebokosc: Gtebokosc¢: Gtebokosc: Glebokos¢:
17,8 mm 17 mm 24,4 mm 17,8 mm 17 mm
jcarskim 250 V~
L] L]
20226.B 20226.N
2P+E 10 A, szwajcarski, 2P+E 10 A, szwajcarski,
typ 13 - 2 moduly. typ 13 - 2 moduly.
Glebokos¢: 36,75 mm Glebokos¢: 36,75 mm
2 L 2 dn»
¥ 8 ¥ -
20234.B 20248.B 20234.N 20248.N
SICURY 2P 16 A, SICURY 2P+E 16 A, SICURY 2P 16 A, SICURY 2P+E 16 A,
euroamerykanski - euro-amerykanski euroamerykanski - euro-amerykanski
(2 4,8 mm). - 2 moduty. (2 4,8 mm). - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc: 26,5 mm Gtebokosc: Gtebokosc: 26,5 mm
285mm 285mm

20220.N
SICURY 2P+E
16 A, angielski
- 2 moduty.
Gteboko$c¢:
24,4 mm
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Gniazda

& VIMAR

Szary

Bialy

Gniazda zgodne ze standardem europejsko-amerykanskim 250 V~

20249

2 SICURY 2P+E 16 A,
euro-amerykanski - 3 moduty.
Gtebokos¢: 24,5 mm

a 2
. ™

v v
202498

2 SICURY 2P+E 16 A,
euro-amerykanski - 3 moduty.
Gteboko$¢: 24,5 mm

Gniazda zgodne ze standardem amerykanskim i Arabii Saudyjskiej 127 V~

20242 20243

SICURY 2 SICURY 2P+E 15 A,
2P+E 15 A, amerykanski i arabski
amerykanski - 3 moduty.

i arabski. Glebokos$¢: 26 mm
Glebokos¢:

27,4 mm

I I — —
20242.B 20243.B
SICURY 2 SICURY 2P+E 15 A,
2P+E 15 A, amerykanski i arabski
amerykanski - 3 moduty.
i arabski. Glebokos¢: 26 mm
Glebokos¢:
27,4 mm

Gniazda zgodne ze standardem izraelskim 250 V~

20240

SICURY 2P+E 16 A,
izraelski - 2 moduty.
Glebokos¢: 28,7 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie

20250

SICURY 2P+E 10 A,
argentynski.
Glebokos$¢:

27,5 mm

Gniazdo w zagranicznym standardzie

20251 20252 20254
SICURY SICURY 2P+E SICURY 2P+E
2P+E 10 A, 10 A, chiniski. 16 A, chiniski.
chinski. - 2 moduty. - 2 moduty.
Gtlebokos¢: Gtebokosc: Gtebokosc:
27,5 mm 27,3 mm 30 mm

(.

20240.B

SICURY 2P+E 16 A,
izraelski - 2 moduty.

Glebokos¢: 28,7 mm

argentynski 250 V~

A\
1

20250.B

SICURY 2P+E 10 A,
argentynski.
Gtlebokos¢:

27,5 mm

chinski 250 V~

1 1 1
T L b
20251.B 20252.B 20254.B
SICURY SICURY 2P+E SICURY 2P+E
2P+E 10A,  10A, chinski. 16 A, chiriski.
chinski. - 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokos¢: Gtebokosc: Gtebokosc:
27,5 mm 27,3 mm 30 mm

Next

a2 a2
a ]

¥ ¥
20240N

2 SICURY 2P+E 16 A,
euro-amerykanski - 3 moduty.
Gtlebokos¢: 24,5 mm

l I — —_—
[ 1 L - » -
20242.N 20243.N
SICURY 2 SICURY 2P+E 15 A,
2P+E 15 A, amerykanski i arabski
amerykanski - 3 moduty.
i arabski. Glebokos$¢: 26 mm
Glebokos¢:
27,4 mm
* @
o
20240.N

SICURY 2P+E 16 A,
izraelski - 2 moduty.
Glebokos$¢: 28,7 mm

I\

I
20250.N
SICURY 2P+E 10 A,
argentynski.
Gtlebokos¢:
27,5 mm

1 1 I
7 b L
20251.N 20252.N 20254.N
SICURY SICURY 2P+E SICURY 2P+E
2P+E 10A, 10 A, chinski. 16 A, chinski.
chinski. - 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokos¢: Gtebokosc¢: Gtebokosc¢:
27,5 mm 27,3 mm 30 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75

4 Zgodny z norm BS 1363-2, SASO 2203

45



EIKON

Gniazda

4 VIMAR

Szary

Bialy

Gniazdo w zagranicznym standardzie brazylijski 250 V~

20264 20265
SICURY SICURY
2P+E 10A,  2P+E 20 A,
brazylijski brazylijski.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
31,5 mm 31,5 mm

Gniazda wielostandardowe 250 V~

20257

SICURY 2P+E 13 A,
wielostandardowe - 2 moduty.
Gtebokos¢: 18,7 mm

‘ t
20264.B 20265.B

SICURY SICURY

2P+E 10A,  2P+E 20 A,

brazylijski brazylijski.

Gtebokos$¢: Gtebokos$¢:

31,5 mm 31,5 mm
o ¥ =

20257.B

SICURY 2P+E 13 A,
wielostandardowe - 2 moduty.
Gtebokos¢: 18,7 mm

Gniazda zgodne ze standardem amerykanskim 2P+E 15 A 60 Hz

21296

Dwa gniazda zgodne ze standardem
amerykanskim z GFCI - 3 moduty.
Gleboko$¢: 33,4 mm

21296.B

Dwa gniazda zgodne ze standardem
amerykanskim z GFCI - 3 moduty.
Gtebokos¢: 33,4 mm

Gniazdka zgodne z norma brytyjska 250 V~ (wiacznie z modutem sygnalizacji 00930)

20221.L¢ 20222.L¢

SICURY 2P+E 13A 2 x SICURY 2P+E 13 A
+ przetgcznik 2P. + przetgcznik 2P.
Gtebokos¢: 17,5 mm  Glebokos¢: 17,5 mm

20215.L°

20217.L°

SICURY 2P+E 15 A
+ przetgcznik 2P.
Glebokos¢: 25,5 mm

SICURY 2P+E 5 A
+ przetgcznik 2P.
Glebokos¢: 17,5 mm

20221.L.B*
SICURY 2P+E 13A 2 x SICURY 2P+E 13 A
+ przetacznik 2P. + przetgcznik 2P.
Gtebokos¢: 17,5 mm  Glebokos¢: 17,5 mm

20222.L.B*

20217.L.B°

20215.L.B°

SICURY 2P+E 5 A
+ przetgcznik 2P.
Glebokos¢: 17,5 mm

SICURY 2P+E 15 A
+ przetgcznik 2P.
Glebokos¢: 25,5 mm

Next

L] L ]
20264.N 20265.N
SICURY SICURY
2P+E 10A,  2P+E 20 A,
brazylijski brazylijski.
Gtebokos¢: Gtebokos¢:
31,5 mm 31,5 mm

ul §
20257.N

SICURY 2P+E 13 A,
wielostandardowe - 2 moduty.
Gtebokos¢: 18,7 mm

21296.N

Dwa gniazda zgodne ze standardem
amerykanskim z GFCI - 3 moduty.
Gtebokos¢: 33,4 mm

20221.L.N*
SICURY 2P+E 13A 2 x SICURY 2P+E 13 A
+ przetacznik 2P. + przetgcznik 2P.
Gtebokos$¢: 17,5 mm  Giebokosé: 17,5 mm

20222.L.N*

20215.L.N®
SICURY 2P+E 5 A
+ przetgcznik 2P.
Glebokos¢: 17,5 mm

20217.L.N°

SICURY 2P+E 15 A
+ przetgcznik 2P.
Glebokos¢: 25,5 mm
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Gniazda - Gniazda odbioru sygnatu

VIMAR

Szary

Modut zasilajacy USB

20292

5V15A
modut zasila-
jacy, 1 USB,
120-230 V~
50/60 Hz.
Glebokos$¢:
37 mm

20295
Modut zasilajacy
5V 2,1A, 2 wyjscia
USB zapewniajace
tacznie 2,1 A, 120-
230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Glebokosc: 37 mm

Gniazda specjalne

20331
2P6A24V,
dla wtyczek
01620 /01617.
Gtebokos¢:
25 mm

20583

Ztgcze
sprezynowe do
rozpraszacza
dzwieku.
Glebokos¢:
19,4 mm

20333 20334

5P DIN 2P, dla telefonii,

41524 zlgcze  Hi-Fi i podobnych

gniazdkowe. instalacji,

Glebokos¢: 60130-9 IEC-07.

11 mm Gtlebokos¢: 11 mm

20335

3 RCA,

zaciski

Srubowe.

Glebokos¢:

23,4 mm

20346 A 20346.H

HDMI, HDMI,

Keystone. Keystone,

Gtebokos¢: °.

37,4 mm Gtebokos¢:
30,5 mm

20348

VGA,
15-pinowy.

Glebokos¢: 11 mm

20292.B
5V15A
modut zasila-
jacy, 1 USB,
120-230 V~
50/60 Hz.
Glebokos$¢:
37 mm

20331.B
2P6A24YV,
dla wtyczek
01620 /01617.
Gtlebokos¢:
25 mm

20345.B
USB,
zaciski
Srubowe.
Gtebokos¢:
31,9 mm

20583.B
Ztacze
sprezynowe do
rozpraszacza
dzwieku.
Glebokos¢:
19,4 mm

aEE)-

20348.B
VGA,
15-pinowy.

Bialy

20295.B

Modut zasilajacy
5V 2,1A, 2 wyjscia
USB zapewniajace
tacznie 2,1 A, 120-
230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

® -
20333.B 20334.B

5P DIN 2P, dla telefonii,
41524 zlagcze  Hi-Fi i podobnych
gniazdkowe. instalacji,
Gtebokos¢: 60130-9 IEC-07.
11 mm Gtebokos¢: 11 mm

@®
®
®

20335.B
3RCA,
zaciski
$rubowe.
Glebokos¢:
23,4 mm

L}

20346.B A 20346.H.B

HDMI, HDMI,

Keystone. Keystone,

Gtebokos¢: 90°.

37,4 mm Gtlebokos¢:
30,5 mm

Glebokos¢: 11 mm

Next

20292.N 20295.N
5V15A Modut zasilajacy
modut zasila- 5V 2,1 A, 2 wyjscia
jacy, 1USB,  USB zapewniajgce
120-230 V~  1gcznie 2,1 A, 120-
50/60 Hz. 230 V~ 50/60 Hz
Glebokos¢: -2 moduly.

37'mm Gtlebokos¢: 37 mm

& —

. @ -
20331.N 20333.N 20334.N
2P6A24V, 5P DIN 2P, dla telefonii,
dla wtyczek 41524 ztagcze  Hi-Fi i podobnych
01620 /01617.  gniazdkowe. instalacji,
Glebokosc¢: Glebokos¢: 60130-9 IEC-07.
25 mm 11 mm Gtebokos¢: 11 mm

= ®
20345.N 20335.N
USB, 3 RCA,
zaciski zaciski
Srubowe. Srubowe.
Gtebokos¢: Gtebokosé:
31,9 mm 23,4 mm
e A}
™ i—01 [}
20583.N 20346.N A 20346.H.N
Zigcze HDMI, HDMI,
sprezynowe do  Keystone. Keystone,
rozpraszacza  Gleboko$¢: 90°.
dzwigku. 37,4 mm Gtebokos¢:
Glebokos$¢: 30,5 mm
19,4 mm
= ll.' -- I ™
r —

N

20348.N

VGA,
15-pinowy.

Glebokos¢: 11 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75

4 Zgodny z norm BS

1363-2, SASO 2203

5 Zgodny z norm BS 546
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Gniazda odbioru sygnatu

VIMAR

Szary

Ziacza telefoniczne

20320 20321 20324

RJ11, RJ12, Norma izraelska,
6-potozen, 6-potozen, zaciski $rubowe.
4-styki (6/4).  6-styki (6/6).  Gtebokos¢:
Gtlebokos¢: Glebokosc¢: 33,4 mm

33,6 mm 33,6 mm

20327

8 stykow, standard
francuski - 2 moduty.
Gtebokos¢: 22 mm

20322 20323 203257
RJ11, RJ12, BT, MASTER.
6-potozen, 6-pofozen, Glebokos¢:
4-styki (6/4)  6-styki (6/6) 33,4 mm

z pokrywa. z pokrywa.

Glebokosc: Gtlebokosc:

33,4 mm 33,4 mm

Gniazda danych RJ45

20337.6 A 20338.1 A 20338.3
Kat. 6, UTP,  AT&T/Lucent AMP/Tyco,
z pokrywa. T./Avaya, Kat. 5e, UTP.
Gtlebokosc¢: Kat. 5e, UTP.  Gtebokos¢:
26,1 mm Glebokos¢: 22,7 mm
22,3 mm
20338.8 20339.4 20339.5
Netsafe, Netsafe, Netsafe,
Kat. 5e, UTP.  Kat. 5e Kat. 5e
Gtlebokos¢: UTP 110 FTP 110.
23,6 mm Glebokos¢ Gtebokos¢
4,7 mm 36,15 mm
20339.11 20339.13 20339.14
Netsafe, Netsafe, Netsafe,
Kat. 5e, Kat. 6, Kat. 6,
UTP. UTP. FTP.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:
30,3 mm 30,3 mm 30,3 mm

203267
BT, SLAVE.
Gtebokos¢:
33,4 mm

A 20338.4
AMP/Tyco,
Kat. 5e, FTP.
Gtebokos¢:
32,1 mm

Bialy Next
- = . - - earee —
. w v w "
20320.B 20321.B 20324.B 20320.N 20321.N 20324.N
RJ11, RJ12, Norma izraelska, RJ11, RJ12, Norma izraelska,
6-potozen, 6-potozen, zaciski $rubowe. 6-potozen, 6-potozen, zaciski $rubowe.
4-styki (6/4).  6-styki (6/6).  Gleboko$¢: 4-styki (6/4).  6-styki (6/6).  Gtebokos¢:
Glebokos¢: Glebokos¢: 33,4 mm Glebokos¢: Glebokos¢: 33,4 mm
33,6 mm 33,6 mm 33,6 mm 33,6 mm
20327.B 20327.N
8 stykoéw, standard 8 stykow, standard
francuski - 2 moduty. francuski - 2 moduty.
Gtgboko$¢: 22 mm Gtebokos¢: 22 mm
20322.B 20323.B 20325.B" 20326.B" 20322.N 20323.N 20325.N7 2-0326-.N7
RJ11, RJ12, BT, MASTER. BT, SLAVE. | RJ11, RJ12, BT, MASTER. BT, SLAVE.
6-potozen, 6-potozen, Glebokos¢: Glebokos¢: 6-potozen, 6-potozen, Glebokos¢: Glebokos¢:
4-styki (6/4)  6-styki (6/6) 33,4 mm 33,4 mm 4-styki (6/4)  6-styki (6/6) 33,4 mm 33,4 mm
z pokrywa. z pokrywa. z pokrywa. Z pokrywa.
Glebokosc: Glebokos$¢: Glebokos$¢: Glebokos¢:
33,4 mm 33,4 mm 33,4 mm 33,4 mm
— E - [ H "
20337.6.B 120338.1.B 20337.6.N  A20338.1.N a20338.3.N a20338.4.N
Kat. 6, UTP,  AT&T/Lucent Kat. 6, UTP,  AT&T/Lucent AMP/Tyco, AMP/Tyco,
Z pokrywa. T./Avaya, z pokrywa. T./Avaya, Kat. 5e, UTP.  Kat. 5e, FTP.
Glebokos¢: Kat. 5e, UTP. Gtlebokosc¢: Kat. 5e, UTP.  Gteboko$¢: Glebokos¢:
26,1 mm Gtebokos¢: 26,1 mm Glebokos¢: 22,7 mm 32,1 mm
22,3 mm 22,3 mm
. - - = . - - & = — z B o
20338.8.B 20339.4.B 20339.5.B 20339.6.B  20338.8.N 20339.4.N 20339.5.N  20339.6.N
Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe,
Kat. 5e, UTP. Kat. 5e, Kat. 5e, Kat. 6, Kat. 5e, UTP. Kat. 5e, Kat. 5e, Kat. 6,
Gtebokos¢: UTP 110. FTP 110. UTP 110. Glebokos¢:  UTP 110. FTP 110. UTP 110.
23,6 mm Gtebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢: | 23,6 mm Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
24,7 mm 36,15 mm 22,3 mm 24,7 mm 36,15 mm 22,3 mm
B 1 E 1 B x — — —_
20339.11.B  20339.13.B 20339.14.B 20339.11.N 20339.13.N 20339.14.N
Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe, Netsafe,
Kat. 5e, Kat. 6, Kat. 6, Kat. 5e, Kat. 6, Kat. 6,
UTP. UTP. FTP. UTP. UTP. FTP.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:
30,3 mm 30,3 mm 30,3 mm 30,3 mm 30,3 mm 30,3 mm
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Gniazda odbioru sygnatu

& VIMAR

Szary

Gniazda danych RJ45

=
(N

A20339.15 20339.16 20340.1 220340.2
Netsafe, Netsafe, Panduit, Panduit,
kat. 6a, kat. 6a, kat. 5e, kat. 5e,
UTP. FTP. UTP. FTP.
Glebokos¢: Glebokos$¢: Gtlebokos¢: Glebokos¢:
30,3 mm 30,3 mm 28,55 mm 29,05 mm

Gniazda danych

20365

BNC, 9-pinowy SUB D,
lutowanie. lutowany - 2 moduty.
Glebokos¢:  Gtebokosé: 11 mm
11 mm

Adaptery do gniazd danych

B i=-

20338.C 20340.C A20341.C A20343.K

RJ45Kat. 5  MINI-COM Kat. 5e/6 Nachylony

i6 AMP, Panduit. Slim Infra+, adapter

Lucent T. Gtlebokos¢: Merlin Gerin.  do RJ45

Glebokos¢: 11 mm Glebokos¢: Keystone.

11 mm 11 mm Gtebokos¢:
11 mm

Bialy

Next

- = =

Gniazda do kabla z wiékna optycznego

A20350.SC A20350.LC A20351.SC A20351.LC

Jednotrybowy Jednotrybowy Wielotrybowy Wielotrybowy
9/125 pm, 9/125 pm, 50/125 ym,  50/125 um,

z adapterem  z adapterem  z adapterem  z adapterem
typu SC/APC  typu LC typu SC typu LC
simplex. duplex. simplex. duplex.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
19,4 mm 19,7 mm 19,4 mm 17,9 mm

Wspoétosiowe gniazdka TV-RD-SAT 5-

20300.01 20300.10
Potaczenie, Przelotowe,
1dB. 10 dB.
Glebokos¢: Glebokos¢:
26,8 mm 26,8 mm

A20339.15.B 20339.16.B 20340.1.B

Netsafe, Netsafe, Panduit,

kat. 6a, kat. 6a, kat. 5e,

UTP. FTP. UTP.

Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:

30,3 mm 30,3 mm 28,55 mm
© sz

20361.B 20365.B

BNC, 9-pinowy SUB D,

lutowanie. lutowany - 2 moduty.

Glebokos¢:  Gtebokos¢: 11 mm

11 mm

20338.C.B  20340.C.B a20341.C.B

RJ45 Kat. 5 MINI-COM Kat. 5e/6

i 6 AMP, Panduit. Slim Infra+,

Lucent T. Glebokos¢: Merlin Gerin.

Glebokos¢: 11 mm Glebokos¢:
11 mm 11 mm
420350.5C.B 420350.LC.B 420351.SC.B
Jednotrybowy Jednotrybowy Wielotrybowy
9/125 pm, 9/125 pm, 50/125 pm,

z adapterem  z adapterem  z adapterem

typu SC/APC  typu LC typu SC
simplex. duplex. simplex.
Glebokos¢: Glebokos¢:  Glebokos¢:
19,4 mm 19,7 mm 19,4 mm

2400 MHz (wyjscia: meskie i zenskie)
20300.01.B  20300.10.B
Potaczenie, Przelotowe,
1dB. 10 dB.
Gtlebokos¢: Gtlebokos¢:
26,8 mm 26,8 mm

=l
220340.2.B
Panduit,

kat. 5e,

FTP.

Glebokos$¢:
29,05 mm

A20343K.B
Nachylony
adapter

do RJ45
Keystone.
Glebokos¢:
11 mm

A20351.LC.B
Wielotrybowy
50/125 pm,
z adapterem
typu LC
duplex.
Gtlebokos¢:
17,9 mm

- = = @
A20339.15.N 20339.16.N 20340.1.N  A20340.2.N
Netsafe, Netsafe, Panduit, Panduit,
kat. 6a, kat. 6a, kat. 5e, kat. 5e,
UTP. FTP. UTP. FTP.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢: Gtlebokos¢:
30,3 mm 30,3 mm 28,55 mm 29,05 mm
| i K A4 T

- = -_.-i‘
) i"‘-'
— P
20361.N 20365.N
BNC, 9-pinowy SUB D,
lutowanie. lutowany - 2 moduty.
Glebokos¢:  Gtebokosé: 11 mm
11 mm
i b b P
» IS i |
- I-_"
20338.C.N  20340.C.N A 20341.C.N A20343.K.N
RJ45Kat. 5 MINI-COM Kat. 5e/6 Nachylony
i 6 AMP, Panduit. Slim Infra+, adapter
Lucent T. Glebokos¢: Merlin Gerin.  do RJ45
Glebokos¢: 11 mm Glebokos¢: Keystone.
11 mm 11 mm Gtebokos¢:
11 mm
R e P R

A20350.SC.N A20350.LC.N A20351.SC.N A20351.LC.N
Jednotrybowy Jednotrybowy Wielotrybowy Wielotrybowy
9/125 pm, 9/125 pym, 50/125 ym,  50/125 pm,

z adapterem  z adapterem  z adapterem  z adapterem
typu SC/APC  typu LC typu SC typu LC
simplex. duplex. simplex. duplex.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:  Glebokosé:
19,4 mm 19,7 mm 19,4 mm 17,9 mm
20300.01.N  20300.10.N

Polaczenie, Przelotowe,

1dB. 10 dB.

Gtlebokos¢: Gtlebokos¢:

26,8 mm 26,8 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75

" Zgodny z norm BS 6312-2.1, BS 6312-2.2
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Gniazda odbioru sygn

atu

4 VIMAR

Szary

Bialy

Gniazda koncentryczne TV-RD-SAT 5-2400 MHz, typu demixed (2 wyjscia: meskie i zenskie typu F)

20302.01 20302.10
Polaczenie, 1 dB Przelotowe, 10 dB
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtlebokosc¢: Gtlebokosc¢:

22,4 mm 22,4 mm

Gniazda koncentryczne TV-FM-SAT 5-2400 MHz (3 wyjscia: meskie i zenskie + typ F)

20303

Potaczenie 1 dB
- 2 moduty.
Glebokos¢: 20,5 mm

Gniazda Typ F

20318

Z konektorem
zenskim typu F
Glebokosc: 11 mm

Wspétosiowe gniazdka TV 40-862 MH

*20313 *20314
Potaczenie.  Przelotowe
Glebokos¢: 20 dB.
29,2 mm Gtebokos¢:
29,2 mm

Przejsciowki do gniazd koncentryczn

20319
Na 2 lub 3 wyj$cia
- 2 moduty

Rezystor terminalny i koncentryczne TV-RD-SAT 2400 MHz ztacza

#

16330 01644 01645 01634 01635 01654
Z750Q,da Osiowe wejscie  Osiowe wejscie  90° wejscie 90° wejscie Ztacze typu
czestotliwosci kablowe kablowe kablowe kablowe F dla kabla
do 2400 MHz meskie Zenskie meskie zenskie RG59, meskie

(O N

20302.01.B
Polaczenie, 1 dB
- 2 moduly.
Gtebokosc:

22,4 mm

¥ ')

AT

20303.B

Potaczenie 1 dB
- 2 moduty.
Glebokos¢: 20,5 mm

e

20318.B

Z konektorem
zenskim typu F
Gleboko$c: 11 mm

Z (1 wyjscie zenskie)

*20313.B  *20314.B
Potgczenie.  Przelotowe
Glebokos¢: 20 dB.
29,2 mm Gtebokos¢:
29,2 mm

ych TV-RD-SAT

20319.B
Na 2 lub 3 wyj$cia
- 2 moduty

%

00

20302.10.B
Przelotowe, 10 dB
- 2 moduty.
Gtebokosc¢:

22,4 mm

£

Next
20302.01.N 20302.10.N
Polaczenie, 1 dB Przelotowe, 10 dB
- 2 moduty. - 2 moduty.
Gtebokosc: Gtebokosc:
22,4 mm 22,4 mm

o
©

20303.N

Potaczenie 1 dB
- 2 moduty.
Glebokos¢: 20,5 mm

(2]

-
20318.N

Z konektorem
zenskim typu F
Glebokosc: 11 mm

*20313.N  *20314.N

Potaczenie.  Przelotowe

Gtebokos¢: 20 dB.

29,2 mm Gtebokos¢:

29,2 mm

@

20319.N

Na 2 lub 3 wyj$cia

- 2 moduty
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Sygnalizacja

& VIMAR

Szary

Dzwonki elektromechaniczne

20370 20372 20373

12 V~ (SELV) 120 V~ 230 V~
50/60 Hz 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos$¢:  Glebokosé: Gtlebokos¢:
37 mm 37 mm 37 mm

Dzwonki elektroniczne

20380

3 dzwigkowa sekwencja,
zasilanie 12 V~i 12 Vdc
(SELV) - 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

Brzeczyki

20375 20377 20378
12 V~ (SELV) 120 V~ 230 V~
50/60 Hz 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:
37 mm 37 mm 37 mm

203708 20372.B

12 V~ (SELV) 120 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Gleboko$¢:  Glebokosé:
37 mm 37 mm

20380.B

3 dzwigkowa sekwencja,
zasilanie 12 V~i 12 Vdc
(SELV) - 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

203758 20377.B

Wskazniki swietlne (Dla 1 zespotéw sygnalizacyjnych®)

20386.B

Biaty.

Glebokos¢:

23 mm

A 20386.A A 20386.R A 20386.V
Pomaran- Czerwony. Zielony.
czowy. Glebokos¢: Glebokos¢:
Glebokos¢: 23 mm 23 mm

23 mm

12 V~ (SELV) 120 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Gtebokos¢:  Glebokosc¢:
37 mm 37 mm
Ea
20386 B.B
Bialy.
Glebokos¢:
23 mm
L= L]

- -

A 20386.A.B A 20386.R.B
Pomaran- Czerwony.
czowy. Gtebokos¢:
Glebokos$e¢: 23 mm

23 mm

Podw()jne wskazniki swietlne (Dla 2 zespotéw sygnalizacyjnych®)

20388 A 20388.AB

Neutralny. Pomaran-

Gtebokos¢: czowy/biaty.

23 mm Glebokos$¢:
23 mm

20388.B
Neutralny.
Glebokos¢:
23 mm

20373.B
230 V~
50/60 Hz.
Glebokos¢:
37 mm

20378.B
230 V~
50/60 Hz.
Gtebokos¢:
37 mm

A 20386.V.B
Zielony.
Gtebokos¢:
23 mm

Next

20370.N 20372.N
12 V~ (SELV) 120 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz.
Glebokos$¢:  Glebokosé:
37 mm 37 mm

20380.N

3 dzwigkowa sekwencja,
zasilanie 12 V~i 12 Vdc
(SELV) - 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

20373.N

230 V~
50/60 Hz.
Glebokos¢:
37 mm

A bEEEE

20375.N 20377 N 20378.N
12 V~ (SELV) 120 V~ 230 V~
50/60 Hz. 50/60 Hz. 50/60 Hz.
Gtebokos¢: Glebokos¢:  Glebokose:
37 mm 37 mm 37 mm

| & |
20386.B.N
Biaty.
Glebokos¢:
23 mm

Lo | L | L=
A 20386.AN A 20386.R.N A 20386.V.N
Pomaran- Czerwony. Zielony.
czowy. Glebokos¢: Glebokos¢:
Glebokos$e¢: 23 mm 23 mm
23 mm

Fa E®

Ew | & |
20388.N A 20388.AB.N
Neutralny. Pomaran-
Glebokos¢: czowy/biaty.
23 mm Gtlebokos¢:

23 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75
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4 VIMAR

Szary Biaty Next

Podw()jne wskazniki swietlne (Dla 2 zespotéw sygnalizacyjnych®)

| & ] Ea L=] | & | | & ] =m

e ] L] =1 =3 L L=
A 20388.BR A 20388.AV.B A 20388.BR.B a20388.RV.B A 20388.AV.N a 20388.BR.N a 20388.RV.N
Biaty/ Pomaranczowy/ Biaty/ Czerwony/ Pomaranczowy/ Biaty/ Czerwony/
Czerwony. Czerwony. Czerwony. Zielony. Czerwony. Czerwony. Zielony.
Glebokos¢: Gtebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢: Gtebokos¢:
23 mm 23 mm 23 mm 23 mm 23 mm 23 mm 23 mm

Wskazniki Swietlne o pryzmatycznym ksztatcie (Dia lamp 14770, 14771, 14776 i 14777 - Dostarczane bez lamp)

A 20387.A 20387.B
Pomaranczowy. Biaty.
Glebokos$¢: Glebokos¢:
25 mm 25 mm

20387.R 20387.V
Czerwony. Zielony.
Glebokose¢: Glebokos$¢:
25 mm 25 mm

Krok swiatta obrysowego (z wysoce wydajnymi LED)

.
20389

20381
230 V~50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz

20381.012 - 2 module

12 V~50/60 Hz/ 20389.120

12 Vdc (SELV).  Jak wyzej, 120 V~.
Gtebokos¢: 37 mm Gtebokos¢: 37 mm

20389.012

12 V~50/60 Hz /
12 Vdc (SELV)

- 2 moduty.

Gtebokos¢: 37 mm

Oprawy oswietleniowe

20383

Z wysokowydajng diodg LED
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 modutowe.

Gtgbokos¢: 37 mm

r

0381.B 20389.B
230 V~ 50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz
20381.012.8 -2 module
12 V~50/60 Hz/ 20389.120.B
12 Vdc (SELV).  Jak wyzej, 120 V~.
Gtebokos$¢: 37 mm Gtebokos¢: 37 mm

20389.012.B

12 V~50/60 Hz /
12 Vdc (SELV)

- 2 moduty.
Gtebokos¢: 37 mm

20383.B
Z wysokowydajng diodg LED
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 modutowe.

Gtgboko$¢: 37 mm

02671

Z diodami LED o wysokiej wydajnosci, 120-230 V~
50/60 Hz, do instalacji w puszkach do zabudowy,
7 modutdw. Gtebokos¢: 44,7 mm

1

1%

20381.N 20389.N
230 V~50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz

20381.012.N -2 module

12 V~50/60 Hz/ 20389.120.N

12 Vdc (SELV).  Jak wyzej, 120 V~.
Gtebokos$¢: 37 mm Gtebokos¢: 37 mm

20389.012.N

12 V~50/60 Hz /
12 Vdc (SELV)
- 2 moduty.

Gtlebokos¢: 37 mm

I-n—-—-—-—-—-rm—-—-—-—-—-—-l

20383.N

Z wysokowydajng diodg LED
120-230 V~ 50/60 Hz

- 3 modutowe.

Gtebokos¢: 37 mm
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Sygnalizacja

& VIMAR

Szary

Bialy

TORC'A, latarki elektroniczne (Z automatycznym urzadzeniem awaryjnym)

20395 20396
Wysokowydajnymi Wysokowydajnymi
diodami LED, diodami LED,

230 V~ 50/60 Hz 120 V~ 50/60 Hz
- 2 moduty. - 2 moduty.

Glebokos$¢: 46 mm

Glebokos$¢: 46 mm

5]

20395.B
Wysokowydajnymi
diodami LED,

230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Gleboko$¢: 46 mm

5]

20396.B
Wysokowydajnymi
diodami LED,

120 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Gleboko$¢: 46 mm

P

20395.N
Wysokowydajnymi
diodami LED,

230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Gleboko$c: 46 mm

Next

T T )

20396.N
Wysokowydajnymi
diodami LED,

120 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.
Glebokosc: 46 mm

Oprawy oswietlenia awaryjnego (z automatycznym urzadzeniem awaryjnym)

20382

Wysokowydajnymi diodami
LED, 230 V~ 50/60 Hz.
Glebokos¢: 37 mm

20384
Wysokowydajnymi diodami LED,

120-230 V~ 50/60 Hz - 3 moduty.

Glebokos¢: 37 mm

Oprawy oswietlenia awaryjnego

e

20382.B
Wysokowydajnymi diodami
LED, 230 V~ 50/60 Hz.
Gleboko$¢: 37 mm

20384.B
Wysokowydajnymi diodami LED,
120-230 V~ 50/60 Hz - 3 moduty.
Gtebokos¢: 37 mm

20382.N
Wysokowydajnymi diodami
LED, 230 V~ 50/60 Hz.
Gtebokos¢: 37 mm

20384.N

Wysokowydajnymi diodami LED,
120-230 V~ 50/60 Hz - 3 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

02661

Z diodami LED o wysokiej wydajnosci, 230 V~
50/60 Hz, bateria akumulatorowa Ni-Cd do insta-
lacji w puszkach do zabudowy, 7 modutéw

2 02661.120

Jak powyzej, 120 V~ 50/60 Hz.

Gtgboko$¢: 44,7 mm

20394

230 V~ 50/60 Hz, bateria Ni-Cd, z lampg FD
4W G5, i wbudowang 7 modutowg ramka.
Glebokos¢: 47,1 mm

02662 02663

Regulowana lampa LED Regulowana lampa LED
230 V~ 50 Hz RGB 230 V~ 50 Hz

- 3 moduty - 3 moduty

02662.120 02663.120

Jak powyzej, 120 V~.
Gtebokos¢: 39 mm

Jak powyzej, 120 V~.
Gtebokos¢: 39 mm

Akumulator

h A
00908 00910 00911.1 00913
3 xNi-MH 1,2V Bateria Ni-MH 4,8 V Bateria Ni-Cd 2,4V 1.3 Ah, Zapasowa bateria akumulatorowa
800 mAh, 80 mAh, pasuje do pasuje do urzadzen Ni-Cd 4,8 V 800 mAh do 02661 i
HRO3 (AAA) serii TORCIA awaryjnych 02661.120

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75
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Ochrona

Detekcja

4 VIMAR

Szary

Urzadzenia ochronne

L
[f
[

20416 20417
1P 16 A250 V~ 230 V~
oprawka

bezpiecznika. przejscia.
Glebokosc¢:

29 mm

1P+N wyltaczniki nadpradowe (120-230 v

tlumik napiecia

20417.R

Czes¢ dodatkowa,
chroni przed prze-
pieciami, dla 20417

SPD

Gtebokos¢: 29 mm

20405.06 20405.10 20405.16

C 6, wylacznik ~ C 10, wytgcznik  C 16, wytgcznik
pojemnosciowy  pojemnosciowy  pojemnosciowy
1500 A. 3000 A. 3000 A.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:

39 mm 39 mm 39 mm

1P+N wyltaczniki réznicowopradowe z modutem nadpradowym (RCBO - 120-230

20411.06

C6, Ian 10 mA
wylgeznik
pojemnosciowy
1500 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

20411.16

C 16, Ian 10 mA
wytacznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 39 mm

Detektory gazu

20420

20411.10

C 10, Ian 10 mA
wytgcznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

20411.16.6

C 16, Ian 6 mA
wytacznik
pojemnosciowy
3000 A - 2 moduty.
Gtebokos¢: 39 mm

(230 V~ 50/60 Hz)

20421

Bialy
b= |
20416.B 20417.B
1P 16 A250 V~ 230 V~ SPD
oprawka tlumik napiecia
bezpiecznika. przejscia.
Gtebokos¢: Gtebokos¢: 29 mm
29 mm
~ 50/60 Hz)
| |
|
20405.06.B 20405.10.B 20405.16.B
C 6, wylgcznik ~ C 10, wylgcznik  C 16, wytacznik
pojemnosciowy  pojemno$ciowy  pojemnosciowy
1500 A. 3000 A. 00 A.
Glebokos¢: Glebokos¢: Glebokos¢:
39 mm 39 mm 39 mm

1500 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

3000 A - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 39 mm

[ETEI TR TR TRRT TR TR A

= e

20411 .06. B 20411.10.B

C 6, Ian 10 MA C 10, Iap 10 mA
wytgcznik wytgcznik
pojemnosciowy pojemnosciowy

3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

=3 =i

20411 16B 20411 166B
C 16, Ian 10 mA C 16, Ian 6 mA
wy}acznik wqucznik
pojemnosciowy pojemnosciowy

3000 A - 2 moduty.
Gtebokos¢: 39 mm

LT TRTTE TR T T

204208 204218

Gas Stop Metano, detektor
metanu, sterowanie zaworem
solenoidowym - 3 modutowe.
Gteboko$¢: 37 mm

-t
Mo W
A 16590

Resetowalny recznie zawor
solenoidowy 3/4” NO

Gas Stop GPL, detektor LPG,

sterowanie zaworem soleno-
idowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 37 mm

01899

Gas Stop Metano, detektor
metanu, sterowanie zaworem
solenoidowym - 3 modutowe.

Gtebokos¢: 37 mm

Gas Stop GPL, detektor LPG,

sterowanie zaworem soleno-
idowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 37 mm

Gas Test, preparat do testowania
wykrywaczy metanu i LPG

Next
=]

20416.N 20417.N
1P 16 A250 V~ 230 V~ SPD
oprawka tlumik napiecia
bezpiecznika. przejscia.
Giebokos¢: Gtebokos¢: 29 mm
29 mm

20405.06.N 20405.10.N 20405.16.N

C 6, wylgcznik ~ C 10, wytacznik  C 16, wytacznik
pojemnosciowy  pojemnosciowy  pojemnosciowy
1500 A. 3000 A. 3000 A.
Gleboko$¢: Glebokos¢: Glebokos¢:

39 mm 39 mm 39 mm

V~ 50/60 Hz [5<])

- - | - -
B B
20411.06.N 20411.10.N
C 6, Ian 10 mA C 10, Ian 10 mA
wytgcznik wytgcznik
pojemnosciowy pojemnosciowy

1500 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

.

3000 A - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 39 mm

.

m m
20411.16.N 20411.16.6.N
C 16, Ian 10 mA C 16, Ian 6 mA
wytacznik wyltgcznik
pojemnosciowy pojemnos$ciowy

3000 A - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 39 mm

V0
BER
20420.N
Gas Stop Metano, detektor
metanu, sterowanie zaworem

solenoidowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 37 mm

-

3000 A - 2 moduty.
Glebokos¢: 39 mm

UTIRTTTER R TR L]
=
20421.N
Gas Stop GPL, detektor LPG,
sterowanie zaworem soleno-
idowym - 3 modutowe.
Gtebokos¢: 37 mm
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Komfort

& VIMAR

Szary

Bialy

Przetacznik dla regulacji predkosci obrotowej

20095 20096

Suwak 4 - Obrotowy, 1 P

pozycyjny, 6(3) A 250 V~,

1P 6(2) A 4-pozycyjny

250 V~ - 2 moduty.

Gleboko$¢: Glebokosc¢:
mm 37 mm

Termostaty elektroniczne (ogrzewanie i ki

02950

Termostat z ekranem dotykowym, do sterowania
WE./WYL. i PID temperatury, 1 wejscie czujnika
temperatury, 1 wejscie wielofunkcyjne, wyjscie
przekaznikowe zmienne 5(2) A 230 V~ - 2 moduty.
Glebokos¢: 38,5 mm

Czasowe-termostaty elektroniczne (og

02955

Termostat z ekranem dotykowym, do sterowania WL./WYL.

i PID temperatury, 1 wejscie czujnika temperatury, 1 wejscie
wielofunkcyjne, 1 wejscie RJ9 do miernika energii (02960),

wyjscie przekaznikowe zmienne 5(2) A 230 V~

- 3 moduty. Gleboko$¢: 35,3 mm

A 230 V~, wyjscie
- styk przelqczny
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 moduty.
Gtebokosc: 37 mm

20446

2) A 250 V~, wyjsécie
- styk przelqczny
bateria AALR6 1,5V
(zataczona) - 3 moduty.
Gtleboko$¢: 43 mm

| O

20095.B 20096.B
Suwak 4 - Obrotowy, 1 P
pozycyjny, 6(3) A 250 V~,
1P 6(2) A 4-pozycyjny
250 V~. - 2 moduty.
Glebokos$¢: Glebokosc¢:
40 mm 37 mm

matyzacja, 120-230 V~ 50/60 Hz)

- ==

02950.B

Termostat z ekranem dotykowym, do sterowania
WL./WYL. i PID temperatury, 1 wejscie czujnika
temperatury, 1 wejscie wielofunkcyjne, wyjscie
przekaznikowe zmienne 5(2) A 230 V~ - 2 moduty.
Glebokos¢: 38,5 mm

rzewanie i klimatyzacja)

LR ] ==
02955.B

Termostat z ekranem dotykowym, do sterowania WE./WYL.

i PID temperatury, 1 wejscie czujnika temperatury, 1 wejscie
wielofunkcyjne, 1 wejscie RJ9 do miernika energii (02960),

wyjécie przekaznikowe zmienne 5(2) A 230 V~

- 3 moduty. Gleboko$¢: 35,3 mm

-

20445.B

6(2) A 230 V~, wyjscie
- styk przetgczny,
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 moduty.
Gtebokosc: 37 mm

U

20446.B

5(2) A 250 V~, wyjscie
- styk przetgczny,
bateria AALR6 1,5V
(zatgczona) - 3 moduty.
Gtlebokos¢: 43 mm

Next

!

20095.N 20096.N
Suwak 4 - Obrotowy, 1 P
pozycyjny, 6(3) A 250 V~,
1P 6(2) A 4-pozycyjny
250 V~. - 2 moduty.
Glebokos$¢: Glebokosc¢:
40 mm 37 mm

== e ==

02950.BN

Termostat z ekranem dotykowym, do sterowania
WE./WYL. i PID temperatury, 1 wejscie czujnika
temperatury, 1 wejscie wielofunkcyjne, wyjscie
przekaznikowe zmienne 5(2) A 230 V~ - 2 moduty.
Glebokos¢: 38,5 mm

02955.BN

Termostat z ekranem dotykowym, do sterowania WE./WYL.

i PID temperatury, 1 wejscie czujnika temperatury, 1 wejscie
wielofunkcyjne, 1 wejscie RJ9 do miernika energii (02960),

wyjécie przekaznikowe zmienne 5(2) A 230 V~

- 3 moduty. Gleboko$¢: 35,3 mm

=

20445.N

6(2) A 230 V~, wyjscie
- styk przetgczny,
120-230 V~ 50/60 Hz
- 2 moduty.
Gtebokosc: 37 mm

[ZEl=—=1onk
20446.N
5(2) A 250 V~, wyjscie
- styk przetgczny,
bateria AALR6 1,5V
(zatgczona) - 3 moduty.
Gtebokos¢: 43 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75
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Komfort

4 VIMAR

Szary

Miernik energii - Urzagdzenia dla DIN (60715 TH35)

B§
E 02960

Miernik energii, 3 wejscia dla czujnika 01457,
-l zakres pomiaru mocy 50 W-10 kW, instalacja na
g prowadnicy DIN (60715 TH35), zajmuje 1 modut
- o rozmiarze 17,5 mm. Dostarczany z 01457

Czujnik temperatury i miernik wilgotnosci

20432 20433 20432.B
Elektroniczny czujnik Elektroniczny czujnik Elektroniczny czujnik
temperatury. wilgotnosci 12/24 'V, temperatury.

Gtebokos¢: 24,4 mm 1 wyjscie 0-10 V
lub 4-20 mA
- 2 modul

ty
Gtebokos¢: 37 mm

Gtebokos$¢: 24,4 mm

02965.1

Przewodowy czujnik
temperatury, NTC 10 kQ,
3 metry

Zegary (120-230 V~ 50/60 Hz)

20448 20448.8

Bialy

20433.B
Elektroniczny czujnik
wilgotnosci 12/24 V,
1 wyjscie 0-10 V

lub 4-20 mA

- 2 moduty
Gtebokos$¢: 37 mm

L

20432.N
Elektroniczny czujnik
temperatury.
Glebokos¢: 24,4 mm

20448.N

Next

20433.N
Elektroniczny czujnik
wilgotnosci 12/24 V,
1 wyjscie 0-10 V

lub 4-20 mA

- 2 moduty
Gtebokos¢: 37 mm

24h/7d przetacznik-timer,
8 A 230 V~ wyjscie - styk
przetaczny - 2 moduty.
Gtgboko$¢: 37 mm

20449

Zegar elektroniczny
iz budzikiem

- 2 moduty.
Glebokosc: 37 mm

24h/7d przetacznik-timer,
8 A 230 V~ wyjscie - styk
przetaczny - 2 moduty.
Gtgbokos¢: 37 mm

20449.B

Zegar elektroniczny
iz budzikiem

- 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

24h/7d przetgcznik-timer,
8 A 230 V~ wyjscie - styk
przetaczny - 2 moduty.
Gtebokosc: 37 mm

20449.N

Zegar elektroniczny
iz budzikiem

- 2 moduty.
Gtebokosc: 37 mm

56
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Komfort - Systemy

& VIMAR

Szary

Rozpraszacze

21588

Pasywny rozdzielacz dzwieku 8 Q 10 W,
mozna go rozbudowac¢ o plytki - 8 moduty.
Gtebokos¢: 48 mm

20587

Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 3 W - 3 moduty.
Gtebokos¢: 40 mm

Wideodomofony

21554

4,3” ekran dotykowy Full Flat do pomieszczenia,

w ktérym zainstalowany jest wideofon Due Fili Plus do
kontroli i sterowania, wejscie czujnika temperatury,
wspornik do instalacji w puszkach 8-modutowych.
Glebokos$¢: 46,7 mm

01963
Due Fili Plus dzwigku

- modut wideodomofonu
20557 20577
Domofon dla Due Fili Przycisk do systemu

- 3 moduty
Gteboko$¢: 37 mm

dzwieku Due Fili
- 3 moduty
Gtlebokos¢: 37 mm

A 20560 20565 20570

Kolorowa Kolorowa kameraz ~ Wewnetrzne
kamera wbudowanym mikro- o$wietlenie,
do uzytku fonem do uzytku z techno-
wewnetrznego. wewnetrznego logig LED.
Gleboko$¢: - 2 moduty. Glebokos¢:
37 mm Glebokos¢: 26,5 mm 37 mm

Bialy

21588.B

Pasywny rozdzielacz dzwieku 8 Q 10 W,
mozna go rozbudowac¢ o ptytki - 8 moduty.
Gtebokos¢: 48 mm

20587.B

Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 O 3 W - 3 moduty.
Gtebokos¢: 40 mm

21554.B

4,3” ekran dotykowy Full Flat do pomieszczenia,

w ktorym zainstalowany jest wideofon Due Fili Plus do
kontroli i sterowania, wejscie czujnika temperatury,
wspornik do instalacji w puszkach 8-modutowych.
Glebokos¢: 46,7 mm

20557.8 © 20577B
Domofon dla Due Fili Przycisk do systemu
- 3 moduty dzwigku Due Fili

Gtebokos¢: 37 mm - 3 moduty

Gteboko$¢: 37 mm

5 &) =

=

A 20560.B  20565.B 20570.B
Kolorowa Kolorowa kameraz ~ Wewnetrzne
kamera wbudowanym mikro- o$wietlenie,
do uzytku fonem do uzytku z techno-
wewnetrznego. wewnetrznego logig LED.
Glebokos¢: - 2 moduly. Glebokos¢:
37 mm Glebokos¢: 26,5 mm 37 mm

Next

21588.N

Pasywny rozdzielacz dzwieku 8 Q 10 W,
mozna go rozbudowac¢ o ptytki - 8 moduty.
Gtebokos¢: 48 mm

20587.N
Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 O 3 W - 3 moduty.
Gtebokos¢: 40 mm

21554.BN

4,3” ekran dotykowy Full Flat do pomieszczenia,

w ktorym zainstalowany jest wideofon Due Fili Plus do
kontroli i sterowania, wejscie czujnika temperatury,
wspornik do instalacji w puszkach 8-modutowych.
Gtebokos¢: 46,7 mm

20557.N 20577.N
Domofon dla Due Fili Przycisk do systemu
- 3 moduty dzwigku Due Fili

Gtgboko$¢: 37 mm

2

- 3 moduty
Gteboko$¢: 37 mm

da
1 e mm ot
A 20560.N  20565.N 20570.N
Kolorowa Kolorowa kameraz ~ Wewnetrzne
kamera wbudowanym mikro- o$wietlenie,
do uzytku fonem do uzytku z techno-
wewnetrznego. wewnetrznego logig LED.
Glebokos¢: - 2 moduty. Glebokos¢:
37 mm Gleboko$¢: 26,5 mm 37 mm

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75
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Urzadzenia wolnostojgce wykorzystujgce czestotliwos¢ radiowa - Z technologia EnOcean® (868 MHz)

Sk
| ':] ™ 1 - -

A i el e U - Tals]

i i it e 1 ==

I D [ CE dia .. o= e s m
20505 A01796.1 A 01796
Ptaski panel sterowania z dwoma przyciska- Sitownik wielofunkcyjny EnOcean® Sitownik z modutem EnOcean®,
mi wahadtowymi z nadajnikiem radiowym z wyj$ciem przekaznikowym NO wyjscie przekaznikowe,
EnOcean® bez baterii - mozna go rozbudo- 8 A 230 V~, zasilanie 230 V~ zasilanie 230 V~ 50 Hz
wac o specjalne przyciski 20506 - 2 moduty 50/60 Hz

Urzadzenia wolnostojace wykorzystujgce czestotliwosé radiowg - Z technologia ZigBee 802.15.4 (2.4 GHz)

[ I:I |. | C Celr%fieedeproduct
f—]lim

403905

Modut ptaski z dwoma przyciskami kotyskowymi
z certyfikowanym nadajnikiem obstugujacym
czestotliwosci radioweZigBee 2,4 GHz (standard.)
802.15.4, bez baterii, ktory nalezy uzupetni¢
specjalnymi przyciskami 20506 - 2 moduty

|

Urzadzenia wolnostojace wykorzystujgce czestotliwos¢ radiowg - Akcesoria

]
L] L]
20507 20507.B 21507 21507.B
Wspornik do instalacji natynkowej Wspornik do instalacji natynkowej Wspornik do instalacji natynkowej Wspornik do instalacji natynkowej
pilota 20505, szary pilota 20505, szary pilota 20505, mozna go rozbudowac pilota 20505, mozna go rozbudowa¢
o plytki 2 modutéw Eikon Evo, szary o ptytki 2 modutéw Eikon Evo, biaty
20506 20506.B 20506.N
Para przyciskéw do pilota Para przyciskéw do pilota Para przyciskéw do pilota
20505 i 03905 z mozliwoscig 20505 i 03905 z mozliwoscig 20505 i 03905 z mozliwoscig
dostosowania do indywidu- dostosowania do indywidu- dostosowania do indywidu-
alnych potrzeb uzytkownika alnych potrzeb uzytkownika alnych potrzeb uzytkownika
Magistralny system kontroli dostepu
! ;.I

—_— ——
20461 20461.B 20461.N
Czytnik i programator Czytnik i programator Czytnik i programator
kart, 12-24 V~50/60 Hz kart, 12-24 V~ 50/60 Hz kart, 12-24 VV~ 50/60 Hz
/ 12-24 moduty (SELV) /12-24 Vdc (SELV) /12-24 Vdc (SELV)
- 3 moduty. - 3 moduty. - 3 moduty.
Glebokos¢: 37 mm Gtebokosc¢: 37 mm Gtebokos$c: 37 mm

* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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Magistralny system kontroli dostepu

420463

Przetgcznik elektroniczny,
gniazdo poziome,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.

20465

Przetgcznik elektroniczny,
gniazdo poziome, 230 V~
50/60 Hz i 24 moduty (SELV)
- 3 moduty.

Gtebokos¢: 20,5 mm

Gtebokosc¢: 37 mm

16452

] Karta programowalna
16452.H

@ Jak wyzej,

wedtug wymagan klienta

Bialy
A204638 204658

Przetacznik elektroniczny,
gniazdo poziome,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.

Gtebokosc¢: 20,5 mm

Magistralny system kontroli dostepu Bus

20470 20471
Klucz transpordera Czytnik i programator
i czytnik kart kart - 3 moduty.

- 2 moduty. Glebokos¢: 37 mm
Gtebokos$¢: 26,5 mm

20472

Aktuator, 3A 30V
zmienne wyjscie prze-
kaznikowe - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 26,5 mm

20473
Programator Smart Card
w puszce nabiurkowej

- 4 moduty

@ ’

01816 01815

Karta transponder Klucz transponder
01816.H

Jak wyzej, wedtug wymagan klienta

3 R -8

e Wi o
UL L1

= o MM, tul

01401

Modut zasilajacy, wyjscie,

29 Vdc 1280 mA, 120-230 V~
50/60 Hz, 8 moduty x 17,5 mm

01400
Modut zasilajacy, wyjscie

2 moduty x 17,5 mm

Przetagcznik elektroniczny,
gniazdo poziome, 230 V~
50/60 Hz i 24 moduty (SELV)
- 3 moduty.

Gtebokos¢: 37 mm

16452.S
Karta ISO (badge)

T ———
20470.B 20471.B
Klucz transpordera Czytnik i programator
i czytnik kart kart - 3 moduty.

- 2 moduty.
Gtgbokos$¢: 26,5 mm

20472.B

Gleboko$¢: 37 mm

Aktuator, 3A 30V
zmienne wyjscie prze-
kaznikowe - 2 moduty.

20473.B

Programator Smart Card
w puszce nabiurkowej

- 4 moduty

£
16452

Glebokos¢: 26,5 mm

s

- JE

Karta programowalna

16452.H

Jak wyzej, wedtug wymagan klienta

P

m T

R |

201800

=

e
Bt
.

Modut zasilajgcy, wyjscie, 29 Vdc
320 mA, 120-230 V~ 50/60 Hz,
6 moduty x 17,5 mm

Next
A20463N 20465.N -

Przetgcznik elektroniczny,
gniazdo poziome,
120-230 V~ 50/60 Hz

- 2 moduty.

Gtebokos¢: 20,5 mm

Przetgcznik elektroniczny,
gniazdo poziome, 230 V~
50/60 Hz i 24 moduty (SELV)
- 3 moduty.

Gtebokosc¢: 37 mm

= &
e ————."
20470.N 20471.N
Klucz transpordera Czytnik i programator
i czytnik kart kart - 3 moduty.
- 2 moduty. Gtebokos¢: 37 mm

Gtebokosc¢: 26,5 mm

20472.N

Aktuator, 3A 30V
zmienne wyjscie prze-
kaznikowe - 2 moduty.

20473.N

Programator Smart Card
w puszce nabiurkowej

- 4 moduty

16474

Karta Smart Card do
poditaczenia szeregowego
czytnika/programatora

Glebokos¢: 26,5 mm

"
&

&
s

}ﬂ

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75
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By-alarm: system antywlamaniowy - Komponenty instalacji
L] - L -
L
WA WA
w w
— L — L i ‘ |
01700 01703 01705 01715
Centralka sterowania, 230 V~ Centralka sterowania, 230 V~ Klawiatura LED z wys$wietlaczem, Syrena zewnetrzna
50 Hz, 8 wejs¢ lokalnych z 50 Hz, 8 wejs¢ lokalnych z 12 Vdc, instalacja nascienna 01716
mozliwoscig rozbudowy do 24, mozliwoscig rozbudowy do 64,
instalacja nascienna instalacja nascienna fagmggj.,DE ggvrvnrlgbvrzana syrena
A01700.DE A01703.DE Wersja w jezyku niemieckim
Jak wyzej, Jak wyzej,
Wersja w jezyku niemieckim Wersja w jezyku niemieckim
01700.120 01703.120
Jak wyzej, 120 V~ 60 Hz Jak wyzej, 120 V~ 60 Hz
'y I’
v
L= i W @ I
01717 01707 01706 01708 01709
Dodatkowy zasilacz, Antena o duzym zysku Modut nadawczo-odbiorczy GSM Komunikator PSTN Modut rozszerzenia
230 V~50/60 Hz 1,5 A, GSM Dual Band Dual Band GSM/GPRS 900/1800 MHz dla centralki 4 wejécia
instalacja nascienna
01717.120
Jak wyzej, 120 V~
'.-“)I CE
- n -
01710 01713.EN 01714 01712 01725 01711
Modut rozszerzenia Modut syntezy mowy Odporna na wyrwanie skrzynka Interfejs do sieci Ethernet Interfejs oraz przewody Interfejs izolowany
4 wyjscia dla centralki, jez. dla modutéw rozszerzenia, (LAN) oraz systemu automatyki konfiguracyjne w celu regeneracji
angielski instalacja nascienna domowej By-me (za posred- sygnatu magistrali
nictwem serwera Web 01945,
01946), nadzér/sterowanie
zdalne oraz lokalne za
posrednictwem IP
By-alarm: system antynapadowy - Urzadzenia
t i
|
L ] -
- L ]
20478 20479 20478.B 20479.B 20478.N 20479.N
Aktywator. Detektor podczerwieni Aktywator. Detektor podczerwieni Aktywator. Detektor podczerwieni
Gteboko$¢: i mikrofal - 2 moduty. Gtebokosé: i mikrofal - 2 moduty. Glebokosc¢: i mikrofal - 2 moduty.
41,4 mm Gteboko$¢: 26,5 mm 41,4 mm Gleboko$¢: 26,5 mm 41,4 mm Gleboko$é: 26,5 mm
A01718.G A01718.Y A 01718
Klucz transpordera, Klucz transpordera, Klucz transpordera
zielony Zotty

* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut
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By-alarm: system antynapadowy - Urzadzenia

PR o =
20496 20496.B 20496.N
Syrena z wewnatrz Syrena z wewnatrz Syrena z wewnatrz
- 3 moduty. - 3 moduty. - 3 moduty.
Gteboko$¢: 37 mm Gtebokos¢: 37 mm Gtebokos¢: 37 mm

-
= I —
- - 4 — _— -
o
—_— W
p— | | = =
!'- %
e LY T o
- - - ——ﬂ -
01720 ) 01721 . 01723 . 01820 01821 01822
Wykrywacz z podwojng Wykrywacz z podwojng Wykrywacz z podwojng Kontraktron Kontraktron magnetyczny Kontraktron magnetyczny
technologia: pasywne technologia: pasywne technologia, kurtynowy, magnetyczny do montazu podtynkoweg do montazu natynkowego
fale podczerwone oraz fale podczerwone oraz IP54 zewnetrzny do do montazu
mikrofale, odpornos¢ mikrofale, zabezpieczenie przejsc¢, okien i drzwi, podtynkowego
na zwierzeta domowe, przed maskowaniem oraz instalacja nascienna
instalacja nascienna martwym polem czujnika,
instalacja nascienna
| 5 B i
- -
. | | ¥
e N | . . .
01722 01724 01823 01825 01826
Wykrywacz z podwojng Wykrywacz wody chronigcy Magnetyczny styk w Kontrakton pociagowy Kontrakton do
technologia, kurtynowy przed zalaniem, instalacja metalowym zbiorniku do do zabezpieczenia zabezpieczenia
do przejs¢, okien i drzwi, podtogowa instalacji na widoku rolet drzwi i okien
instalacja nascienna
By-alarm: system antynapadowy - Urzadzenia radiowe
[
o
Y -
— ' _'.}

01727 01728 01729 01730
Wykrywacz ze stykiem Wykrywacz Interfejs z czestotliwo$cig radiowg Pilot z czestotliwoscig
magnetycznym do okien podczerwony dwukierunkowg 868 MHz radiowg 868 MHz
i drzwi dwukierunkowy

By-alarm: system antynapadowy - Kable

—

01732

01733

=

01734

=

01735

Kabel By-alarm, 2x0,22 mm?,
bez halogendéw, nadaje sie
do instalacji przy uzyciu
przewodow kategorii |

(U0 =400 V), biaty - 100 m

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?,
bez halogenéw, nadaje sig
do instalacji przy uzyciu
przewodoéw kategorii |

(U0 =400 V), biaty - 100 m

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?
+4x0,22 mm?, bez halo-
genéw, nadaje sig do insta-
lacji przy uzyciu przewodow
kategorii | (U0 = 400 V

biaty - 100 m

Kabel By-alarm, 2x0,50 mm?
+6x0,22 mm?, bez halo-
gendéw, nadaje sig do insta-
lacji przy uzyciu przewodow
kategorii | (U0 = 400 V

biaty - 100 m

° Jednostki i lampki sygnalizacyjne, strona 75
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Bialy

By-me: monitorowanie - Multimedialny 10” ekran dotykowy IP

21553.2

10” multimedialny ekran dotykowy IP do
pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest
wideofon Due Fili Plus i nadzér systemu By-me
za posrednictwem serwera sieciowego

By-me: monitorowanie - Ekran dotykowy wideofonu

21554

4,3" ekran dotykowy Full Flat do pomieszczenia,

w ktérym zainstalowany jest wideofon Due Fili Plus do
kontroli i sterowania, wejscie czujnika temperatury,
wspornik do instalacji w puszkach 8-modutowych.
Gleboko$¢: 46,7 mm

01963
Due Fili Plus dzwigku
- modut wideodomofonu

21554.B

4,3" ekran dotykowy Full Flat do pomieszczenia,

w ktérym zainstalowany jest wideofon Due Fili Plus do
kontroli i sterowania, wejscie czujnika temperatury,
wspornik do instalacji w puszkach 8-modutowych.
Glebokos$¢: 46,7 mm

By-me: monitorowanie - Ekrany dotykowe

215111

4,3” ekran dotykowy Full Flat do kontroli i ste-
rowania, wejécie czujnika temperatury, wspor-
nik do instalacji w puszkach 8-modutowych.
Gtebokos¢: 39,9 mm

215121

Do kontroli i sterowania,
wejscie czujnika temperatury
- 3 moduty.

Glebokos$¢: 37 mm

21511.1.B

4,3 ekran dotykowy Full Flat do kontroli i ste-
rowania, wejécie czujnika temperatury, wspor-
nik do instalacji w puszkach 8-modutowych.
Gtebokos¢: 39,9 mm

21512.1.B

Do kontroli i sterowania,
wejscie czujnika temperatury
- 3 moduty.

Glebokos$¢: 37 mm

Next

21554.BN

4,3 ekran dotykowy Full Flat do pomieszczenia,

w ktorym zainstalowany jest wideofon Due Fili Plus do
kontroli i sterowania, wejscie czujnika temperatury,
wspornik do instalacji w puszkach 8-modutowych.
Gtebokos¢: 46,7 mm

21511.1.BN

4,3” ekran dotykowy Full Flat do kontroli i ste-
rowania, wejécie czujnika temperatury, wspor-
nik do instalacji w puszkach 8-modutowych.
Gtebokos¢: 39,9 mm

21512.1.BN

Do kontroli i sterowania,
wejscie czujnika temperatury
- 3 moduty.

Gtebokosc: 37 mm
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By-me: monitorowanie - Urzadzenia dla DIN (60715 TH35)

01942 01945

System wybierania numeréw GSM, do

bezposredniego podigczenia do magistrali do bezposredniego podtgczenia do
12-24 V~ 50/60 Hz lub 12-30 Vdc (SELV), magistrali 12-24 V~ 50/60 Hz lub
6 moduty x 17,5 mm 12-30 Vdc (SELV),

8 moduty x 17,5 mm

System wybierania numeréw GSM,

By-me: elementy systemu - Centralki sterujace

21509

Do sterowania i konfiguracji, ekran dotykowy,
1 wejécie dla czujnika temperatury,
dostarczane z akcesorium V51923 do
instalacji na prowadnicy DIN (60715 TH35)

- 3 moduty.

Zestaw zawiera ztgcze RJ45, przewdd i
akcesorium V51921. Gtebokos¢: 37 mm

4 &

21509.B

Do sterowania i konfiguracji, ekran dotykowy,
1 wejécie dla czujnika temperatury,
dostarczane z akcesorium V51923 do
instalacji na prowadnicy DIN (60715 TH35)

- 3 moduty.

Zestaw zawiera ztgcze RJ45, przewdd i
akcesorium V51921. Gtebokos¢: 37 mm

01946

Serwer sieciowy Light do monitorowania
lokalnego i zdalnego systemu By-me za
posrednictwem numeru IP, zarzadzajacy
maks. 64 urzagdzeniami,

8 moduty x 17,5 mm

A
-
u .I

V51921 V51923

Uchwyt 1 i 3-modutowy do
Pk aag, prowadnicy DIN (60715 TH35)
» i rysik do ekranu dotykowego

By-me: elementy systemu - programowanie i interfejsy

01993

Interfejs sprzetowy programowania
urzadzen By-me i ekranéw dotykowych
Well-contact Plus + interfejs sprzetowy
konfiguracii instalacji By-me poprzez
podtaczenie do magistrali za pomocg
gniazda RJ11. Niezbedne oprogramowanie
EasyTool Professional oraz oprogramowa-
nie do konfiguracji ekranédw dotykowych

By-me: elementy systemu - Zasilacz

20580 20580.8
Zasilacz z Zasilacz z
wyjsciem 32 Vdc

wyjsciem 32 Vdc
100 mA, 110 100 -
230 V~ 50/60 Hz.
Glebokos¢: 40 mm

mA, 110
230 V~ 50/60 Hz.
Glebokos¢: 40 mm

Next

ke

21500.N

Do sterowania i konfiguracji, ekran dotykowy,
1 wejécie dla czujnika temperatury,
dostarczane z akcesorium V51923 do
instalacji na prowadnicy DIN (60715 TH35)

- 3 moduty.

Zestaw zawiera ztgcze RJ45, przewod i
akcesorium V51921, Glebokos¢: 37 mm

20580.N
Zasilacz z
wyjsciem 32 Vdc
100 mA, 110-

230 V~ 50/60 Hz.
Glebokos¢: 40 mm
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By-me: elementy systemu - Urzgdzenia dla DIN (60715 TH35)

[
& les &

2 =

-

01468 01400
Jednostka implementacji Modut zasilajacy,
funkcji logicznych, wyjscie 29 Vdc
matematycznych, regulacji 400 mA, 230 V~
czasowych i komunikatéw, 50/60 Hz,

1 moduty x 17,5 mm 2 moduty x 17,5 mm

5 ] ]
L T3 e Y
01401

Modut zasilajgcy, wyjscie,

29 Vdc 1280 mA, 120-230 V~
50/60 Hz, 8 moduty x 17,5 mm

01830

x 17,5 mm

By-me: elementy systemu - Magistrala specjalna ze ztagczami RJ11

20329

Wtyk specjalny dla magistrali,
zaciski $rubowe.

Gleboko$¢: 33,6 mm

ALS

20329.B

Wtyk specjalny dla magistrali,
zaciski $rubowe.

Gleboko$¢: 33,6 mm

By-me: elementy systemu - Akcesoria i kable

01840

Kabel magistralowy, 2x0,50 mm?,
bez halogenéw, napiecie
znamionowe do uziemienia
300/500 V, nadaje sie do instalacji
przy uzyciu przewodoéw kategorii I,
bezhalogenowy - 100 m

By-me: wideodomofony - Urzadzeni

01841

Kabel magistralowy,
bez halogendw,
2x0,50 mm? - 100 m

a

Napiecie zasilania
12 Vdc, 120-230 V~
50/60 Hz, 4 moduty

Next

Dol Ay
A01845.1 A 01845
tacznik liniowy, tacznik liniowy,
2 moduty x 3 moduty x
17,5 mm 17,5 mm
]
20329.N
Wtyk specjalny dla magistrali,
zaciski $rubowe.
Gleboko$¢: 33,6 mm
01839
Zacisk kabla

magistralowego

20557

Domofon dla Due Fili
- 3 moduty
Gtebokos¢: 37 mm

20577

Przycisk do systemu
dzwigku Due Fili

- 3 moduty
Gtebokos¢: 37 mm

20557.B

Domofon dla Due Fili
- 3 moduty
Gteboko$¢: 37 mm

20577.B

Przycisk do systemu
dzwigku Due Fili

- 3 moduty
Gtebokos¢: 37 mm

20557.N 0577.N
Domofon dla Due Fili Przycisk do systemu
- 3 moduty dzwigku Due Fili

Gtebokos¢: 37 mm

- 3 moduty
Gtebokos¢: 37 mm

. = — =)

A 20560 20565 20570 A 20560.B  20565.B 20570.B A 20560.N  20565.N 20570.N
Kolorowa Kolorowa kameraz ~ Wewnetrzne Kolorowa Kolorowa kameraz ~ Wewnetrzne Kolorowa Kolorowa kameraz ~ Wewnetrzne
kamera wbudowanym mikro- o$wietlenie, kamera wbudowanym mikro- o$wietlenie, kamera wbudowanym mikro- os$wietlenie,
do uzytku fonem do uzytku z techno- do uzytku fonem do uzytku z techno- do uzytku fonem do uzytku z techno-
wewnetrznego. wewnetrznego logig LED. wewnetrznego. wewnetrznego logig LED. wewnetrznego. wewnetrznego logig LED.
Gleboko$¢: - 2 moduty. Glebokos¢: Glebokos¢: - 2 moduly. Glebokos¢: Glebokos¢: - 2 moduly. Glebokos¢:
37 mm Gtgboko$¢: 26,5 mm 37 mm 37 mm Gtegbokosc¢: 26,5 mm 37 mm 37 mm Gtebokos¢: 26,5 mm 37 mm
By-me: wideodomofony - Kable

732H/100 7321/100

Przewod dwuzytowy typu Plus do uktadania
w pomieszczeniach, przewody skrecone
2x1 mm?, ostona z PVC, temperatura
robocza -25/+70 °C, stopien izolacji
450/750 V, nie nadaje sie do uktadania

w korytku pod ziemig - zwéj 100 m

732H/500
Jak powyzej, zwoj 500 m

Przewod dwuzytowy typu Plus do uktadania w pomieszczeniach/

na zewnatrz, przewody skrecone 2x1 mm?, izolacja i ostona LSZH,
temperatura robocza -25/+70 °C, stopien izolacji 600/1000 V, nada-
je sie do uktadania pod ziemig w korytkach suchych lub o duzej
przepuszczalno$ci (moze pozostawac wilgotny przez maks. 24 godz.),
nie nadaje sie do bezposredniego uktadania pod ziemig - zwoj 100 m

7321/500
Jak powyzej, zwoj 500 m

* Nieuzywany w krajach europejskich A Nowy artykut A Dostepne do wyczerpania zapasow
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By-me: regulacja temperatury

02951

Termostat z ekranem dotykowym do sterowania
WE./WYL., PAWM i PID, do instalacji z 2 i 4 przewodami
rurowymi, klimakonwektorem (fan-coil) z 3 predko$ciami
i proporcjonalnym, 1 wejscie czujnika NTC

- 2 moduty. Gteboko$¢: 38,5 mm

Bialy

= ==

02951.B

Termostat z ekranem dotykowym do sterowania
WE./WYL., PWM i PID, do instalacji z 2 i 4 przewodami
rurowymi, klimakonwektorem (fan-coil) z 3 predko$ciami i
proporcjonalnym, 1 wejscie czujnika NTC

- 2 moduty. Gleboko$¢: 38,5 mm

By-me: regulacja temperatury - Czujniki elektroniczne

20538 20433 20432
Sonda elektroniczna  Elektroniczny czujnik  Elektroniczny
do sterowania wilgotno$ci 12/24 V,  czujnik
WL./WYL., PWM, PID 1 wyjécie 0-10 Vlub  temperatury.
i temperaturg punktu ~ 4-20 mA-2 moduty  Gtebokos¢:
rosy do instalacji z 2/4 Gieboko$¢: 37 mm 24,4 mm

przewodami rurowymi,
obstugi klimakon-
wektora (fan-coil) z 3
predkosciami i propor-
cjonalnego, 1 wejscie
temperatury.
Gtebokos¢: 40 mm

02965.1

Przewodowy czujnik
temperatury, NTC 10 kQ,
3 metry

20433.B 20432.B
Sonda elektroniczna  Elektroniczny czujnik  Elektroniczny
do sterowania wilgotnosci 12/24 V,  czujnik
WL./WYL., PWM, PID 1 wyjscie 0-10 V lub  temperatury.
i temperaturg punktu  4-20 mA-2 moduty ~ Gteboko$¢:
rosy do instalacji z 2/4 Gteboko$¢: 37 mm 24,4 mm
przewodami rurowymi,

obstugi klimakon-

wektora (fan-coil) z 3

predkosciami i propor-

cjonalnego, 1 wejscie

temperatury.

Gtebokos¢: 40 mm

20538.B

By-me: regulacja temperatury - Stacja meteorologiczna

o

-
01546

Stacja pomiaru danych meteo-
rologicznych, standard KNX,
12-32 VDC lub 12-24 VAC

Next

02951.BN

Termostat z ekranem dotykowym do sterowania
WE./WYL., PWM i PID, do instalacji z 2 i 4 przewodami
rurowymi, klimakonwektorem (fan-coil) z 3 predko$ciami i
proporcjonalnym, 1 wejscie czujnika NTC

- 2 moduty. Gleboko$¢: 38,5 mm

L L
T
.
20538.N 20433.N 20432.N

Sonda elektroniczna  Elektroniczny czujnik  Elektroniczny
do sterowania wilgotnodci 12/24 V,  czujnik
WL./WYL., PWM, PID 1 wyjécie 0-10 V lub  temperatury.
i temperaturg punktu  4-20 mA -2 moduty ~ Gteboko$¢:
rosy do instalacji z 2/4 Gigboko$¢: 37 mm 24,4 mm
przewodami rurowymi,

obstugi klimakon-

wektora (fan-coil) z 3

predkosciami i propor-

cjonalnego, 1 wejscie

temperatury.

Gtebokos¢: 40 mm
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By-me: regulacja temperatury - Urzadzenia dla DIN (60715 TH35)

-
=

01400

Modut zasilajacy,
wyjscie 29 Vdc

400 mA, 230 V~
50/60 Hz,

2 moduty x 17,5 mm

T i

01401

Modut zasilajacy, wyjscie,

29 Vdc 1280 mA, 120-230 V~
50/60 Hz, 8 moduty x 17,5 mm

01465

Regulator klimatu dla instalacji cieplnych,
120-230 V~ 50/60 Hz, 3 wejscia sond
PT100, PT1000 i NTC, 1 wyjscie do
sterowania zaworem mieszajgcym, 1
wyjécie 0-10 V lub (0)4-20 mA, 1 wyjscie
przekaznikowe zmienne 16 A 230 V~,

6 moduty x 17,5 mm

Next

By-me: zarzagdzanie energig - Sterowanie urzgdzeniami

20537

Sitownik z wyj$ciem
przekaznikowym

16 A 120-230 V~ 50/60 Hz
z wbudowanym czujnikiem
pradu - 2 moduty.
Gtebokos¢: 37 mm

01451

Miernik energii z
wbudowanym czujnikiem
pradu, zakres pomiaru
mocy do 3680 W,

do zabudowy

01452

Interfejs licznika impulsow

do rejestracji danych z
urzadzen wyposazonych

w wyj$cia impulsowe, takich
jak liczniki pradu, wody, gazu,
do zabudowy

-
20537.B
Sitownik z wyj$ciem
przekaznikowym
16 A 120-230 V~ 50/60 Hz
z wbudowanym czujnikiem
pradu - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 37 mm

01457

Czujnik pierscieniowy
pradu do kontroli
urzgdzen i miernik energii,
$rednica otworu 7,5 mm,
dtugosc¢ przewodu 40 cm

01458

Czujnik pierscieniowy
pradu do kontroli
urzadzen i miernik energii,
$rednica otworu 19 mm,

dtugosc

-

20537.N

Sitownik z wyjsciem
przekaznikowym

16 A 120-230 V~ 50/60 Hz
z wbudowanym czujnikiem
pradu - 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

@

o}
01459

przewodu 40 cm

By-me: zarzadzanie energia - Sterowanie urzadzeniami - Urzadzenia dla DIN (60715 TH35)

L
i
o
17
-

01450

Miernik energii,

3 wejscia dla
pierscieniowego czujnika
pradu, 25 W-100 kW,
120-230 V 50/60 Hz,
230/400 V 50/60 Hz,

1 moduty x 17,5 mm.
Dostarczony z pier$cieniowym
czujnikiem pradu 01457

Ty

01455

Modut kontroli urzgdzen,
3 wejscia dla
pierscieniowego czujnika
pradu, 25 W-100 kW,
120-230 V 50/60 Hz,
230/400 V 50/60 Hz,

1 moduty x 17,5 mm.
Dostarczony z pierécieniowym
czujnikiem pradu 01457

Sitownik z wyjsciem
przekaznikowym 16 A
120-230 V~ 50/60 Hz
do pierécieniowego
czujnika pradu
réznicowego,

1 moduty x 17,5 mm

01400

Modut zasilajacy,
wyjscie 29 Vdc

400 mA, 230 V~
50/60 Hz,

2 moduty x 17,5 mm

T e

o ;A
o MM, vy
01401

Modut zasilajacy, wyjscie,
29 Vdc 1280 mA, 120-230 V~
50/60 Hz, 8 moduty x 17,5 mm

66
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Czujnik piercieniowy
pradu réznicowego

do miernika energii,
Srednica otworu 9 mm,
dtugos¢ przewodu 40 cm
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By-me: automatyka - Urzadzenia Eikon Tactil

21520

4 programowalne przyciski do zarzadza-
nia 2 blokami pojedynczych urzadzen lub
scenariuszy - 2 moduty.

Glebokos¢: 38 mm

21540

6 programowalne przyciski do zarzadza-
nia 3 blokami pojedynczych urzadzen
lub scenariuszy - 3 moduty.

Gtlebokos¢: 38 mm

By-me: automatyka - Etykiety

21847

8 arkuszy etykiet z
symbolami i napisami
do klawiszy Eikon Tactil

By-me: automatyka - Urzadzenia

20520 20525 20521 20526
2 przyciski proste 2 przyciski proste + 8 A 2 przyciski otyskowe
- 2 moduty. 120-230 V~ wyjscie - styk - 2 moduty.

Gtebokos$¢: 26,5 mm przetaczny - 2 moduty.

Glebokosé: 37 mm

Gtebokosc¢: 26,5 mm
przetagczny
Gtlebokosc:

20529

2 przyciski kotyskowe +
aktuator do $ciemnia-
cza SLAVE - 2 moduty.
Gtebokos$¢: 37 mm

20529.120

2 przyciski kotyskowe +
aktuator do $ciemniacza
SLAVE 120 V~ - 2 moduly.
Glebokos¢: 37 mm

By-me: automatyka - Urzadzenia

20540 20545 20541
3 przyciski proste 3 przyciski proste + 8 A 120- 3 przyciski kotyskowe
- 3 moduty. 230 V~ ze zmiennym wyjscie - 3 moduty.

Gtebokosc: 37 mm - styk przetgczny - 3 moduty.

Gtebokos$¢: 37 mm

Gteboko$¢: 37 mm

20547

3 przyciski kotyskowe + cos¢
0,6 3,5 A 120-230 V~ aktuator
dla pojedynczej rolety

- 3 moduty. Gtebokos¢: 37 mm

20549

3 przyciski kotyskowe +
40-300 W 40-200VA MASTER
$ciemniacze aktuator

- 3 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

2 przyciski kotyskowe
+8A120-230 V~ ze
zmiennym wyjscie - styk
- 2 moduty.

Next

20527

2 przyciski kotyskowe +
cos¢ 0,6 2 A 120-230 V~,
aktuator dla pojedynczej
rolety - 2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

20527.1

2 intrerupatoare rocker 2 przyciski
kotyskowe + sitownik: 1 zaluzja z

regulacjg kierunku listewek, cos¢

0,6 2 A 120-230 V~ - 2 moduty.

37 mm Gtebokos¢: 37 mm

20546

3 przyciski kotyskowe + 8 A
120-230 V~ ze zmiennym
wyjscie - styk przetaczny

- 3 moduty. Gteboko$¢: 37 mm
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By-me: automatyka - 1-modutowe wymienne klawisze

20531 20531.S 20531.20 20531.21
Bez symbolu Bez symbolu  Symbole ON ~ Symbol

dla przyciskéw dla przyciskéw i OFF dla strzatki dla
prostych kotyskowych  przyciskéw przyciskow
20531.0 20531.50  kotyskowych  kolyskowych
Jak wyzej, Jak wyzej,

wedtug wyma- wedtug wyma-

gan klienta gan klienta

20531.1T 20531.2T 20531.25

Pojedyncze  Podwdjne pole Symbole

pole opisowe opisowe dla
dla przyciskow przyciskow
kotyskowych

prostych

uniwersalnej
regulacji, dla
przyciskow

kotyskowych

20531.B 20531.S.B  20531.20.B 20531.21.B
Bez symbolu  Bez symbolu  Symbole ON  Symbol

dla przyciskow dla przyciskéw i OFF dla strzatki dla
prostych kotyskowych  przyciskéw przyciskow
20531.0.B  20531.50.B kotyskowych  kolyskowych
Jak wyzej, Jak wyzej,

wedtug wyma- wedtug wyma-

gan klienta

gan klienta

20531.1T.B  20531.2T.B  20531.25.B

Pojedyncze

1 Podwajne pole Symbole
pole opisowe  opisowe dla

uniwersalnej

By-me: automatyka - 2-modutowe wymienne klawisze

20532

Bez symbolu dla
przyciskdw
prostych
20532.0

Jak wyzej, wedtug
wymagan klienta

20532.8

Bez symbolu

dla przyciskow
kotyskowych
20532.S0

Jak wyzej, wedtug
wymagan klienta

20532.20
Symbole ON i OFF
dla przyciskow
kotyskowych

20532.21
Symbol strzatki
dla przyciskow
kotyskowych

20532.1T
Pojedyncze
pole opisowe
dla przyciskow
prostych

20532.25

Symbole
uniwersalnej
regulacji, dla
przyciskow
kotyskowych

By-me: automatyka - Interfejsy

01475

Modut z 3 programowalnymi
wejéciami cyfrowymi do stykéw
bezpotencjatowych, 3 wyjscia
do pilotowania LED, systemu
automatyki domowej By-me,

do zabudowy

dla przyciskow przyciskow regulacji, dla
prostych przyciskéw

kotyskowych kotyskowych
20532.B 20532.S.B 20532.20.B
Bez symboludla  Bez symbolu Symbole ON i OFF
przyciskow dla przyciskow dla przyciskow
prostych kotyskowych kotyskowych
20532.0.B 20532.S0.B
Jak wyzej, wedtug  Jak wyzej, wedtug
wymagan klienta ~ wymagan klienta
20532.21.B 20532.1T.B 20532.25.B
Symbol strzatki Pojedyncze Symbole
dla przyciskow pole opisowe uniwersalnej
kotyskowych dla przyciskow regulacji, dla

prostych przyciskow
kotyskowych
01476

Modut z 2 programowalnymi wejsciami
cyfrowymi do stykdw bezpotencjatowych,
1 wyjscie dla zaluzji z regulacjg kierunku
listewek z przekaznikiem dla silnika
cos® 0,6 2 A 120-230 V~, 2 wyjscia do
pilotowania LED, systemu automatyki
domowej By-me, do zabudowy

Next
20531.N 20531.S.N  20531.20.N 20531.21.N
Bez symbolu  Bez symbolu  Symbole ON ~ Symbol
dla przyciskéw dla przyciskéw i OFF dla strzatki dla
prostych kotyskowych  przyciskdw przyciskow
20531.0.N  20531.S0.N kotyskowych  kotyskowych
Jak wyzej, Jak wyzej,
wedftug wyma- wedtug wyma-
gan klienta gan klienta
—
i 1 :' ™

20531.1TN  20531.2TIN  20531.25.N
Pojedyncze  Podwdjne pole Symbole
pole opisowe  opisowe dla uniwersalnej
dla przyciskow przyciskow regulaclj(i, dla
prostych przyciskéw

kolyskowych kotyskowych
20532.N 20532.S.N 20532.20.N
Bez symboludla  Bez symbolu Symbole ON i OFF
przyciskow dla przyciskéw dla przyciskow
prostych kotyskowych kotyskowych
20532.0.N 20532.S0.N
Jak wyzej, wedtug  Jak wyzej, wedtug
wymagan klienta  wymagan klienta

—
20532.21.N 20532.1T.N 20532.25.N
Symbol strzatki Pojedyncze Symbole
dla przyciskow pole opisowe uniwersalnej
kotyskowych dla przyciskow regulacji, dla
prostych przyciskow
kotyskowych
01477

Modut z 2 programowalnymi wejsciami
cyfrowymi do stykéw bezpotencjatowych,
1 wyj$cie przekaznikowe do sterowania
$wiattami NO 10 A 120-230 V~ 50/60 Hz,
2 wyjécia do pilotowania LED,

systemu automatyki domowej By-me,

do zabudowy
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By-me: automatyka - Urzadzenia dla DIN (60715 TH35)

_'-n—rﬁm.-u
ELE

01470

Modut z 9 zaprogramowa-
nymi wstepnie wejsciami i
8 wyjsciami, NO 16 A 120-
230 V~ 50/60 Hz z funkcjg
sterowania $wiattami, zalu-
zjami z regulacjg kierunku
listewek, przyciskow do
sterowania lokalnego,

6 moduty x 17,5 mm

Lo Sl

£01854.120
Sciemniacz SLAVE,
40-500 W/VA,
40-300 VA, 120 V~,
3 moduty x 17,5 mm

A 01864
Sciemniacz SLAVE,
40-800 W/VA 50 Hz,
40-700 W/VA 60 Hz,
230 V~, MOSFET +
TRIAC, 4 moduty

x 17,5 mm

e
01871
Sciemniacz SLAVE,
40-500 W, 40-300 VA,
CFL 10-200 W,

LED 3-200 W, 230 V~,
4 moduty x 17,5 mm
01871.120

Jak powyzej, 120 V~

—

01471

Sitownik z 4 wyj$ciami
przekaznikowymi na
wymianie 16 A 120-
230 V~, programowalny-
mi, z funkcjg sterowania
Swiattami, zaluzjami

z regulacja kierunku
listewek, fan-coil, przy-
ciskami do sterowania
lokalnego, 4 moduty

x 17,5 mm

£ 01857.120
Sciemniacz MASTER,
40-400 VA, 120 V~,

4 moduty x 17,5 mm

f "'H-"i'::i

*01865

Sciemniacz MASTER,
40-700 VA, 230 V~
50/60 Hz, MOSFET,
4 moduty x 17,5 mm

01975

Sitownik 1 wyjscie
1-10 Vdc 30 mA do
sterowania LED, 1
wyjsécie przekaznikowe
zmienne 120-230 V~
2,5A, 120-230 V~
50/60 Hz, 3 moduty

x 17,5 mm

=
01850.2

Sitownik, wyjscie
przekaznikowe do
przetaczania 16 A
120-230 V~ +
przycisk sterowania
lokalnego, 2 moduty
x 17,5 mm

I e

A 01858.120

Sciemniacz SLAVE,
40-400 VA, 120 V~,
4 moduty x 17,5 mm

£*01866
Sciemniacz SLAVE,
40-700 VA, 230 V~
50/60 Hz, MOSFET,
4 modulty x 17,5 mm

01976
Sitownik 1 wyjscie
1-10 Vdc 30 mA do

sterowania LED, 1 wyjscie

przekaznikowe 12-24

10 A, 12-24 V~ 50/60 Hz

lub 12-24 Vdc,
3 moduty x 17,5 mm

By-me: automatyka - Zasilacze elektroniczne

01874

230 V~ 50 Hz, Do regulowanych
lamp LED zasilanych pradem
stalym o napieciu 12-24 Vdc
01874.120

Jak powyzej, 120 V~

01875

A01852.2

Sitownik do 2 rolet z
orientacjg lamelek
wyjscie przekaznika
na wymianie 16 A
120-230 V~ + przyciski
sterowania lokalnego,
4 modulty x 17,5 mm

*01861

Sciemniacz MASTER,
40-1000 W/VA, 230 V~,
MOSFET+TRIAC,

4 moduty x 17,5 mm

01867

Sciemniacz MASTER,
40-500 VA 50 Hz,
40-400 VA 60 Hz,

230 V~, MOSFET,

4 moduty x 17,5 mm

[Ty

Ll =

01466

Sitownik z 4 analogowy-
mi wyj$ciami proporcjo-
nalnymi (0)4-20 mA lub
0-10 V ze skalowalnym
maksymalnym napieciem
wyjéciowym, 120-230 V~
50/60 Hz, 4 moduty

x 17,5 mm

01876

01856

Aktuator do kontroli
balastu, 120-230 V~
wyjscie - styk
przetaczny,

3 moduty x 17,5 mm

A*01862

Sciemniacz SLAVE,
40-1000 W/A, 230 V~,
MOSFET+TRIAC,

4 moduty x 17,5 mm

A 01868
Sciemniacz SLAVE,
40-500 VA 50 Hz,
40-400 VA 60 Hz,
230 V~, MOSFET,

4 moduty x 17,5 mm

-

01467

Urzadzenie 3 wejscia
analogowe sygnatu,

1 wejscie 0-10 V lub
4-20 mA, 1 wejscie dla
czujnika NTC, 1 wejscie
czujnika o$wietlenia
01530, 2 moduty

x 17,5 mm

Next

I

A 01853.120
Sciemniacz MASTER,
40-500 W/VA,

40-300 VA, 120 V~,

3 moduty x 17,5 mm

e

(Y'Y H'h'l.-

01863

Sciemniacz MASTER,
40-800 W/VA 50 Hz,
40-700 W/VA 60 Hz,
230 V~, MOSFET +
TRIAC, 4 moduty

x 17,5 mm

01870

Sciemniacz MASTER,
40-500 W, 40-300 VA,
CFL 10-200 W,

LED 3-200 W, 230 V~,
4 moduty x 17,5 mm
01870.120

Jak powyzej, 120 V~

01877

230 V~ 50 Hz, Do regulowanych
lamp LED zasilanych prgdem
statym o napigciu 350/500/700 mA

01875.120
Jak powyzej, 120 V~

230 V~ 50 Hz, do regulowanych lamp
LED RGB zasilanych pradem statym
0 napieciu 12-24 Vidc

01876.120

Jak powyzej, 120 V~

230 V~ 50 Hz, do regulowanych
lamp LED RGB zasilanych pradem
stalym o napieciu 12-24 Vdc
01877.120

Jak powyzej, 120 V~
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By-me: automatyka - Transformatory elektroniczne (230-240 v~ 50/60 Hz)

A 01860.60
Wyjscie 20-60 W,
12 V~ (SELV)

B

a
01860.105
Wyjscie 20-105 W,
12V~ (SELV)

By-me: automatyka - Urzgdzenia

20515

Interfejs dla prze-
tacznikow trady-
cyjnych 230 V~/
12-24 Vac/dc

- 2 moduty.
Gteboko$¢: 37 mm

20516

Odbiornik do pilota

- 2 moduty.
Glebokos¢: 26,5 mm

18

20486

Czujnik obecnosci
IR, obrotowy

- 2 moduty.
Glebokosc:

26,5 mm

00802.14
Wspornik
nastawny
- 2 moduty

20518
Interfejs dla
przetgcznikow
tradycyjnych.
Glebokos¢:
40 mm

01849

20485

Czujnik obecnosci
IR - 2 moduty.
Gtebokos¢:

26,5 mm

00805.14
Adapter dla wspor-
nika nastawnego
do montazu
podtynkowego.

- 2 moduty
Glebokos¢:

36,5 mm

-
20515.B
Interfejs dla prze-
tacznikow trady-
cyjnych 230 V~/
12-24 Vac/dc
- 2 moduty.
Gtebokos¢: 37 mm

-
20516.B
Odbiornik do pilota
- 2 moduty.

14-kanatowy pilot, IR

A 20487 20486.B
Detektor podczer- | Czujnik obecnosci
wieni i mikrofal IR, obrotowy

- 2 moduty. - 2 moduty.
Glebokos¢: Gtlebokosc¢:

26,5 mm 26,5 mm

00800.14 00802
Ramka dla Wspornik
wspornika nastawny
nastawnego - 2 moduty
do montazu

natynkowego

Gtlebokos$¢: 26,5 mm

20518.B
Interfejs dla prze-
tacznikow trady-
cyjnych.
Gtlebokos¢:

40 mm

20485.B

Czujnik obecnosci
IR - 2 moduty.
Gtebokos¢:

26,5 mm

0 %

() I'
00805 00800
Adapter dla wspor- Ramka dla
nika nastawnego  wspornika
do montazu nastawnego
podtynkowego. do montazu
- 2 moduty natynkowego
Glebokos¢:
36,5 mm

20515.N

Interfejs dla prze-
tacznikéw trady-
cyjnych 230 V~/
12-24 Vacldc

- 2 moduly.
Gtebokos¢: 37 mm

e LT

20516.N
QOdbiornik do pilota
- 2 moduty.

20486.N

Czujnik obecnosci
IR, obrotowy

- 2 moduty.
Glebokosc¢:

26,5 mm

00802.20
Wspornik
nastawny
- 2 moduty

Gtlebokos$¢: 26,5 mm

Next

20518.N
Interfejs dla
przetgcznikow
tradycyjnych.
Glebokos¢:
40 mm

20485.N A 20487.N
Czujnik obecnosci  Detektor podczer-
IR - 2 moduty. wieni i mikrofal
Gtebokos¢: - 2 moduty.
26,5 mm Gtebokos¢:
26,5 mm
L) h
——
J

00805.20 00800.20
Adapter dla wspor- Ramka dla
nika nastawnego  wspornika
do montazu nastawnego
podtynkowego. do montazu
- 2 moduty natynkowego
Glebokos¢:
36,5 mm
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v VIMAR

Szary

Bialy

By-me: automatyka - Urzadzenia

20534 20535
Urzadzenie uru- Aktuator, 16 A
chamiajgce 6 A 120-230 V~ wyjscie
120-230 V~ zmien- - styk przetgczny
ne wyjscie - styk - 2 moduty.
przetaczny. Gtebokos¢: 37 mm
Gtgboko$¢: 40 mm

14

20584.1

Interfata pentru transmiterea
de comenzi By-me la receptor
IR, cu cablu 3 m.

Gtgbokos¢: 41 mm

By-me: automatyka z wykorzystaniem

20505

Plaski panel sterowania z dwoma przyciska-
mi wahadtowymi z nadajnikiem radiowym
EnOcean® bez baterii - mozna go rozbudo-
wac o specjalne przyciski 20506 - 2 moduty

20507
Wspornik do instalacji natynkowej
pilota 20505, szary

" L]
20535.B
Urzadzenie uru- Aktuator, 16 A
chamiajgce 6 A 120-230 V~ wyjscie
120-230 V~ zmien- - styk przetgczny
ne wyjscie - styk - 2 moduty.
przetaczny. Gtgboko$¢: 37 mm
Gtgbokos¢: 40 mm

20534.B

-

20584.1.B

Interfata pentru transmiterea
de comenzi By-me la receptor
IR, cu cablu 3 m.

Gtebokos¢: 41 mm

A01796.1

Sitownik wielofunkcyjny EnOcean®
z wyjsciem przekaznikowym NO

8 A 230 V~, zasilanie 230 V~
50/60 Hz

20507.B 21507

Wspornik do instalacji natynkowej
pilota 20505, mozna go rozbudowa¢
o plytki 2 modutéw Eikon Evo, szary

Wspornik do instalacji natynkowej
pilota 20505, szary

Next

. "
20534.N 20535.N
Urzadzenie uru- Aktuator, 16 A
chamiajgce 6 A 120-230 V~ wyjscie
120-230 V~ zmien- - styk przetaczny
ne wyjscie - styk - 2 moduty.
przetaczny. Gtgboko$¢: 37 mm
Gtgbokos¢: 40 mm

L
20584.1.N
Interfatd pentru transmiterea
de comenzi By-me la receptor

IR, cu cablu 3 m.
Gtgbokos¢: 41 mm

czestotliwosci radiowych - Z technologia EnOcean® (868 MHz)

Ll

L)

A 01796

Sitownik z modutem EnOcean®,
wyjscie przekaznikowe,
zasilanie 230 V~ 50 Hz

21507.B

Wspornik do instalacji natynkowej
pilota 20505, mozna go rozbudowac
o ptytki 2 modutéw Eikon Evo, biaty

20506 20508
Para przyciskow Interfejs Bus-RF
do pilota 20505z - 2 moduty

mozliwoscig dosto-
sowania do indywi-
dualnych potrzeb
uzytkownika

mozliwoscig dosto-
sowania do indywi-
dualnych potrzeb
uzytkownika

20508.8

20506.B
Para przyciskow Interfejs Bus-RF
do pilota 20505z - 2 moduty

mozliwoscig dosto-
sowania do indywi-
dualnych potrzeb
uzytkownika

20506.N 20508.N
Para przyciskow Interfejs Bus-RF
do pilota 20505z - 2 moduty
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Szary

Bialy

By-me: bezpieczenstwo - Aparatura oswietleniowa awaryjna

02661

Z diodami LED o wysokiej wydajnosci, 230 V~
50/60 Hz, bateria akumulatorowa Ni-Cd do
instalacji w puszkach do zabudowy, 7 modutéw.
Gleboko$¢: 44,7 mm

A 02661.120

Jak powyzej, 120 V~

01846 00913
Interfejs do zarzadzania

os$wietleniem awaryjnym za
pomoca magistrali By-me do 02661

By-me: rozpraszanie dzwieku - Aparatura

20583 20582

Zigcze sprezy- Wej$cia audio z 2 ztgczami
nowe do rozpra- RCA, automatyczna regu-
szacza dzwigku. lacja poziomu gtosnosci,
Gtebokos¢: wbudowany terminator linii
19,4 mm - 2 moduty.

Gtebokos¢: 37 mm

14

20584.1

Interfata pentru transmiterea
de comenzi By-me la receptor
IR, cu cablu 3 m.

Gtegbokos¢: 41 mm

A 20585

Stacja dokujgca do iPod/iPhone
z zasilaczem - 2+2 moduty.
Gtebokos$¢: 37 mm

20586

Mikrofon do potaczen selektywnych lub ogdinych,
funkcja aktywacji gtosowej do kontrolowania dzieci
- 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

20581

- 2 moduty. Gtebokos$¢: 37 mm

Dwa przyciski wahadtowe i wzmacniacz
8 Q 1+1 W, wbudowany terminator linii,
mozliwo$¢ rozbudowy o wymienne przyciski

= ©®

20583.B 20582.B

Zigcze sprezy- Wej$cia audio z 2 ztgczami
nowe do rozpra- RCA, automatyczna regu-
szacza dzwigku. lacja poziomu gto$nosci,
Gtebokos¢: wbudowany terminator linii
19,4 mm - 2 moduty.

Gtebokos¢: 37 mm

-

20584.1.B

Interfata pentru transmiterea
de comenzi By-me la receptor
IR, cu cablu 3 m.

Gtebokos¢: 41 mm

A 20585.B

Stacja dokujaca do iPod/iPhone
z zasilaczem - 2+2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

I ]

-

20586.B

Mikrofon do potaczen selektywnych lub ogéinych,
funkcja aktywacji gtosowej do kontrolowania dzieci
- 2 moduty. Gtebokos$¢: 37 mm

Next

T ._-O—\

Zapasowa bateria akumula-
torowa Ni-Cd 4,8 V 800 mAh

-
20583.N 20582.N

Zigcze sprezy- Wejscia audio z 2 ztgczami
nowe do rozpra- RCA, automatyczna regu-
szacza dzwieku. lacja poziomu gtosnosci,
Gtebokos$¢: wbudowany terminator linii
19,4 mm - 2 moduty.

Gteboko$¢: 37 mm

L
20584.1.N
Interfata pentru transmiterea
de comenzi By-me la receptor

IR, cu cablu 3 m.
Gtebokos¢: 41 mm

- ®
VT pe ey

A 20585.N

Stacja dokujaca do iPod/iPhone
z zasilaczem - 2+2 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

- Rad
L )
20586.N

Mikrofon do potaczen selektywnych lub ogéinych,
funkcja aktywacji gtosowej do kontrolowania dzieci
- 2 moduty. Gtebokos$¢: 37 mm
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By-me: rozprasza - Wymienne przyciski, 1 modut

20531.23 20531.24

Symbole zmiany Symbole O | oraz
funkcijilsciezki, regulacja poziomu
do przyciskdw gtosnosci, do przyci-
wahadtowych skow wahadtowych

Bialy
20531.23.B 20531.24.B
Symbole zmiany Symbole O | oraz
funkciji/sciezki, regulacja poziomu
do przyciskow gtosnosci, do przyci-
wahadtowych skow wahadtowych

By-me: rozpraszanie dzwieku - Rozpraszacze

21588

Pasywny rozdzielacz dzwieku 8 Q 10 W,
mozna go rozbudowaé o ptytki - 8 moduty.
Glebokos¢: 48 mm

20587

Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 3 W - 3 moduty.
Glebokos¢: 40 mm

01906

Pasywny rozdzielacz dzwieku IP
558 Q 30 W, instalacja na lekkich
$cianach i suficie podwieszanym

21588.B

Pasywny rozdzielacz dzwieku 8 Q 10 W,
mozna go rozbudowac o plytki - 8 moduty.
Gleboko$¢: 48 mm

20587.B
Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 3 W - 3 moduty.
Glebokos¢: 40 mm

01907

Pasywny rozdzielacz dzwieku

8 Q30 W, instalacja na lekkich
$cianach i suficie podwieszanym

By-me: rozpraszanie dzwieku - Urzadzenia do podtaczen tylnych

01903

Bocznik do urzgdzen sterow-
niczych By-me, instalacja do

zabudowy (podtaczenie tylne)

01904

Bocznik odgatezienia do urzadzen
rozpraszajgcych dzwigk, instalacja do
zabudowy (podtaczenie tylne)

Next

S, .
= S=a

- i
el N
20531.23.N 20531.24.N
Symbole zmiany Symbole O | oraz
funkciji/sciezki, regulacja poziomu
do przyciskow gtosnosci, do przyci-
wahadtowych skow wahadtowych

21588.N

Pasywny rozdzielacz dzwieku 8 Q 10 W,
mozna go rozbudowac o plytki - 8 moduty.
Glebokos¢: 48 mm

20587.N

Pasywny rozdzielacz dzwieku
8 Q 3 W - 3 moduty.
Glebokos¢: 40 mm

01908

Pasywny rozdzielacz dzwieku 8 Q 30 W
z mozliwo$cig regulacji kierunku,
instalacja natynkowa
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Szary

By-me: rozpraszanie dzwieku - Urzadzenia dla DIN (60715 TH35)

01900 01901
Tuner radia FM z
RDS, ztgcze koncen-
tryczne do anteny
FM, wbudowany
terminator linii,

2 moduty x 17,5 mm

Wzmacniacz stereofoniczny
2 wyjécia do rozpraszaczy
dzwigku 8 Q 10 + 10 W, zasi-
lanie 110-230 V 50/60 Hz,
wbudowany terminator linii,

6 moduty x 17,5 mm

Biaty

01902

Odtacznik linii magi-
strali/rozpraszacza
dzwigku do zasilacza
By-me, wbudowany
terminator linii,

2 moduly x 17,5 mm

By-me: rozpraszanie dzwieku - Akcesoria i kable

01840.B

Kabel do rozpraszania dzwieku 2x0,50 mm?,
bez halogenéw, napiecie znamionowe do
uziemienia 400 V, nadaje si¢ do instalacji
przgouzyciu przewodoéw kategorii |, niebieski
- m

01839
Zacisk kabla
magistralowego

01400

Modut zasilajacy,
wyjscie 29 Vdc

400 mA, 230 V~
50/60 Hz,

2 moduty x 17,5 mm

Next

01401
Modut zasilajgcy, wyjscie,

29 Vdc 1280 mA, 120-230 V~
50/60 Hz, 8 moduty x 17,5 mm
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& VIMAR

Jednostki sygnalizacyjne LED

00935.A: 12-24 V~ 0,1 W, pomarariczowy

00935.G: 12-24 V~ 0,1 W, zielony

¥ ' ) 00935.R: 12-24 V~ 0,1 W, czerwony
\ 00935.B: 12-24 \~ 0,1 W, jasny niebieski

00935.W: 12-24 V~ 0,1 W, bialy

4A00936.250.A: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W,
pomaranczowy

4A00936.250.G: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W,
Zielony

400936.250.R: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W,
czerwony

400936.250.B: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W,
jasny niebieski

A00936.250.W: 250 V~ 50/60 Hz 0,35 W,

biaty

Modut sygnalizacji LED dla osiowych elementéw sterowniczych

i i 00937.A: 12-24 V~0,1 W, pomarariczowy 00938.A: 110-250 V~ 0,3 W, pomarariczowy

00937.G: 12-24 V~ 0,1 W, zielony

00938.G: 110-250 VV~ 0,3 W, zielony

00937.R: 12-24 V~ 0,1 W, czerwony  00938.R: 110-250 V~ 0,3 W, czerwony
00937.B: 12-24 V~ 0,1 W, jasny niebieski 00938.B: 110-250 V~ 0,3 W, jasny niebieski

00937.W: 12-24 V~ 0,1 W, biaty

Jednostki sygnalizacyjne

# o

00930 00931
250 V~ 0,3 W, czerwony,
nadaje sie do gniazdek
zgodnych z normg
brytyjska

110-250 V~ 0,5 W,
Pomaranczowy

00938.W: 110-250 Vi~ 0,3 W, biaty

Przezroczyste pokrywy wspornikéw

21602.C
Do wspornikdw 2 modutéw,
odstep 71 mm

21613.C

21617.C

Do wspornikéw 7 modutéw

Do wspornikéw 3 modutéw

21614.C

4A00936.120.A: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W,
pomaranczowy

400936.120.G: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W,
Zielony

4A00936.120.R: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W,
czerwony

4A00936.120.B: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W,
jasny niebieski

400936.120.W: 120 V~ 50/60 Hz 0,2 W,

Do wspornikdw 4 modutéw

A 00936.A: 110-250 V~ 0,5 W,
pomaranczowy

A 00936.G: 110-250 V~ 0,5 W,
Zielony

A 00936.R: 110-250 V~ 0,5 W,
czerwony

A 00936.B: 110-250 V~ 0,5 W,
jasny niebieski

A 00936.W: 110-250 V~ 0,5 W,

biaty biaty

Lampy E10 10x28 mm

Neon: Zarzacy: A14775

. A14778 214770 24V~ 1,2 W, bialy'

g 110V~ 0,5 W, czerwony' g 12 V~ 3 W, bialy' A14776

14779 14771 130 V~ 2,6 W, biaty’

~ i 24V~ 3 W, bialy' 14777
230 V~ 0,5 W, czerwony 4 L LN
12V~ 0,6 W, biaty'
21618.C

Adaptery do szyny DIN (60715 TH35)

| -y

- -

¥ # iy
V51921 V51922

Wspornikéw 1 modut

Wspornikéw 2 modutéw

.
T

V51923
Wspornikéw 3 modutéw

Do wspornikdw 8 (4+4) modutow

' Odnosi se na boju svjetla
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Szary

Monitorowanie - Sterowanie i kontrola

21553.2

218481

Kolorowy ekran dotykowy 4,3", Full Flat, do sterowania,
1 wejécie dla czujnika temperatury, ze wspornikiem do
instalacji w puszkach do zabudowy, 8 moduty.
Gtebokos¢: 50,4 mm

21849.1

Kolorowy ekran dotykowy do
sterowania lokalnego, 1 wejscie
dla czujnika temperatury

- 3 moduty.

Gteboko$¢: 37 mm

A 20849
Monochromatyczny ekran
dotykowy do sterowania
lokalnego - 3 moduty.
Glebokos¢: 37 mm

Bialy

10” multimedialny ekran dotykowy IP do
pomieszczenia, w ktérym zainstalowany jest
wideofon Due Fili Plus i nadzér systemu
By-me za pos$rednictwem serwera sieciowego

21848.1.B

Kolorowy ekran dotykowy 4,3", Full Flat, do sterowania,
1 wejécie dla czujnika temperatury, ze wspornikiem do
instalacji w puszkach do zabudowy, 8 moduty.
Gtebokos¢: 50,4 mm

-
LA %
G & -

21849.1.B

Kolorowy ekran dotykowy do
sterowania lokalnego, 1 wejscie
dla czujnika temperatury

- 3 moduty.

Gtebokos¢: 37 mm

A20849.B
Monochromatyczny ekran
dotykowy do sterowania
lokalnego - 3 moduty.
Gtebokos$¢: 37 mm

Monitorowanie - Urzadzenia dla DIN (60715 TH35)

| @
[ . jre—
e —— -
- — fh o
= T W -
01545

Serwer sieciowy do monitorowania
lokalnego i zdalnego systemu KNX,
8 moduty x 17,56 mm

Next

21848.1.BN

Kolorowy ekran dotykowy 4,3", Full Flat, do sterowania,
1 wejécie dla czujnika temperatury, ze wspornikiem do
instalacji w puszkach do zabudowy, 8 moduty.
Glebokos¢: 50,4 mm

"
v B & Y%
G & -

21849.1.BN

Kolorowy ekran dotykowy do
sterowania lokalnego, 1 wejscie
dla czujnika temperatury

- 3 moduty.

Gtebokosc¢: 37 mm

A 20849.N
Monochromatyczny ekran
dotykowy do sterowania
lokalnego - 3 moduty.
Gtebokos$¢: 37 mm
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Building automation: Well-contact Plus knx
Szary Biaty Next
Automatyka - Urzadzenia
21840 21860
4 niezalezne programowalne 6 niezalezne programowalne
przyciski do zarzadzania poje- przyciski do zarzadzania poje-
dynczymi urzagdzeniami lub dynczymi urzagdzeniami lub
scenariuszami, standard KNX scenariuszami, standard KNX
- 2 moduty. Gtebokos$¢: 38 mm - 3 moduty. Gteboko$¢: 38 mm
20840
Urzadzenie sterujgce z czterema
niezaleznymi przyciskami, standard
KNX, rozpoznawanie w ciemnosci,
moze by¢ rozbudowany pétprzyci-
skami. Gtebokos$¢: 20 mm
Automatyka - Wymienne poétprzyciski, 1 modut
. HE
. R

20841.B 20841.0.B 20841.1.B 20841.N 20841.0.N 20841.1.N

Cztery Cztery Cztery Cztery Cztery Cztery
potprzyciski, potprzyciski, potprzyciski, potprzyciski, potprzyciski, potprzyciski, potprzyciski, potprzyciski, potprzyciski,
neutralne symbol O symbol | neutralne symbol O symbol | neutralne symbol O symbol |
HEe HeE He e Bl B2
20841.2 20841.3 20841.4 20841.2.B 20841.3.B 20841.4.B 20841.2.N 20841.3.N 20841.4.N
Cztery Cztery potprzyciski, Cztery Cztery Cztery potprzyciski, Cztery Cztery Cztery potprzyciski, Cztery
potprzyciski, symbol strzatki potprzyciski, potprzyciski, symbol strzatki potprzyciski, potprzyciski, symbol strzatki potprzyciski,
symbol | O kierunkowej symbol regulacji symbol | O kierunkowej symbol regulacji symbol | O kierunkowej symbol regulacji
20843 20843.B 20843.N
Cztery potprzyciski Cztery potprzyciski Cztery potprzyciski
nieruchome, neutralne nieruchome, neutralne nieruchome, neutralne
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Szary

Automatyka - Wymienne poétprzyciski, 2 moduty

20842 20842.0 20842.1
Dwa Dwa Dwa
potprzyciski, potprzyciski, potprzyciski,
neutralne symbol O symbol |

20842.2 20842.3 20842.4

Dwa Dwa potprzyciski, Dwa
potprzyciski, symbol strzatki potprzyciski,
symbol | O kierunkowej symbol regulacji
20844

Dwa pdtprzyciski nieruchome,

neutralne

Automatyka - Kontrola

20850 00802.14
Detektor obecnosci Wspornik
z czujnikiem biernej nastawny
podczerwieni, stan- - 2 moduty

dard KNX - 2 moduty.
Glebokos¢: 26,5 mm

00805.14

Adapter dla wspor-
nika nastawnego do
montazu podtynko-
wego - 2 moduty.
Gtlebokos¢: 36,5 mm

00800.14
Ramka dla wspor-
nika nastawnego
do montazu
natynkowego

20842.B
Dwa
potprzyciski,
neutralne

20842.2.B
Dwa
potprzyciski,
symbol | O

20844.B

Bialy

20842.0.B 20842.1.B
Dwa Dwa
potprzyciski, potprzyciski,
symbol O symbol |
20842.3.B 20842.4.B
Dwa pofprzyciski, Dwa
symbol strzatki potprzyciski,

kierunkowej symbol regulacji

Dwa pdtprzyciski nieruchome,

neutralne

v j
L

20850.B
Detektor obecnosci
z czujnikiem biernej
podczerwieni, stan-

-
00802
Wspornik

nastawny
- 2 moduty

dard KNX - 2 moduty.

Glebokos¢: 26,5 mm

00805

Adapter dla wspor-
nika nastawnego do
montazu podtynko-
wego - 2 moduty.
Glebokos¢: 36,5 mm

=
|

00800

Ramka dla wspor-
nika nastawnego
do montazu
natynkowego

Next

| o
— — —
20842.N 20842.0.N 20842.1.N
Dwa Dwa Dwa

potprzyciski, potprzyciski, potprzyciski,
neutralne symbol O symbol |
e Ne. N

b
3

o

20842.2.N 20842.3.N 20842.4.N
Dwa Dwa pofprzyciski, Dwa
potprzyciski, symbol strzatki potprzyciski,
symbol | O kierunkowej symbol regulacji

B

20844.N

Dwa pdtprzyciski nieruchome,

neutralne

20850.N

Detektor obecnosci

z czujnikiem biernej
podczerwieni, stan-
dard KNX - 2 moduty.
Glebokos¢: 26,5 mm

00805.20
Adapter dla wspor-
nika nastawnego do
montazu podtynko-
wego - 2 moduty.
Glebokos¢: 36,5 mm

00802.20
Wspornik
nastawny
- 2 moduty

=

00800.20
Ramka dla wspor-
nika nastawnego
do montazu
natynkowego
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Building automation: Well-contact Plus knx

Szary Bialy Next
Eikon Tactil - Kontrola dostepu
21457
Czytnik kart zblizeniowych (transponderowych)
Eikon Tactil, standard KNX, 2 wyj$cia przekaznikowe
NO 4 A 24 V/~, 2 wejscia, 12-24 V~ 50/60 Hz i
12-24 Vdc (SELV) - 3 moduty. Dostarczony bez karty
zblizeniowej (transponderowej). Gteb.: 36,5 mm
21666.70 21666.71 21666.73 21666.76
Ptyta elektroniczna do Plyta elektroniczna Piyta elektroniczna Ptyta elektroniczna do
21457, white diamond do 21457, aqua do 21457, pearl grey 21457, black diamond
- 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty - 3 moduty
Kontrola dostepu
20457 20453 20457.B 20453.B 20457.N 20453.N
Czytnik kart zblizeniowych Czytnik kart zblizeniowych Czytnik kart zblizeniowych Czytnik kart zblizeniowych Czytnik kart zblizeniowych Czytnik kart zblizeniowych

(transponderowych) do instala-
cji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjcia prze-
kaznikowe NO 4 A 24 V/~, 2
wejécia, 12-24 V~ 50/60 Hz i
12-24 V/dc (SELV) - 3 moduty
Dostarczony bez kart zblizenio-
wych (transponderowych).
Gtgboko$¢: 37 mm

20450
Czytnik/programator kart zblizeniowych

(transponderowych) w obudowie stotowej
- 4 moduty

(e

01598
Karta transpondera,
wedtug wymagan klienta

(transponderowych) do insta-
lacji na zewnatrz pomieszcze-
nia, standard KNX,

2 wyjscia przekaznikowe

NO 4 A 24 V~, 2 wejscia,
12-24 V~ 50/60 Hz i

12-24 Vdc (SELV)

- 3 moduty.

Gteboko$¢: 37 mm

01835.H

(transponderowych) do instala-
cji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjcia prze-
kaznikowe NO 4 A 24 V/~, 2
wejécia, 12-24 V~ 50/60 Hz i
12-24 V/dc (SELV) - 3 moduty
Dostarczony bez kart zblizenio-
wych (transponderowych).
Gtgboko$¢: 37 mm

20450.B

(transponderowych) do insta-
lacji na zewnatrz pomieszcze-
nia, standard KNX,

2 wyjscia przekaznikowe

NO 4 A 24 V~, 2 wejscia,
12-24 V~ 50/60 Hz i

12-24 Vdc (SELV)

- 3 moduty.

Gtebokos¢: 37 mm

Czytnik/programator kart zblizeniowych
(transponderowych) w obudowie stotowej

- 4 moduty

Karta transpondera,
wedtug wymagan klienta

(transponderowych) do instala-
cji na zewnatrz pomieszczenia,
standard KNX, 2 wyjécia prze-
kaznikowe NO 4 A 24 V/~, 2
wejscia, 12-24 V~ 50/60 Hz i
12-24 V/dc (SELV) - 3 moduty
Dostarczony bez kart zblizenio-
wych (transponderowych).
Gtgboko$¢: 37 mm

20450.N

(transponderowych) do insta-
lacji na zewnatrz pomieszcze-
nia, standard KNX,

2 wyjscia przekaznikowe

NO 4 A 24 V~, 2 wejscia,
12-24 V~ 50/60 Hz i

12-24 Vdc (SELV)

- 3 moduty.

Gtebokos¢: 37 mm

Czytnik/programator kart zblizeniowych
(transponderowych) w obudowie stotowej

- 4 moduty
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EIKON

Building automation: Well-contact Plus kKnXx

4 VIMAR

Szary

Termoregulacja (ogrzewania i klimatyzacji)

02952

Elektroniczny termostat z ekranem dotykowym do sterowania
temperaturg otoczenia 2 niezaleznych stref, standard KNX,

1 wyjscie przekaznikowe NO 4 A 24 V/~, 1 wejscie czujnika
temperatury 20432 lub 02965.1, 1 programowalne wejscie
cyfrowe - 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

20432
Elektroniczny czujnik
temperatury.
Glebokos¢: 24,4 mm

Termoregulacja - Przewodowy czujnik temperatury

02965.1

Przewodowy czujnik temperatury,
NTC 10 kQ,

3 metry

Czujniki obecnosci i naswietlenia

Bialy

== gE ==
02952.B

Elektroniczny termostat z ekranem dotykowym do sterowania
temperaturg otoczenia 2 niezaleznych stref, standard KNX,

1 wyjscie przekaznikowe NO 4 A 24 V/~, 1 wejscie czujnika
temperatury 20432 lub 02965.1, 1 programowalne wejscie
cyfrowe - 2 moduty. Gteboko$¢: 37 mm

20432.B

Elektroniczny czujnik
temperatury.
Glebokos¢: 24,4 mm

\O”

*..

01546
Stacja pomiaru danych

Termoregulacja -

Next

o B - W

g =g

02952.BN

Elektroniczny termostat z ekranem dotykowym do sterowania
temperaturg otoczenia 2 niezaleznych stref, standard KNX,

1 wyjscie przekaznikowe NO 4 A 24 V/~, 1 wejscie czujnika
temperatury 20432 lub 02965.1, 1 programowalne wejscie
cyfrowe - 2 moduty. Gleboko$¢: 37 mm

m 20432.N

Elektroniczny czujnik
temperatury.
Glebokos¢: 24,4 mm

Stacja meteorologiczna

meteorologicznych, standard KNX,

12-32 VDC lub 12-24 VAC

P

A01527

Wykrywacz z czujnikiem obecnosci na
podczerwien o zakresie dziatania 360°
do ciggtego wigczania/wytgczania $wia-
tet, ogrzewania, klimatyzacji, wentylacji w
zaleznosci od naswietlenia i/lub ruchu,
regulowane pole naswietlenia w zakresie
1-1000 luksow, standard KNX, instalacja
na suficie. Wymiary: 80x80x45 mm

A01527

na suficie

A 01529

Wykrywacz obecno$ci na podczerwien
o zakresie dziatania 360° do wigczania
Swiatet w zaleznosci od naswietlenia,
0-1000 luksow, standard KNX,
instalacja na suficie

A 01529

na suficie

.S

Adapter do instalacji
wykrywacza 01527

.S

Adapter do instalacji
wykrywacza 01529

4A01529.1

Wykrywacz z czujnikiem obecnosci na
podczerwien o zakresie dziatania 360°
do wigczania/wytgczania $wiatet w
zaleznosci od naswietlenia i/lub ruchu,
regulowane pole naswietlenia w zakresie
0-1000 luksow, standard KNX, instalacja
na suficie. Wymiary: 91x91x45 mm

01530

Czujnik jasnosci do regulatora
01528, standard KNX,
instalacja na suficie

A01529.1.8
Adapter do instalacji
wykrywacza 01529.1
na suficie
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* Nieuzywany w krajach europejskich

A Nowy artykut

A Dostepne do wyczerpania zapasow



EIKON

Building automation: Well-contact Plus knx

Urzadzenia dla DIN (60715 TH35)

J 1

m]

—

01522

Urzadzenie wejciowe/
wyjsciowe, 4 wyjscia
przekaznikowe NO 16 A
250 V~, 4 wejscia dla sty-
kow NO, standard KNX,
4 moduty x 17,5 mm

01510

Urzadzenie z 4
programowalnymi
wejsciami cyfrowymi
do stykéw NO, NC,
120-230 V~, standard
KNX, 2 moduty x

17,5 mm

o gnnn e g ronad 1174117
gy = 9 e
88,00
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01525 A01535

Sitownik do 8 rolet z wyjsciem
przekaznikowym 6 A 230 V~

Sitownik do zaworéw
elektromagnetycznych,

=9

01523

Sitownik, 4 wyjscia
przekaznikowe

NO 16 A 250 V~,
standard KNX,

4 moduty x 17,5 mm

A01536

Sitownik z 4 wyj$ciami
analogowymi 0-10 V/

cobobdo_s60s0s0_ 606300 P

e ';."\;"""""‘J'-"’-I
iR dRER RREE -
=
: e =g
01521 01524

Sitownik z 12 wyj$ciami przekaznikowymi
do lamp fluorescencyjnych 10 A 250 V~
50/60 Hz, standard KNX,

12 moduty x 17,5 mm

Sitownik do 2 rolet z
wyjsciami przekazni-
kowymi 16 A 250 V~,
standard KNX,

4 moduty x 17,5 mm

50/60 Hz, standard KNX,
8 moduty x 17,5 mm

6 wyjsc 230 V~ 0,5A,
przyciski do sterowania

lub (0)4-20 mA, stan-
dard KNX, 4 moduty

lokalnego, standard KNX, x 17,5 mm

4 moduty x 17,5 mm

- = 1z
= ==
f LT [ 23
A 01547 01544
Interfejs IP, Bramka DALI KNX,
KNX, 2 moduty 8-kanatowa do 16 lamp
x 17,5 mm na kazdy kanat,
6 moduty x 17,5 mm
Soo
-
—rr——
LS
A 01501.1 A01504.2
Zasilacz z wyj$ciem Bus tacznik linii,
30 Vdc 640 mA, wyjscie standard KNX,
pomocnicze 30 Vdc, zasi- 2 moduty
lanie 230 V~ 50/60 Hz, x 17,5 mm

z cewka odtaczajaca,
standard KNX,
4 moduty x 17,5 mm

Oprogramowanie i interfejsy

Oprogramowanie do zarzadzania systemem Well-contact Plus.

01589: Well-contact Suite Light
01590: Well-contact Suite Basic
01591: Well-contact Suite Top

01592: Well-contact Suite Client
01593: Well-contact Suite Office
01594: Well-contact Suite Client Office

01595

01540
Interfejs USB,

typ B KNX,
2 moduty
x 17,5 mm

=
°m

A 01504.1

tacznik linii,

standard KNX,

2 moduty
x 17,5 mm

01993

{ = Bar LA ] 4

i I
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VE— — —
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01526 01528 A01547.1
Regulator 230 V~ 50-60 Hz Regulator jasnosci, Interfejs IP,
do zaréwek 2x300 W, trans- 2 wejscia dla 01530, KNX, 2 moduty
formatory ferromagnetyczne 2 wyjécia przekaznikowe x 17,5 mm
2x300 VA, transformatory NO 16 A 250 V~,
elektroniczne 2x300 VA, 2 wyjsécia 1-10 V,
standard KNX, standard KNX,

4 moduty x 17,5 mm

4A01500.2

Zasilacz z wyjéciem Bus
30 Vdc 320 mA, zasilanie
120-240 V~ 50/60 Hz,

z cewkq odtgczajaca,
standard KNX,

4 moduty x 17,5 mm

16887

Transformator
bezpieczenstwa,
230/12-24 V~
(SELV), 24 VA,

3 moduty x 17,5 mm

Interfejs sprzetowy programowania

4 moduty x 17,5 mm

Lasd
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A 01500.1 A01501.2

Zasilacz z wyjsciem Bus
30 Vdc 320 mA, zasila-
nie 85-265 V~ 50/60 Hz,
z cewka odfgczajaca,
standard KNX,

4 moduly x 17,5 mm

Zasilacz z wyj$ciem Bus
30 Vdc 640 mA, wyjscie
pomocnicze 30 Vdc,
zasilanie 120-240 V~
50/60 Hz, z cewka odta-
czajaca, standard KNX,
4 moduty x 17,5 mm

e ;
3 up .E.ﬁ
e =
A01514 01515

Interfejs z 2 kanatami,
ktére mozna zaprogra-
mowac jako wejscia
lub wyjécia dla diod
LED, standard KNX

Interfejs z 4 kanatami,
ktoére mozna zaprogra-
mowac jako wejscia
lub wyjécia dla diod
LED, standard KNX

Kabel KNX

01890
Kabel magistralowy

2x2x0,8

KN

X0,
X

mm,

Oprogramowania uzupetniajgce petnigce role interfejsu
z oprogramowaniem do zarzadzania i administracji

01597

Zapasowy klucz USB do
oprogramowania software

Well-contact Suite

urzadzen By-me i ekranéw dotykowych
Well-contact Plus + interfejs sprzetowy
konfiguracji instalacji By-me poprzez
podtaczenie do magistrali za pomocg
gniazda RJ11. Niezbedne oprogramowanie
EasyTool Professional oraz oprogramowa-
nie do konfiguracji ekranéw dotykowych
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EIKON
EIKON TACTIL - Ramki

Luminosi
(szkto)

70 White diamond

EIKON EVO - Ramki

Primari

(anodyzowane aluminium)

|

VIMAR

“

71 Aqua 76 Black Diamond

01 Brilliant Aluminium

Esclusivi

(aluminium)

06 Black Sapphire

Scolpiti

(kamien naturalny)

51 Carrara white

02 Next Grey 03 Lava Grey

|
e —— -
—_—

A 07.01 Silver 08 Titanium

52 Natural split slate 53 Grey quartzite

82 Uwaga: zmiany uziarnienia, koloru lub réwnomiernosci powierzchni lub ramek wykonanych z kamienia naturalnego, litego drewna, naturalna skéra oraz szkta

krysztatowego sg wyceniane z gwarancja autentycznosci materiatu.



EIKON
EIKON TACTIL - Ramki

Eikon Tactil:
symulacja wtgczania

- 7

hs?

e o

[i3 Lo

73 Pearl grey

EIKON EVO - Ramki

04 Neutral Bronze 05 Dark Bronze

<«

VIMAR

09 Polished gold 10 Satin gold A G09 Total polished gold

W celu zainstalowania ptytek nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje podane na opakowaniu. A Nowy artykut

A G10 Total satin gold

83
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VIMAR

EIKON
EIKON EVO - Ramki

Naturali

(naturalne drewno)

31 ltalian walnut 32 White Oak 33 Wengé

Luminosi
(szkto)

|

70 White diamond 71 Aqua 72 Silver ice

Raffinati

(naturalna skora)

21 Cream 22 Tobacco

Speciali
(Corian®)

41 Glacier ice
Essenziali

(aluminium i diamentowy)

17 Total White 18 Total Black 87 Total White Diamond

84 Uwaga: zmiany uziarnienia, koloru lub réwnomiernosci powierzchni lub ramek wykonanych z kamienia naturalnego, litego drewna, naturalna skéra oraz szkta
krysztatowego sg wyceniane z gwarancja autentycznosci materiatu.



EIKON »2 VIMAR
EIKON EVO - Ramki

73 Pearl grey 74 Opal brown 75 Bronze mirror 76 Black Diamond

88 Total Black Diamond

W celu zainstalowania ptytek nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje podane na opakowaniu. 85



EIKON

EIKON CHROME - Ramki Classic

Bright

(metal lakierowany)

Refined

(oplemenjeni metal)

Inox

(stal nierdzewna)

Wood

(lite drewno)

Glass

(szkto krysztatowe)

86

CO01 Arctic white C02 Antique white CO07 Metallic champagne C08 Metallic titanium

C10 Metallic silver C11 Metallic Siena C12 Metallic anthracite C13 Matt silver

C14 Matt titanium C15 Matt anthracite

G21 Satin gold C22 Satin nickel G24 Polished gold

C91 Brushed inox

-
C31 African wengé C32 White oak C35 ltalian walnut
I
C71 Black ice C72 White ice C81 Silver mirror

Uwaga: zmiany uziarnienia, koloru lub réwnomiernosci powierzchni lub ramek wykonanych z litego drewna oraz szkta
krysztatowego sg wyceniane z gwarancja autentycznosci materiatu.



EIKON

EIKON CHROME - Ramki Round
Bright =

(metal lakierowany)

——e A

e ———— N ———
CO01 Arctic white C02 Antique white C07 Metallic champagne

C10 Metallic silver C12 Metallic anthracite

C14 Matt titanium C15 Matt anthracite

Refined

(oplemenjeni metal)

G21 Satin gold C22 Satin nickel C23 Satin chrome

Inox

(stal nierdzewna)

C91 Brushed inox

Wood

(lite drewno)

C32 White oak C35 ltalian walnut C36 American cherrywood

Przy montazu ramek ze szkfa krysztatowego (Glass) nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjg na opakowaniu.

<«

C13 Matt silver

G24 Polished gold

87



EIKON ~ VIMAR
EIKON TOTAL LOOK - Ramki Classic

Bright : | p——

(metal lakierowany) . ‘ ‘

r— o d—
e

B01 Arctic white N13 Matt silver 15 Matt anthracite

88



EIKON ~ VIMAR
EIKON TOTAL LOOK - Ramki Round

Bright _
(metal lakierowany) .

B01 Arctic white N13 Matt silver 15 Matt anthracite

89



EIKON

Ramka Eikon Tactil i Eikon Evo: przewodnik po wyborze

N

VIMAR

2 moduty 3 moduty 4 moduty 7 moduty
Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo
/ = / =
Primari (anodyzowane aluminium)
Brilliant Aluminium - 21642.01 - 21653.01 - 21654.01 21657.01
Next Grey - 21642.02 - 21653.02 - 21654.02 21657.02
- Lava Grey - 21642.03 - 21653.03 - 21654.03 21657.03
Neutral Bronze - 21642.04 - 21653.04 - 21654.04 21657.04
- Dark Bronze - 21642.05 - 21653.05 - 21654.05 21657.05
Esclusivi (aluminium)
- Black Sapphire - 21642.06 - 21653.06 21654.06 21657.06
Silver - A21642.07.01 - A21653.07.01 - A21654.07.01 A21657.07.01
Titanium - 21642.08 - 21653.08 - 21654.08 21657.08
Polished gold - 21642.09 - 21653.09 - 21654.09 21657.09
Total polished gold - A21642.G09 - A21653.G09 - A21654.G09 A21657.G09
(z poztacang ramka)
Satin gold - 21642.10 21653.10 21654.10 21657.10
Total satin gold - A21642.G10 - A21653.G10 - A21654.G10 A21657.G10
(z poztacang ramka)
Scolpiti (kamien naturalny)
Carrara white - 21642.51 - 21653.51 - 21654.51 21657.51
- Natural split slate - 21642.52 - 21653.52 - 21654.52 21657.52
- Grey quartzite - 21642.53 - 21653.53 - 21654.53 21657.53
Naturali (naturalne drewno)
- [talian walnut - 21642.31 - 21653.31 - 21654.31 21657.31
White Oak - 21642.32 - 21653.32 - 21654.32 21657.32
- Wengé - 21642.33 - 21653.33 - 21654.33 21657.33
Luminosi (szkio)
White diamond 21662.70 21642.70 21663.70 21653.70 21664.70 21654.70 21657.70
Aqua 21662.71 21642.71 21663.71 21653.71 21664.71 21654.71 21657.71
Silver ice - 21642.72 - 21653.72 - 21654.72 21657.72
Pearl grey 21662.73 21642.73 21663.73 21653.73 21664.73 21654.73 21657.73
Opal brown - 21642.74 - 21653.74 - 21654.74 21657.74
Bronze mirror - 21642.75 - 21653.75 - 21654.75 21657.75
- Black Diamond 21662.76 21642.76 21663.76 21653.76 21664.76 21654.76 21657.76
Raffinati (naturalna skora)
Cream - 21642.21 - 21653.21 - 21654.21 21657.21
- Tobacco - 21642.22 - 21653.22 - 21654.22 21657.22
Speciali (Corian®)
Glacier ice - 21642.41 - 21653.41 = 21654.41 21657.41
Essenziali (aluminium i diamentowy)
Total White - 2164217 - 21653.17 - 21654.17 21656717
- Total Black - 21642.18 - 21653.18 - 21654.18 21657.18
Total White Diamond - 21642.87 - 21653.87 - 21654.87 21657.87
- Total Black Diamond - 21642.88 - 21653.88 - 21654.88 21657.88
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EIKON v VIMAR

Ramka Eikon Tactil i Eikon Evo: przewodnik po wyborze

8 moduty 2+2 moduly (odstep 71 mm) 2+2+2 moduty (odstep 71 mm) 2+2+2+2 moduty (odstep 71 mm)
Eikon Evo Eikon Evo Eikon Evo Eikon Evo

[ ] o0 000 oooQ

21668.01 21643.01 21644.01 21669.01

21668.02 21643.02 21644.02 21669.02

21668.03 21643.03 21644.03 21669.03

21668.04 21643.04 21644.04 21669.04

21668.05 21643.06 21644.05 21669.05

21668.06 21643.06 21644.06 21669.06
A21668.07.01 A21643.07.01 A21644.07.01 A21669.07.01

21668.08 21643.08 21644.08 21669.08

21668.09 21643.09 21644.09 21669.09
A21668.G09 A21643.G09 A21644.G09 A21669.G09

21668.10 21643.10 21644.10 21669.10
A21668.G10 A21643.G10 A21644.G10 A21669.G10

21668.51 -

21668.52 R

21657.53 -

21668.31 -

21657.32 -

21668.33 -

21668.70 21643.70 21644.70 21669.70

21668.71 21643.71 21644.71 21669.71

21668.72 21643.72 21644.72 21669.72

21668.73 21643.73 21644.73 21669.73

21668.74 21643.74 21644.74 21669.74

21668.75 21643.75 21644.75 21669.75

21668.76 21643.76 21644.76 21669.76

21668.21 -

21668.22 -

21668.41 R

21668.17 21643.17 2164417 21669.17

21668.18 21643.18 21644.18 21669.18

21668.87 21643.87 21644.87 21669.87

21668.88 21643.88 21644.88 21669.88

A Nowy artykut
year 91



EIKON

Ramka Eikon Chrome: przewodnik po wyborze

v VIMAR

2 moduty

2 moduty centralne

3 moduty

(5]

In}

]

]

Classic Round Classic Round Classic Round
Bright (metal lakierowany)
Arctic white 20642.C01 20672.C01 20652.C01 20682.C01 20653.C01 20683.C01
Antique white 20642.C02 20672.C02 20652.C02 20682.C02 20653.C02 20683.C02
Metallic champagne 20642.C07 20672.C07 20652.C07 20682.C07 20653.C07 20683.C07
m Titanio metal 20642.C08 20672.C08 20652.C08 20682.C08 20653.C08 20683.C08
- Metallic Atlantic grey 20672.C09 - 20682.C09 - 20683.C09
Metallic silver 20642.C10 20672.C10 20652.C10 20682.C10 20653.C10 20683.C10
- Metallic Siena 20642.C11 - 20652.C11 - 20653.C11
- Metallic anthracite 20642.C12 20672.C12 20652.C12 20682.C12 20653.C12 20683.C12
Matt silver 20642.C13 20672.C13 20652.C13 20682.C13 20653.C13 20683.C13
Matt titanium 20642.C14 20672.C14 20652.C14 20682.C14 20653.C14 20683.C14
- Matt anthracite 20642.C15 20672.C15 20652.C15 20682.C15 20653.C15 20683.C15
Refined (uszlachetniony metal)
(Sza;rzggﬁq ramka) 20642.G21 20672.G21 20652.G21 20682.G21 20653.G21 20683.G21
Satin nickel 20642.C22 20672.C22 20652.C22 20682.C22 20653.C22 20683.C22
Satin chrome - 20672.C23 - 20682.C23 - 20683.C23
iogijg:faf;’gmkq) 20642.G24 20672.G24 20652.G24 20682.G24 20653.G24 20683.G24
Inox (stal nierdzewna)
Brushed inox 20642.C91 20672.C91 20652.C91 20682.C91 20653.C91 20683.C91
Wood (lite drewno)
- African wengé 20642.C31 - 20652.C31 20653.C31
White oak 20642.C32 20672.C32 20652.C32 20682.C32 20653.C32 20683.C32
- Italian walnut 20642.C35 20672.C35 20652.C35 20682.C35 20653.C35 20683.C35
E American cherrywood 20672.C36 - 20682.C36 - 20683.C36
Glass (szkio krysztatowe)
- Black ice 20642.C71 - 20652.C71 - 20653.C71
White ice 20642.C72 - 20652.C72 - 20653.C72
Silver mirror 20642.C81 - 20652.C81 20653.C81
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EIKON

Ramka Eikon Chrome: przewodnik po wyborze

N

VIMAR

4 moduty 7 moduty 8 moduty
—
—)
Classic Round Classic Round Classic Round
20654.C01 20684.C01 20657.C01 20687.C01 20668.C01 20698.C01
20654.C02 20684.C02 20657.C02 20687.C02 20668.C02 20698.C02
20654.C07 20684.C07 20657.C07 20687.C07 20668.C07 20698.C07
20654.C08 20684.C08 20657.C08 20687.C08 20668.C08 20698.C08
- 20684.C09 20687.C09 - 20698.C09
20654.C10 20684.C10 20657.C10 20687.C10 20668.C10 20698.C10
20654.C11 - 20657.C11 - 20668.C11
20654.C12 20684.C12 20657.C12 20687.C12 20668.C12 20698.C12
20654.C13 20684.C13 20657.C13 20687.C13 20668.C13 20698.C13
20654.C14 20684.C14 20657.C14 20687.C14 20668.C14 20698.C14
20654.C15 20684.C15 20657.C15 20687.C15 20668.C15 20698.C15
20654.G21 20684.G21 20657.G21 20687.G21 20668.G21 20698.G21
20654.C22 20684.C22 20657.C22 20687.C22 20668.C22 20698.C22
- 20684.C23 20687.C23 - 20698.C23
20654.G24 20684.G24 20657.G24 20687.G24 20668.G24 20698.G24
20654.C91 20684.C91 20657.C91 20687.C91 20668.C91 20698.C91
20654.C31 - 20657.C31 - 20668.C31
20654.C32 20684.C32 20657.C32 20687.C32 20668.C32 20698.C32
20654.C35 20684.C35 20657.C35 20687.C35 20668.C35 20698.C35
- 20684.C36 20687.C36 - 20698.C36
20654.C71 - 20657.C71 - 20668.C71
20654.C72 - 20657.C72 - 20668.C72
20654.C81 - 20657.C81 - 20668.C81
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EIKON

Ramka Eikon Total Look: przewodnik po wyborze

2 moduty 2 moduty centralne 3 moduty 4 moduty
Classic Round Classic Round Classic Round Classic Round
Bright (metal lakierowany)
Arctic white 20642.B01 20672.B01 20652.B01 20682.B01 20653.B01 20683.B01 20654.B01 20684.B01
Matt silver 20642.N13 20672.N13 20652.N13 20682.N13 20653.N13 20683.N13 20654.N13 20684.N13
- Matt anthracite 20642.15 20672.15 20652.15 20682.15 20653.15 20683.15 20654.15 20684.15
Reflex (technopolimer)
- Reflex graphite 20642.40 20652.40 - 20653.40 - 20654.40
Reflex ice 20642.841 20652.841 - 20653841 - 20654.841
(ramka biata)
Reflex anthracite A20642.42 A20652.42 = A20653.42 - A20654.42
14 21 Do montazu Do montazu
7 moduly 8 moduly moduly  moduly panelowego 1 modut panelowego 2 moduty
—|{c— %
) J
Classic Round Classic Round Classic Classic Classic Round Classic Round
Brig ht (metal lakierowany)
Arctic white 20657.B01 20687.B01 20668.B01 20698.B01 20660.01* 20661.01* 20666.B01 20696.B01 20667.B01 20697.B01
Matt silver 20657.N13  20687.N13 20668.N13  20698.N13 20660.13* 20661.13* 20666.N13 20696.N13 20667.N13 20697.N13
- Matt anthracite 20657.15 20687.15 20668.15 20698.15 20660.15* 20661.15% 20666.15 20696.15 20667.15 20697.15
Reflex (technopolimer)
- Reflex graphite 20657.40 - 20668.40 - - -
Reflex ice 20657841 - 20668.841 - - -
(ramka biafa)
Reflex anthracite A20657.42 - A20668.42 - - - -

* technopolimer

94



EIKON v VIMAR
Eikon Tactil i Eikon Evo wytyczne dotyczgce ptytek zgodnych z normg brytyjska

2 moduty 3 modutéw i blokowe 5 modutow i blokowe
Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo
2z —
Primari (anodyzowane aluminium)
Brilliant Aluminium - 21642.01 21648.01 = 21649.01
Next Grey - 21642.02 21648.02 - 21649.02
- Lava Grey - 21642.03 21648.03 - 21649.03
Neutral Bronze - 21642.04 21648.04 - 21649.04
- Dark Bronze - 21642.05 21648.05 - 21649.05
Esclusivi (aluminium)
- Black Sapphire - 21642.06 21648.06 - 21649.06
Silver - A21642.07.01 A21648.07.01 - A21649.07.01
Titanium - 21642.08 21648.08 - 21649.08
Polished gold - 21642.09 21648.09 - 21649.09
Total polished gold 421642.G09 A21648.G09 - A21649.G09
(z poztacang ramkg)
Satin gold - 21642.10 21648.10 - 21649.10
Total satin gold A21642.G10 A21648.G10 - A21649.G10
(z poztacang ramka)
Scolpiti (kamien naturalny)
Carrara white - 21642.51 21648.51 - 21649.51
- Natural split slate - 21642.52 21648.52 - 21649.52
- Grey quartzite - 21642.53 21648.53 - 21649.53
Naturali (naturalne drewno)
- [talian walnut - 21642.31 21648.31 - 21649.31
White Oak - 21642.32 21648.32 - 21649.32
- Wengé - 21642.33 21648.33 - 21649.33

A Nowy artykut
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EIKON

N

VIMAR

Eikon Tactil i Eikon Evo wytyczne dotyczgce ptytek zgodnych z norma brytyjska

2 moduty 3 modutéw i blokowe 5 modutéw i blokowe
Eikon Tactil Eikon Evo Eikon Evo Eikon Tactil Eikon Evo
2 =]
Luminosi (szkto)
White diamond 21662.70 21642.70 21648.70 A21667.70 21649.70
Aqua 21662.71 21642.71 21648.71 A21667.71 21649.71
Silver ice 21642.72 21648.72 - 21649.72
Pearl grey 21662.73 21642.73 21648.73 A21667.73 21649.73
Opal brown 21642.74 21648.74 - 21649.74
Bronze mirror 21642.75 21648.75 - 21649.75
- Black Diamond 21662.76 21642.76 21648.76 A21667.76 21649.76
Raffinati (naturalna skéra)
Cream 21642.21 21648.21 - 21649.21
- Tobacco 21642.22 21648.22 - 21649.22
Speciali (corian®)
Glacier ice 21642.41 21648.41 - 21649.41
Essenziali (aluminium i diamentowy)
Total White 2164217 21648.17 - 21649.17
- Total Black 21642.18 21648.18 21649.18
Total White Diamond 21642.87 21648.87 - 21649.87
- Total Black Diamond 21642.88 21648.88 21649.88
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EIKON

N

VIMAR
Eikon Chrome wytyczne dotyczgce ptytek zgodnych z normg brytyjska

2 moduty

3 modutéw i blokowe

5 modutéw i blokowe

]

Classic Round Classic Round Classic Round
Bright (metal lakierowany)
Arctic white 20647.C01 20677.C01 20648.C01 20678.C01 20649.C01 20679.C01
Antique white 20647.C02 20677.C02 20648.C02 20678.C02 20649.C02 20679.C02
Metallic champagne 20647.C07 20677.C07 20648.C07 20678.C07 20649.C07 20679.C07
m Titanio metal 20647.C08 20677.C08 20648.C08 20678.C08 20649.C08 20679.C08
- Metallic Atlantic grey 20677.C09 20678.C09 20679.C09
Metallic silver 20647.C10 20677.C10 20648.C10 20678.C10 20649.C10 20679.C10
- Metallic Siena 20647.C11 - 20648.C11 - 20649.C11 -
- Metallic anthracite 20647.C12 20677.C12 20648.C12 20678.C12 20649.C12 20679.C12
Matt silver 20647.C13 20677.C13 20648.C13 20678.C13 20649.C13 20679.C13
Matt titanium 20647.C14 20677.C14 20648.C14 20678.C14 20649.C14 20679.C14
- Matt anthracite 20647.C15 20677.C15 20648.C15 20678.C15 20649.C15 20679.C15
Refined (uszlachetniony metal)
(Sza;i;ggﬁq ramka) 20647.G21 20677.G21 20648.G21 20678.G21 20649.G21 20679.G21
Satin nickel 20647.C22 20677.C22 20648.C22 20678.C22 20649.C22 20679.C22
Satin chrome 20677.C23 20678.C23 20679.C23
(Zogisgjgar?:gmkq) 20647.G24 20677.G24 20648.G24 20678.G24 20649.G24 20679.G24
Inox (stal nierdzewna)
Brushed inox 20647.C91 20677.C91 20648.C91 20678.C91 20649.C91 20679.C91
Wood (lite drewno)
- African wengé 20647.C31 - 20648.C31 - 20649.C31 -
White oak 20647.C32 20677.C32 20648.C32 20678.C32 20649.C32 20679.C32
- [talian walnut 20647.C35 20677.C35 20648.C35 20678.C35 20649.C35 20679.C35
E American cherrywood 20677.C36 20678.C36 20679.C36
Glass (szkto krysztatowe)
- Black ice 20647.C71 - 20648.C71 - 20649.C71 -
White ice 20647.C72 - 20648.C72 - 20649.C72 -
Silver mirror 20647.C81 - 20648.C81 - 20649.C81 -

Eikon Total Look wytyczne dotyczgce ptytek zgodnych z normg brytyjskg

Bright (metal lakierowany)

Arctic white 20647.B01 20677.B01 20648.B01 20678.B01 20649.B01 20679.B01
Matt silver 20647.N13 20677.N13 20648.N13 20678.N13 20649.N13 20679.N13
- Matt anthracite 20647.15 20677.15 20648.15 20678.15 20649.15 20679.15

A Nowy artykut
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EIKON

Eikon Tactil: typy instalacji

S VIMAR

Modut Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa D
2 moduty 21602
na kazda 2moduly,
z zatrzaskami
puszke do
Zagg‘“‘”’.’ V71001 V71701 B
g mm | GW 650 °C, Z wkretami, 21662...
56x56 mm | jasny niebieski do wspornikéw 2 moduly
V71001.AU bez zaczepow, Wymiary:
GW 960 °C, czamny GW 850 °C, 95,4x35,4 mm
jasny niebieski 21603
2 moduty,
bez wkretéw
Instalacja podtynkowa D
21613
3 moduty, z wkretami
3 21663...
107
V71303 V71703 Voo
GW 650 °C, GW 850 °C, © JpE o o 118x106 mm
jasny niebieski jasny niebieski - 2
V71303.AU @ @ e
GW 960 °C, czarny z ce
© oNGMIZe oA ©
Instalacja podtynkowa
21614
4 moduty, z wkretami
4 21664...
: 4 modut
V71304 V71704 Wymiar))/:
GW 650 °C, GW 850 °C, 140,5x106 mm
jasny niebieski jasny niebieski
V71304.AU “
GW 960 °C, czarny

Eikon Tactil: instalacje zgodne z normg brytyjska

Puszka do zabudowy, 2 moduty.

Odstep: 120,6 mm

Modut Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa
135
Yo}
™~ 20609'
5 moduty,
5 2 wkretami M 3.5 5‘3]1333

Wymiary: 163x95,4 mm
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EIKON
Eikon Evo: typy instalacji

S VIMAR

Modut Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa
2 moduly 21602
na kazda 2 moduty,
uszke do z zatrzaskami
gabud?)wy 31 6‘52',"
S| V71001 V71701 mocuty
2 60 mm i GW 650 °C 7 ) Wymiary:
, wkretami, 95,4x95,4 mm
56x56 mm jasny niebieski do wspornikéw B
V71001.AU bez zaczepdw,
GW 960 °C, czarny .GW 859 e(.:' )
jasny niebieski
21603
2 moduty,
bez wkretow
Instalacja podtynkowa
21613
3 moduty, z wkretami
3 o 21653...
3 moduty
V71303 V71703 o SWEe _ wgh o Wymiary:
GW 650 °C, GW 850 °C, N o 118x106 mm
jasny niebieski jasny niebieski @ @ o
V71303.AU = <¢
GW 960 °C, czarny 5 5
Instalacja podtynkowa
21614
4 moduly, z wkretami
4 21654...
1205 4 moduty
Wymiary:
V71304 V71704 140,5x106 mm
GW 650 °C, GW 850 °C,
jasny niebieski jasny niebieski o
V71304.AU
GW 960 °C, czarny
Instalacja podtynkowa
21617
7 moduty, z wkretami
7 21657...
197 7 modu}y
V71306 V71706 Wymiary:
GW 650 °C, GW 850 °C, © 208x106 mm
jasny niebieski jasny niebieski -
V71306.AU :
GW 960 °C, czarny £
©

* Gama plytek, strona 82

A Nowy artykut
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EIKON

Eikon Evo: typy instalacji

S VIMAR

jasny niebieski

jasny niebieski

Modut | Puszka Ekran dotykowy/Ramka montazowa | Ramka*
Instalacja podtynkowa
21554
4,3 Full Flat ekran dotykowy wideofonu, szary
21554.B: bialy
21554.BN: neutralny
I—'
21668...
8 moduty (4+4)
Wymiary:
155,2x1565,2 mm
8
(4+4)
21511...
4,3” Full Flat ekran dotykowy, wspornik do
V71318 V71718 instalacji w puszkach 8-modutowych
GW 650 °C, GW 850 °C, 21848
Jasny niebieski fasny niebieski 4,3” Full Flat Well-contact Plus ekran dotykowy,
wspornik do instalacji w puszkach 8-modutowych
Ramka obrécona o 90°
21618
4+4 moduly, z zatrzaskami
Potowicznie zabudowane
8
(4+4)
V71318 V71718
GW 650 °C, GW 850 °C,

21553.2
Multimedialny 10" ekran dotykowy IP

21665...

Multimedialny 10" ekran dotykowy IP
Wymiary: 345x250 mm

Dostgpne materialy i wykoniczenia:
21665.11: Aluminium

21665.70: Diamentowa biel
21665.76: Diamnetowa czeri
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EIKON

Eikon Evo: instalacje zgodne z normg brytyjskg

S VIMAR

Modut | Puszka Ramka montazowa Ramka*
Instalacja podtynkowa
" a | =l
20606.B' 20606.N
10 1 modut, 1 modut,
z wkrgtami z wkretami z wkretami
. M 3,5, szary M 3,5, biaty M 3,5, Next
1i2 7%
Puszka do zabudowy, 1 modut.
Odstep: 60,3 mm 21642...
2 moduty
Wymiary: 95,4x95,4 mm
20607
2 moduty,
z wkretami
M 3,5
Instalacja podtynkowa
20608
3 moduty,
© z wkretami M 3,5
3 ~
modiulow . I
blokowe 21648...
Puszka do zabudowy, 1 modut. 3 moduty
Odstep: 60,3 mm Wymiary: 95,4x95,4 mm
20215.L 20017.L
Przyktad urzadzenia Przyktad urzadzenia
blokowego blokowego
Instalacja podtynkowa
T e Y
g . E
136 20609
5 moduty,
© z wkretami M 3,5
5 12
modutow | et
! Puszka do zabudowy, 2 moduty.
blokowe Odstep: 120,6 mm 21649...
5 modut
- o
20222.L 20291
Przyktadowa instalacja Przyktadowa instalacja
blokowa w pozycji poziomej blokowa w pozycji pionowej

* Gama plytek, strona 82

! Urzadzenie zgodne z normg BS 5733
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EIKON

Eikon Evo: instalacja z rozstawem 71 mm

S VIMAR

Modut Puszka Ramka montazowa
2+2
moduty
Odstep 2 x 21602
71 mm 2 moduly,
z zatrzaskami
2+2+2
moduty :25 X 2d1 ?02
Odstep z g(t)rzl;g,kami
71 mm
2+42+2+2 g r); 02d1u?y(?2
moduiy z zatrzaskami
Odstep
71 mm
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EIKON

Eikon Evo: instalacja z rozstawem 71 mm

S VIMAR

Ramka*
2 x 21603
2 moduty,
) 21643...
bez wkretéow 4 moduty (2+2),

pionowa oraz
pozioma instalacja.
Wymiary:
166,4x95,4 mm

3 x 21603
2 moduty,
bez wkretéw

21644...

6 moduty (2+2+2),

pionowa oraz pozioma instalacja.
Wymiary: 237,4x95,4 mm

4 x 21603
2 moduty,
bez wkretéw

21669...

8 moduly (2+2+2+2),

pionowa oraz pozioma instalacja.
Wymiary: 308,4x95,4 mm

* Gama ptytek, strona 82
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EIKON

Eikon Chrome i Eikon Total Look: typy instalacji

S VIMAR

V71306
GW 650 °C,
jasny niebieski

V71306.AU

GW 960 °C, czarny

V71706
GW 850 °C,

jasny niebieski

Modut Puszka
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa
2 modutly -ndl]
. -3
na kazda v
puszke | vu:
do zabu- '
d V71001 V71701 09971.A
owy GW 650 °C, % wkretami,’do g\s/\rl)%rgékég Gteboko$¢ 43,5 mm, kos¢
i iebieski ez zaczepow, °C, foni RAL 9001
2 60 mm jasny niebieski faany niabiesk stoniowa
V71001.AU 09971.01: biaty
GW 960 °C, czamy 209971.SL: Silver
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa
09983
Gtebokos¢
35-45 mm, szary
09983.01: biaty
A 09983.N: Next
2
= 09975.A
moduty A Glebokost 43,5 mm, kose
centralne | v71303 V71703 , sloniowa RAL 9001
i3 GW 650 °C, GW 850 °C, o I 09975.01: bialy
jasny niebieski jasny niebieski - 2 09975.SL: Silver
V71303.AU
GW 960 °C, czarny
A 09976.04
P Gtebokos¢ 30 mm,
0 biaty Idea
09976.14:
E zielony Idea
Instalacja podtynkowa Puszka nabiurkowa
4 I
V71304 V71704 20784
GW 650 °C, GW 850 °C, Nabiurkowy, 4 modutowy, zielony
jasny niebieski jasny niebieski 20784.B Jak wyzej, biaty
V71304.AU 20784.N Jak wyiej, Next
GW 960 °C, czarny
Instalacja podtynkowa Puszka nabiurkowa
7 l

20787
Nabiurkowy, 7 modutowy, zielony

20787.B Jak wyzej, biaty
20787.N Jak wyzej, Next
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EIKON

Eikon Chrome i Eikon Total Look: typy instalacji

S VIMAR

Ramka montazowa

Ramka Eikon Chrome*

Ramka Eikon Total Look*

21602
2 moduty,
z zatrzaskami

Classic Classic
20642... 20642...
2 moduty. 2 moduty.
Wymiary: Wymiary:
85x85 mm 85x85 mm
Round Round
20672... 20672...
2 moduty. 2 moduty.
Wymiary: Wymiary:
80x80 mm 80x80 mm
Classic Classic

20652... 20652...
2 modutéw centralnych. 2 modutéw centralnych.
Wymiaryi: Wymiaryi:
120x85 mm 120x85 mm
21603 Round Round
2 moduty,
bez wkretow 20682... 20682...
2 modutéw centralnych. 2 modutéw centralnych.
Wymiaryi: Wymiaryi:
120x80 mm 120x80 mm
Classic Classic
JE— 20652... 20652...
o a2 2 modutéw centralnych. 2 modutéw centralnych.
0 o Wymiaryi: Wymiaryi:
0 0 120x85 mm 120x85 mm
o= <€
2 e o ) Round Round
21612
2 moduty centralnych, 20682... 20682...
z wkretami 2 modutéw centralnych. 2 modutéw centralnych.
Wymiaryi: Wymiaryi:
120x80 mm 120x80 mm
Classic Classic
20653... 20653...
| 3 moduly. 3 moduly.
b Wymiary: Wymiary:
120x85 mm 120x85 mm
21613 Round Round
3 moduty,
z wkreta);ni 20683... 20683...
3 moduty. 3 moduly.
Wymiary: Wymiary:
120x80 mm 120x80 mm
Classic Classic
20654... 20654...
4 moduty. 4 moduty.
Wymiary: Wymiary:
142x85 mm 142x85 mm
21614 Round Round
4 moduly.
hi 20684... 20684...
Z wkretami 4 moduly. 4 moduly.
Wymiary: Wymiary:
142x80 mm = 142x80 mm
Classic Classic
- o - O 20657... - 20657...
© pinn o 7 moduly. 7 moduty.
- °l. Wymiary: ) Wymiary:
x wl | 206x85 mm 206x85 mm
© "FES - wwm o v o OO F ©
Round Round
21617
7 moduty, 20687... 20687...
z wkretami 7 moduty. | 7 moduty.
Wymiary: Wymiary:
210x80 mm : 210x80 mm

* Gama ptytek, strona 86 i 88

A Dostepne do wyczerpania zapaséw
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EIKON

Eikon Chrome i Eikon Total Look: typy instalacji

Modut Puszka
Instalacja podtynkowa
V71318 V71718
GW 650 °C, GW 650 °C,
jasny niebieski jasny niebieski
8
(4+4) Instalacja podtynkowa Puszka nabiurkowa
H_._‘_-“--
I 20788
V71318 V71718 8 module, cu rama
GW 650 °C, GW 650 °C, Classic si Round, gri
jasny niebieski jasny niebieski 20788.B Ca mai sus, alb
20788.N Ca mai sus, Next
Dimensiuni: 141x151,9x135 mm
Do montazu panelowego
1
16776.AU
GW 960 °C
2 .
. 16776.AU x 2
GW 960 °C
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa
14
7+7
(747) -
V71320 V71720 09920.01, biaty
GW 850 °C, GW 850 °C, £09920.14, szary
jasny niebieski jasny niebieski 2 09920.N. Next
Instalacja podtynkowa Instalacja natynkowa
21
(7+7+7)
o
V71321 09921.01, biaty
GW 650 bC y 409921.14, szary
Jasny niebleski 209921.N, Next
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EIKON

Eikon Chrome i Eikon Total Look: typy instalacji

S VIMAR

Ekran dotykowy/Ramka montazowa

Ramka Eikon Chrome*

Ramka Eikon Total Look*

Classic Classic
20668... 20668...
8 moduty 8 moduty
Wymiary: Wymiary:
142x156
21554 142x156 mm X mm
4,3” Full Flat ekran dotykowy wideo-
fonu, szary Round Round
21554.B: bialy E—
21554.BN: neutralny [
20698... 20698...
8 moduty | 8 moduty
Wymiary: | Wymiary:
142x151 mm 142x151 mm
Classic Classic
21511...
4,3” Full Flat ekran dotykowy, wspornik do
instalacji w puszkach 8-modutowych
21848... 20668... 20668...
4,3" Full Flat Well-contact Plus ekran 8 moduty & moduly
dotykowy, wspornik do instalacji w Wymiary: ymiary:
puszkach 8-modutowych 142x156 mm 142x156 mm
Round Round
20698... 20698...
8 moduty 8 moduty
21618 Wymiary: Wymiary:
4+4 moduly, z zatrzaskami 142x151 mm 142x151 mm
Classic Round
20626 ~=  20666... == 20696...
1 modut, 1 modut | 1 modut
z wkretami Wymiary: L Wymiary:
40x80 mm 40x80 mm
Classic Round
(]
] w— I
20627 20667... 1 20697...
2 moduty, 2 moduty | 2 moduty
z wkretami Wymiary: L Wymiary:
40x137 mm 40x137 mm

20620
14 moduty (7+7),
z wkretami

Classic

[ﬂ]

20660...

14 moduty (7+7),
technopolimer,

z ptytkg
sygnalizacyjna.
Wymiary:
207x153 mm

20621
21 moduty (7+7+7),
z wkretami

=
=

Classic

D]]]

20661...

technopolimer,
z plytkg
sygnalizacyjna.
Wymiary:
207x223 mm

21 moduly (7+7+7),

* Gama ptytek, strona 86 i 88

A Dostepne do wyczerpania zapaséw
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EIKON

S VIMAR

Eikon Chrome i Eikon Total Look: instalacje zgodne z normg brytyjskg

Modut | Puszka Ramka montazowa
Instalacja podtynkowa
b - - =l =
20606 20606.B 20606.N'
1 modut, 1 modut, 1 modut,
0 z wkretami z wkretami z wkretami
= M 3,5, szary M 3,5, biaty M 3,5, Next
1i2 -
|-
Puszka do zabudowy, 1 modut.
Odstep: 60,3 mm
20607
2 moduty,
z wkretami
M 3,5
Instalacja podtynkowa
e}
Blokowe ~
75
Puszka do zabudowy, 1 modut.
Odstep: 60,3 mm
20215.L 20017.L
Przyktad urzadzenia Przykfad urzadzenia
blokowego blokowego
Instalacja podtynkowa
20609
5 moduty, z wkretami
M 3,5
5 135
modutéw I
. e}
1 N~
blokowe
Puszka do zabudowy, 2 moduty.
Odstep: 120,6 mm
20222.L 20291
Przyktadowa instalacja Przyktadowa instalacja
blokowa w pozycji blokowa w pozycji
poziomej pionowej
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EIKON

S VIMAR

Eikon Chrome i Eikon Total Look: instalacje zgodne z normg brytyjskg

Ramka Eikon Chrome*

Ramka Eikon Total Look*

Classic

20647'...
2 moduty.
Wymiary: 95x95x9 mm

Classic

20647'...
2 moduty.
Wymiary: 95x95x9 mm

Round

20677'...
2 moduty.
Wymiary: 95x95x9 mm

Round

20677...
2 moduty.
Wymiary: 95x95x9 mm

Classic

20648'...

Do instalacji poziomej
i pionowej.

Wymiary: 95x95x9 mm
Tylko dla urzadzen

Classic

20648'...

Do instalacji poziomej
i pionowej.

Wymiary: 95x95x9 mm
Tylko dla urzadzen

blokowych. blokowych.

Round Round

20678'.. 20678'..

Do instalacji poziomej Do instalacji poziomej
i pionowej. i pionowej.

Wymiary: 95x95x9 mm
Tylko dla urzgdzen

Wymiary: 95x95x9 mm
Tylko dla urzgdzen

blokowych. blokowych.
Classic D Classic
20649'... 20649'...
5 moduty 5 moduty

Do instalacji poziomej i pionowej
Wymiary: 155x95x9 mm

Do instalacji poziomej i pionowe;j
Wymiary: 155x95x9 mm

Round

=]l

20679'...

5 moduty

Do instalacji poziomej i pionowej
Wymiary: 155x95x9 mm

Round

20679'...

5 moduty

Do instalacji poziomej i pionowej
Wymiary: 155x95x9 mm

* Gama plytek, strona 86
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Dostosowanie produktow do potrzeb klienta

Prosimy o kontakt z naszymi handlowcami, w celu zagwarantowania terminéw
dostaw oraz wielko$ci zamoéwien.

Informacje

¢ do personalizacji nadaja sig¢ wszystkie elementy sterownicze, przyciski i ptytki,
ktorych pozycje i sposoby opisano w niniejszej publikaciji;

¢ Eikon Tactil
wszystkie plytki w strefie zaznaczonej na szaro, oprécz ptytki w kolorze pearl
grey (73), mozna dostosowa¢ do indywidualnych wymogow;

¢ Eikon Evo
nastepujacych oktadek z technopolimeru nie mozna dostosowac: Crystal:
silver ice (72), pearl grey (73), opal brown (74), bronze mirror (75); Natural
leather: tobacco (22);

¢ Eikon Chrome
nastepujacych oktadek z technopolimeru nie mozna dostosowac: Bright: matt
titanium (.C14); Glass: black ice (.C71), silver mirror (.C81);

® ceny i iloéci dostosowania maskownic z drewna prosimy negocjowac z naszymi
przedstawicielami handlowymi;

e jezeli zagdana personalizacja znajduje sie w tabeli ,Standardowe symbole i
okreslenia stowne”, oprécz kodu zgdanego artykutu nalezy poda¢ réwniez
odpowiedni dodatkowy kod; jezeli natomiast nie jest ona tam uwzgledniona,
nalezy sprawdzi¢, czy realizacja takiego zamoéwienia jest mozliwa, kontaktujgc
sie w tym celu z biurem sprzedazy Vimar;

¢ personalizacja jest widoczna w ciemnosci: u dotu elementéw sterujgcych i przy-
ciskow kotyskowych z symbolem juz uwzglednionym w katalogu; na $rodku ele-
mentéw sterowniczych i przyciskéw osiowych z symbolem juz uwzglednionym
w katalogu; u dotu wymiennych przyciskow kotyskowych (20031..., 20032... e
20033...) z obszarem przeznaczonym do personalizacji; na srodku wymiennych
przyciskow osiowych (20131.0... i 20132.0...) z obszarem przeznaczonym do
personalizaciji;

e wymienne przyciski osiowe (20131.0..., 20132.0...) mozna dostosowaé do
indywidualnych wymogoéw poprzez zastosowanie etykiety mylarowej w prze-
znaczonym na nig obszarze. W przypadku zamawiania duzych ilosci produk-
téw, personalizacji nieujetych w ,Standardowe symbole i okreslenia stowne”
badz personalizacji wykonywanych technikg laserowg konieczny jest kontakt z
biurem sprzedazy firmy Vimar.

Zalety dostosowania do potrzeb klienta za pomoca lasera

* niescierajacy sie grawerunek, nie ulegajacy zatarciu z uptywem czasu;

* wysoka precyzja reprodukcji nawet wielu linii i skomplikowanych rysunkow;

* serwis dostepny nawet dla matych ilosci;

* mozliwo$¢ zamawiania takich samych wzoréw, w réznych okresach lecz z
takim samym wynikiem, bowiem wzornictwo przechowywane jest na no$nikach
magnetycznych.

Kilka ograniczen technologicznych
¢ nie jest mozliwa reprodukcja obrazéw kolorowych.

Nalezy dostarczy¢

e Wydruk lub slajd obrazu czarno biaty o skali 2 lub 3 razy wigkszej od
rzeczywistego wykonczenia;

e Obraz mozna takze dostarczy¢ na nosniku magnetycznym wraz z wydrukiem -
na dyskietce czytelnej pod DOS-em lub MAC w formacie EPS, TIFF lub JPEG.

Unika¢ nalezy

¢ Dostarczania fotokopii (ksero);

* Faksow — faks nie moze by¢ reprodukowany z uwagi na niska rozdzielczo$é
rysunku nie da sie odtworzyc w jakosci zapewnianej przez laser.

Jak postepowac

e zalgcz obraz do reprodukcji, nie uzywajac spinaczy, zszywek ani tasmy
samoprzylepnej;

¢ przekaz dokumentacje do swego hurtownika/dystrybutora, ktéry dostarczy ja
firmie Vimar.

Standardowe symbole i okreslenia stowne (¢ symbole na urzgdzeniach z katalogu)

o n M AU [ 3mz
P& AT RoM R o X 8 oY RS T F X
4520.001 $20.002 $20.003 $20.004 $20.005 $20.006 $20.007 $20.008 $20.009 $20.010 $20.011 $20.012 $20.013 $20.014 $20.015 $20.016 $20.017
o+ e . Ev | Ny ~ — ~ ') ~ ~
»~
A YD VD U il W - - B Al A A B S I Od I O - O = I O 1 O o)
$20.018 $20.019 $20.020 $20.021 $20.022 $20.023 $20.024 $20.025 $20.026 $20.027 $20.028 +520.029 $20.030 $20.031 $20.032 $20.033 $20.034
I e I e ] - - on LY |
%6 $x7 $x85Xx9 et o 4 & L AR CENONEORNONOINOY:
21N ' ' - I L LTI ar a P
$20.035 $20.036 $20.037 $20.038 +520.039 +520.040 $20.041 $20.042 $20.043 $20.044 $20.045 $20.046 $20.047 $20.048 +520.049 $20.050 $20.051
O3 O | ONOFF & v & v & L & & & S A v
| 2 3
$20.052 +520.053 +520.054 +520.055 +520.056 +520.057 +520.058 +520.059 +520.060 $20.061 $20.062 $20.063 $20.064 $20.065 $20.066 $20.067 $20.068
S
Al VI A2V A YV AIVIAY2 RN M B @ O 8B
$20.069 §20.070 §20.071 §20.072 +520.073 +520.074 §20.075 $20.076 §20.077 §20.078 §20.079 $20.080 $20.081 $20.082 $20.083 §20.084 $20.085
— — — — AN AN AN — = - e '~ '~
= HIEEI S I E nd pd el 9l 0l & w TR
$20.086 $20.087 $20.088 $20.089 $20.090 $20.091 $20.092 $20.093 $20.094 $20.095 $20.096 $20.097 $20.098 $20.099 $20.100 $20.101 $20.102
. . ) -
~~ ~~
283 & &l &2 &3 = =1=2=3 ¢ D A DK ®
$20.103 $20.104 $20.105 $20.106 $20.107 $20.108 $20.109 $20.110 $20.111 $20.112 $20.113 $20.114 $20.115 $20.116 +520.117 $20.118 $20.119
. o . D e e e 2 e S 20+ 20- 20-
H1 Hhe B33 £ * & F=F R B O " WV W B w W
$20.120 $20.121 $20.122 $20.123 $20.124 $20.125 $20.126 $20.127 $20.128 $20.129 $20.130 $20.131 $20.132 $20.133 $20.134 $20.135 $20.136
C C C C () V) V) (V) X 1] / el
& e D %9 % %% % B e Y IPIPY o
$20.137 $20.138 $20.139 $20.140 $20.141 $20.142 $20.143 $20.144 $20.145 $20.146 $20.147 $20.148 $20.149 $20.150 $20.151 $20.152 $20.153
n [a] ° °
N 1) 0« M o Ay @ d) N\ B & ome i
— [ ] [ ) Y YY)
$20.154 $20.155 $20.156 $20.157 $20.158 $20.159 $20.160 $20.161 $20.162 $20.163 $20.164 $20.165 $20.166 $20.167 $20.168 $20.169 $20.170
%u & B 0 | 2 3 4 5 6 7 8 9 wram
< M- = e M ROOM  DISTURB
§20.171 §20.172 §20.173 §20.174 §20.175 §20.176 §20.177 §20.178 §20.179 $20.180 §20.181 §20.182 §20.183 §20.184 §20.185 §20.186 §20.187
LIGHT OPEN CLOSE ALARM COME IN BACK STAIRS BATHROOM CELLAR STOREROOM ATTIC TERRACE OUTSIDE GARDEN GARAGE GENERAL o= = =
$20.188.EN $20.189.EN $20.190.EN $20.191.EN $20.192.EN $20.193.EN $20.194.EN $20.195.EN $20.196.EN $20.197.EN $20.198.EN $20.199.EN $20.200.EN $20.201.EN $20.202 $20.203.EN $20.204
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Przyktadowe zindywidualizowane elementy sterownicze Eikon Tactil

Obszary, ktére mozna dostosowac

375x10mm | [875x10mm 48,5x15mm‘ ‘48,5x15mm
€ €
3 € £ £
2 2 E E
3 3 2 2
T . @ 2
VAR
375x10mm] " [37,5x10 mm
. 48,5x15mm | VMR | 48 5x15 mm
Element sterowniczy
Eikon Tactil z
Eikon Tactil naklejkami 21847 21662... 21663...
Symbole dostepne na etykietach 21847
(Niektore symbole powtarzajg sie kilka razy)
Al
_}:2_ {r‘fl '}.':('2 {.4‘('3 {r‘('4 ON OFF rﬂ\ i |§_ {l _— 59,5x15 mm ‘ ‘ 59,5x15 mm 48,5x15mm‘ ‘48,5x15mm
Powtérzenia 10 1 1 1 1 5 5 1 2 1 1 8
-~ TF o) ] e € 13 £ £
ﬂ\Vﬂ‘”@l‘f@ﬂ[mm#\'—%% £ £ E @ £
o o o o
Powtérzenia 3 2 4 5 2 4 1 1 1 3 3 2 % E ’8\5 ’8\5
oS Y o VANV ANRPAN
LSO N A AR Ul AN 2 3 =)
Powtérzenia 1 1 L 1 1 1 3 8 1 1 1 2 59,515 mm || 595x15 mm 48,5x15mm | Wn | 48 5x15 mm
L & < PDAAD N N B 3T
APRE
v T q D 21664... 21666...
Powtérzenia 1 1 1 1 1 1 1 1 1 2 2 1
Ev] % nﬁu @ Diu EI |‘l)) [oLH }C [ ] ‘,)) CHIUDE
Powtérzenia 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1
B> C C & /
' 2 3 45 6®B0®E%®®BE
Powtérzenia 1 1 1 1 1 1 1 2 2 1 2 2
MAKE () [
Eoame OB & N A % W ES
Powtérzenia 3 3 3 2 3 2 2 2 2 2 2 2
'% E GENERALE  GENERAL ALARM Luce LIGHT BAGNO  BATHROOM OPEN CLose ESTERNO
Powtorzenia 2 2 1 1 2 1 1 1 1 1 1 1
SCALE STAIRS GARAGE GIARDINO ‘GARDEN “TERRAZZA TERRACE OUTSIDE ATTIC SOLAIO CANTINA. CELLAR
Powtérzenia 1 1 2 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Przyktadowe zindywidualizowane przyciski i elementy sterownicze Obszary, ktére mozna dostosowac
Eikon Evo, Eikon Chrome i Eikon Total Look
BicrtiL D 4 DT - - O
+-|.- - - -
-] - -
;e -
- - -

Eikon Evo

Eikon Total Look

Eikon Chrome

- - -
Podéwietlany Zindywidualizowane elementy
przycisk z sterownicze i przyciski
symbolem do

wyboru

Dostosowanie karty Smart Card
do indywidualnych wymogoéw

Na zyczenie tylng cze$¢ karty mozna dostosowac

do indywidualnych wymogéw, umieszczajgc na
niej ilustracje cyfrowa - w formacie eps, tiff lub
jpg - obiektu, ktéry chce sig odtworzyc¢.

Ramki Eikon Evo

Ramki Eikon Chrome i
Eikon Total Look

mmm
Wymienne Wymienne Wymienne Wymienne przyciski
elementy elementy przyciski 20031... 20131.0... 1 20132.0...
sterownicze sterownicze i 20032...120033... Personalizacja przy uzyciu
i przyciski. przyciski osiowe. Wykoriczenia lasera, niewidoczna w

Personalizacja
przy uzyciu lasera,
niewidoczna w
ciemnosci u gory

i na $rodku.

Personalizacja
przy uzyciu lasera,
niewidoczna w
ciemnosci u gory

i udotu.

ciemnosci u gory i u dotu.
Na $rodku personalizacja
jest widoczna u dotu i

zostata zrealizowana przy
uzyciu etykiet mylarowych

nie widoczne w
ciemnosci (gérna i
$rodkowa czesc¢),
widoczna dolna
czesc.

(patrz przestrogi).
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Isoset

Moduty IP55 IP55 pokrywa

14801 14901 -

14931*

z zatrzaskami

14932

z wkretami

14802* 14902

149431

**) Dla wersji biatej, dodaj do kodu podstawowego: .01
Dla wersji granitowej, dodaj do kodu podstawowego: A

10

12

14

16

1 1 2 *) Pionowa i pozioma instalacja, poprzez montaz urzadzen obréconych o kat 90°.



Firma Vimar zastrzega sobie prawo do zmiany cech opisanych produktéw w dowolnym momencie bez uprzedniego powiadomienia.
Ze wzgledu na ograniczenia zwigzane z formatem grafiki, zdjecia produktow nie sg przedstawione w odpowiadajgcych im proporcjach.
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